Szentmisét kell hallgatni:

..Minden vasarnap.

. Karacsony napjan, december 25.
Aldozéesiitortokon, majus 30.

. Nagyboldogasszony napjan, augusztus 15.
. Mindenszentek napjan, november 1.
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Mi sziikséges az egyhazi hazassaghoz?

Az egyhazi hazassaghoz a polgari hazassaglevélen (6zvegyeknél az
elhiinyt héazastérs halotti bizonyitvany4n) kiviil csupén csak a vélegény-
nek és menyasszonynak keresztlevele kell (legfeljebb 3 hénappal az
egyhazi hazassag elétt kiallitott legyen). Akik a keresztlevelet beszerezni
nem tudjak, forduljanak a magyar lelkészekhez, készséggel elintézik az tigyet.

Ne halaszd gyermeked keresztelését késére!
Gondoskodsz-e legfontosabb sziil6i kotelességed telje-
sitésérél, gyermeked vallaserkolcsi nevelésérsl?
Kiildéd-e 6t hitoktatisra ?

Levélbeli megkeresés esetén a lelkészek valaszbélyeg
csatolasat kerik.

Imakényvek, naptarak, rozsafiizérek és egyéb kegy-
targyak kaphatok a lelkészeknél.

*

A Tudésité ez évi eldfizetési dijat, 10 frankot meg-
fizetted-e mar? 3

Minden franciaorszégi magyar katolikus csalad asztaldn
ott legyen a katolikus misszi6 Szent Mihdly Napidra és a
Padrisi Katolikus Tudésito ! g
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CIMEK ES TUDNIVALOK

A PARISI MISSZIO

Lelkészi iroda és missziés kozpont. Magyar Haz, 279, rue
de Vaugirard (9, square de Vergennes), Paris-XV. — Métro: Vaugirard,
— Telefon: Vaugirard 08-57.

A lelkész legbiztosabban otthon talilhato hétfén, szerdan,
pénteken és szombaton délel6tt.

Szentmisék hétkdznap 7 orakor az Apostolat de la Priére képol-
naban [, rue Gerbert, Paris-XV. Csiitortokén ugyanott 9 érakor a magyar
gyermekek részére. Vasarnap és Franciaorszagban is kitelezé {innepnapon
szentbeszéddel az Eglise Diocésaine des Etrangersban (Idegenek temploma)
33, rue de Sévres. — Métro: Sévres-Babylon. Feél 11 érakor.

Gyéntatas az idegenek templomaban a 9. szdmd magyar gyén-
tatoszékben szombaton és a kételezd iinnepek vigiliajan délutdn 4—6-ig,
valamint a vasarnapi szentmisék el6tt. Egyébkor az Eglise Saint Lambert-
ban, lehetéleg elére valé értesitésre.

Hitoktatds a magyar Patronazsban csiitortokén a 9 6rai
szentmise utdn valtakozé csoportok szamira délelstt és delutan folyik.
A Parisi Magyar Leanyok Arpédhézi Boldog Margit Kéore
osszejbveteleit minden hénap elsé keddjén délutan 3—6-ig tartja a ,Pro-
tection de la Jeune Fille" 70, rue Denfert-Rochereau alatti otthonaban.

- Egyhazi Enekkar probait pénteken este B 6rai kezdettel tartja
a Magyar Hazban.

A Missziés konyviar csiitortokon este van ayitva.

A Franciaorszigi Magyar Katolikus Akadémikusok Kore
havonként egyszer tart Gsszejévetelt a Magyar Hazban.

A Katolikus Misszié Foyer de la Paix barati kére havonként
rendezi el6adasait. (Lehetéleg a héonap elsé vasirnapjan délutén.)
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A périsi magyar kiralyi kévetség cime: Légation Royale de Hongrie,
15, rue de Berri, Paris-VIII.

Magyar orvosi rendelé, kényvtar, betegsegélyzs, jogi tanacsadé
iroda, pénzétutaldsi iroda a Magyar Hazban, 279, rue de Vaugirard (9.
square de Vergennes, XV). — Telefon: Vaugirard 08-57,
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Magyar Tanulmdnyi Kézpont: 13, place du Panthéon, Paris-V.
1gazgatéja: Dr. Miiller Lipét.

Legyetek jésagosak!

Ha mar jok nem lehettek — az Udvézité szerint senki
sem jO, kivéve az Istent, — legyetek jésdgosak. E szava-
kat olvassuk grof Mikes piispdk trnak a papjaihoz intézett
utolsé korlevelében. Megokolasatis adja intésének, mert : a jo-
sagossag erdsebb a hatalomnal, gazdagsagnal, tudasnal. A jo-
sagossag a szeretet gyermeke, a szeretet megtestesiilése gon-
dolatban, széban, cselekedetben. Egészen j6k nem lehetiink,
mert csak az Istenben van meg a szeretetnek a teljessége.
A mi szeretetlink csak igen halvany visszfénye Isten szere-
tetlenyegének. A mi szereteliink telve van {6ldi vonatkozas-
sal, 6nzéssel. A mi szeretetiink nem a kristalyon szikrazo
napsugar; bizony csak igen kevés kivalasztott lélek tudja
szikraztatni Isten mérhetetlen josagat! Az emberi szeretet
inkabb csak virdg, mit az isteni szeretet mapsugara csirdz-
tatott, névelt ki a fekete [6ldbél, az emberi rosszra hajlé
természetnek nagyon is ingovanyos talajabol, virdg, amely
hatarolt kicsiny bimbébél fakadt, melynek sziromleveleit az
isteni j6sag tartja nyitva. Magunktél nem vagyunk még csak
j6sagosak sem. Mivel azonban mindenkinek siit az isteni
szeretet napja, és nem lehet ennek aldasat nem érezni, csak
téliink fiigg, hogy legalabb josdgosak igyekezziink lenni, és
hogy sikeriiljén is emberi jéakaratunkkal j6sagosnak lenniink.

Nagybéijti idében vagyunk. A nagybéjt Krisztus szen-
vedésére emlékezteti a hivé lelket. Violaszinbe 6ltozik a
pap az egyhazi szertartasok alkalmaval, hamuesé hull a fe-
jiinkre, sziinetel a tanc, elhalkul a nétdzé ajak, bojtolést,
Snmegtagadast rendel el a kereszténység évezredes gya-
korlata, Mindez miért? O, nem csupan azért, hogy figyel-
meztetést kapjunk az emberi élet végességére, sok foldi
gyarl6sagunkra, hanem hogy arra gondoljunk : ugy szerette
Isten az embereket, hogy egysziilott Fiat adta érettiik, hogy
szenvedjen, meghaljon értiik és igy megvaltsa Gket. A ma-
sodik isteni személy emberrélevésének és a megvaltasunk-
nak  nagy hittitkai Isten szeretetérdl tesznek bizonysagot,
vérrel, a Kalvaria tizennégy allomasanak végtelen fajdal-
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maval megpecsételt bizonysagot, adjak a szenvedés és élet-
aldozat szeretetbizonysagat.

Ha Krisztus szerette az embereket, szerette a halal
aldozatdval s ami ennél is tdbbet mond, szerette a kereszt-
halal aldozataval, igy nekiink most a nagybéijti idében, nem
kell-e fokozottan a szenvedés és &dldozat nagy misztériuma-
nak a mozgatdjara, a szeretetre gondolnunk-e ? S nem kell-e
ezen tuldrado szeretetdozénben fiirdgztetniink lelkiinket s
kiviragoztatni gondolataink, szavaink, cselekedeteink titjan
ugyancsak a szeretet virdgait, a josagossagot? A természe-
tek kiilonb6z6ek. A szeretet viragai is kilonbozni fognak
egymastol. Egyiknél szerény, igénytelen fehérszinti hovirag
a josagossdg, nem tart igényt madsra, csak annak a beha-
rangozasara, hogy 1j élet kezd8dik nala a szeretet jegyé-
ben; masiknal illatos, de ugyancsak szerény ibolya a sze-
retet viraga, szerény eszkozokkel apré oromoket juttatni a
felebarathoz, de sokat, sokat, nagyon sokat! A j6sdgossag
kiviragozhatik, mint gy6ényorii rézsa, a nagy aldozatoknak
a rozsgja, sziromdiszt olthet, mint az akéacfa, melyrél a mé-
hikék ezrei gyiijtik, raktarozzak a mézet, a gondos, szocia-
lis megsegitesek viragai ezek, lehet az a virag tulipan, ja-
cint, cyklamen, vagdyis szeretet, josagossag, amely, ha ke-
nyerrel segiteni nem is tud, az isteni szeretetnek és a szép-
ségnek napsugarat vigasztaléan tudja azért belopni a gond-
terhes felebarat lelkébe. Becsiiljik meg a méregtartalmi
novényeket, szeretetviragokat is és gondoljunk arra, hogy
mivel azokban is van valami Istenbdl, nem szabad meg-
vetni 6ket. Felhasznalhatok azok is a jéra. Legyetek josa-

gosak és becsiiliétek meg a felebaratban a szeretetet, mert
Isten fakasztotta azt!

Vigasztalé gondolat

A gyémant az arnyékban alig fénylik, ha ellenben a
nap felé forditjuk, sokféle szinben ragyog. Igy van az igaz
és valldsos emberekkel is. Itt a f6]dén nem tudhatjuk, mi-
lyen az értékiik Isten elStt; lelkiiknek csodalatos szépsége
csak haldluk utin a kiilon itéletben lesz ismeretes, midén
megyvilagitia Sket az ,6rék viligossag.” Azért mondja i(risztus
Urunk : ,akkor az igazak fénylenek, mint a nap."
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VERDIER BIBOROS,

a templomeépitéd egyhazfejedelem.

Verdier Janos biboros, parisi érsek a francia kato-
likus egyhaztorténelemben a ,templomépité” jelzét fogja
kapni. Az 1929. decemberében egyszerii szulpicianus theo-
l6giai tanarbél a parisi biboros-érseki méltésagra emelke-
dett Verdier a bibor és a pallium mellé hésies lelkeknek
kijaré oridsi gondot és emberfeletti munkat kapott. Az egy-
szer(i megjelenésti és kézvetleniil kedves modoru biboros a
vildg legnagyobb egyhdzmegyéjét kormanyozza. Temérdek
gondjat harom segédpiispokkel és nyolc érseki helynékkel
osztja meg. Ha az ember kdzelrsl nézi a szeliden mosolygo
és nyugodt arckifejezésti biborost, semmiképpen sem tudja
kiolvasni az 4llando silyos gondok idegolé hatasat. Csak az
isteni Gondviselésben feltétlentil bizé lélekemberek tudjik
igy megbrizni lelki nyugalmukat és derls optimizmusukat
az 4llandé munka, nehézség, akadaly és gond kozott.

Verdier fépasztori miikodésének kezdetén azonnal latta,
hogy mind magiban Parisban, mind az azt 6vez6 kiilvaro-
sokban a hitélet fejlédésének legnagyobb akadalya a feltii-
néen nagy templomhidny. Bar a hirhedt vérés-6v apostol-
papjai a csodaval hatdros eréfeszitést tesznek és kétségte-
leniil sikert aratnak a vallastalan munkas és proletarelemek
kozott, azonban teljesen Atiit6 erejil tartos sikerr6l nem
lehet ott beszélni, ahol a papi buzgésag mellett hidnyzik
megfelels templom és plébaniai kultir-hdz. A parisi érsek
a gyors elhatarozasok és cselekedetek emberének mutat-
kozott. Amidén a gazdasagi krizis mar feliitétte a fejét, a
biboros kiadta a jelszét, hogy 1ij templomokat, még pedig
azonnal hatvanat kell épiteni. Sokan vakmerdnek és egye-
nesen kivihetetlennek tartottak a biboros varatlanul kiadott
merész jelszavat és tervét, azonban a rendithetetlen bizalom,
optimista f6pasztor nem hatralt meg és gondolatat azonnal
cselekedet kovette.

Verdier megbizta egyik érseki helynskét, Touzét a
gigantikus terv kivitelével. Az ezutin kovetkezd események
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a legvérmesebb reményeket is felillmaltak és fényesen iga-
zoltak, hogy korunk emberébsl még nem halt ki az idea-
lizmus, az aldozatkészség lelki nagységa. Hihetetleniil hang-
zik, pedig dgy van, hogy a templomépité biboros felhiva-
sira négy ora leforgasa alatt megtortént az egyelre sziik-
séges husz millié frank kélcsén jegyzése. A legy6zhetetlen-
nek latszé pénziigyi nehézség egyszerre megoldodott. A
masik nehézség a telkek aranylag igen nady ara. Parisban
még ma is atlag 1.550—1.800 frankba keriil egy négyszog-
méternyi teriilet. Verdier Paris tandcsdhoz és Seine megye
prefekturajahoz fordult azon kérelemmel, hogy a lebontott
varov teriiletébsl megielels telket kaphasson templomépités
céliara, Mindkét hatosig elismert jéindulattal fogadta a
kérelmet és a szeparaciés térvénynek megfelelen tigy alla-
podtak meg, hogy Paris varosa 99 évre csekély dsszeggel
bérbe adja a telkeket az egyhazmegyei templomépité egye-
siiletnek, amelynek leteltével azok végleg az egyesiilet tulaj-
donéba szallnak at. A kiilvarosokban mar joval kisebb 4ra
van a teleknek, Egy négyzetméter atlag 100 frankba keriil.
[gy is 60—100,000 frankot jelent egy sziikségkdpolna és
250,000 frankot jelent egy megfelelé nagysagi templom
teriilete, A telektulajdonosok nagylelkiisége itt segitségére
ibtt a biborosnak és énkéntes felajanlasukkal mentesitették
6t a nagy kiadasoktol,

Verdier biboros tigyszélvan minden nagyobb nehézség
nélkiil megkezdhette hatalmas szervezé gardajaval a temp-
lomok épitését. Egyre-masra jénnek el6 a leginkabb modern
stilban épiilt templomok falai és emelkednek esdeklsen ég
felé tormyai. Néhany hénap elteltével maris 17 templom
nyilik meg. Az utina kdvetkezé statisztika eképpen szol:
1933, végéig 45 templom, 1934. végéig 60 templom és
tavalyi 1935. év végéig immaron 80 templom nyitotta meg
kapuit. A mai oly nyomaszté6 gazdasigi helyzet ellenére
elért tiineményes sikeri eredmény fényesen igazolja, hogy
Paris érseke megérdemli a ,templomépit6” jelz6t. Bamula-
tosan nagyszabéstu akciGja nemcsak az épitémunkasok ezrei-
nek adott munkat, hanem az épitészmérnokoknek, szobrasz-
és festémiivészeknek, aranymiiveseknek stb. A mérnokok,
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akik terveikkel egy csomé dijat nyertek el, a modern egy-
hazmiivészet legijabb fényes lapjait irtdk meg és nagyban
eldmozditottak a legijabb templomépitészeti stilus kiala-
kulasat.

Ugy latszik a kézépkori Arany Legenda csodalatos
eseményekben gazdag lapjai nem fejezédtek be. A Parisban
és kornyékén istentiszteletre megnyilt 80 templom ékesen
beszélé hirndke lesz mindenkoron, annak a hegyeket athe-
lyez6 hitnek, amely a templomépité biboros szivében lako-
zik, annak a mérhetetlen és ragyogé nagylelkiiségnek,
amelyre tiindskls példat adott az a sok templomépité bizott-
sag, azoknak valamenyi tagia kiilénésen de Vogiié Karoly
groiné és végeredményben Péris aldozatkész katolikussaga.

Memento!

Permeteznek a percek

S be mindent elsepernek.
Cseppekbdl lesz a tenger,
Percektél véniilsz, ember.

Megdradnak a percek.

Csitt, csitt, a szii mdr perceg!
Az élet fdja odvas.

Az 6szi kod halottas.

Megérkeznek a percek.

A szentelt gyertya serceg.
Hiilt arcra tiz a fénye —
S te fdzva lépsz az éjbe.
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szombathelyl megyéspiispbk utolsd Uielevele.

Teljes egészében koziljitk e korlevelet, a papokhoz intézett részt
épligy, mint a hivekhez sz616 levelet. Tessziik ezt nemcsak azért, mert
a szombathelyi egyhazmegyébsl, féleg Sarvarrél, még most is igen so-
kan vannak Franciaorszdg teriiletén és igy 6k is hallhatjak tavozé piis-
pékiik bucstszavait, hanem azért is, mivel az egyhazmegye papjaihoz
intézett levélbdl megtudjik a hivek, hogy mekkora bolcseséggel, mennyi
atyai szeretettel kormanyozta ez a nagy piispok papjain keresztiil egy-
hazmegyéjét. XI. Pius pdpa éppen most kiadott enciklikajaban a papi
hivatds magasztossagarol szol s Mikes piispsk trnak szavain keresztiil
a Szentatyanak és az Anyaszentegyhaznak tanitasat hallhatjuk a Krisztus
szive szerint valo papsagrol. Es lehet-e meghatédottsdg nélkil elolvas-
nunk a silyos hetegségben szenvedé Fépasztor biicsiiszavait, egyben
intéseit, melyeket szeretett hiveihez intéz? Vajjon mem nyerhet-e be-
tekintést igy mindenki, minden katolikus hivé, ki a levelet olvassa, egy
igen széleslatokorti egyhazfejedelemnek a szivébe, cselekedeteinek, intéz-
kedéseinek legbelsébb rugéiba ? Jobban, mint barmily més alkalommal!
— Olvassuk el e két korlevelet és elmélkedjiink az olvasottak felett.
Véssiik be jol az emlékezetiinkbe mondasat: ,A josdgossdg erésebb a
hatalomndl, gazdagsdgndl, tuddsndl." Zéarjuk sziviinkbe, vigyiik at csele-
kedeteinkbe intéseit: ,Legyetek josigosak.” Ez papnak, hivének egdya-
rant szél. ,Ragaszkodjatok hii odaaddssal szent Egyhéazdhoz.” ,Eljetek
békében és szeretetben egymas kozott, mert Isten aldasa csak ott lehet,
ahol szeretet, békesség és egyetértés honol.”

Krisztusban Szeretett Papjaim !

Ezel6tt huszonnégy esztenddvel szeretettel készéntdt-
tem a szombathelyi egyhdzmegye papsagat, most megndve-
kedett szeretettel btcsizom tdle, mert Szentséges Atyank
ismételt kérésemet meghallgatva elfogadta lemondasomat s
szombathelyi egyhdzmegye kormanyzasitél felmenteni mél-
téztatott.

Nehezemre esett az elhatarozas, hogy szeretett egyhaz-
megyém kormanyzatarél és f6kép j6, hiiséges papsagom ve-
zetésérsl lemondjak, de meghoztam ezt az aldozatot abban
a hitben, hogy ezzel csak egyhdzmegyém javéat szolgalom.
A j6 Isten betegséggel latogatott meg, amelynek kovetkez-
tében az igehirdetés, a hivek kozt val6 megjelenés, a pap-
saggal valo siiriibb érintkezés ésfdleg a kormanyzattal jaré
izgalmak és gondok viselése lehetetlenné valt nekem. En
pedig mindig azt az elvet vallottam, hogy az, aki helyét
mar nem tudja betdlteni, adja azt at masnak. Az utolso
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évtizedek nehéz kiizdelmei megviselték szervezetemet ; lelki
ruganyossigom sem képes mar a megprobaltatiasokat és
stilyos felelésséget viselni. Egyhazmegyénk nagy védészentje,
Szent Marton piispok azt mondotta: ,Domine, si populo
tuo adhuc sum necessarius, non recuso laborem;""* — én
tudom, hogy nem vagyok az egyhazmegyének nélkiilozhe-
tetlen, hisz a Szentatya fog arrél gondoskodni, hogy mas
vallak hordozzdk a felelSsséget és bar a munkat sohasem
utasitottam vissza, utébbi idében megrokkant egészségem
engem annak végzésére képtelenné tett.

Nagyon nchezemre esik, Téletek, Kedves Testvéreim
és Fiaim biicsizni, akikkel egy negyedszazadon keresztiil
egyiitt dolgoztam ; hosszi id8 ez, hiszen azok, akiket elsék-
nek papokka szenteltem, mar eziistmiséjitk kiiszobén alla-
nak. E hosszi id6 alatt irdntam engedelmesek wvoltatok,
szavamra hallgattatok és [6képpen midta egészsédem meg-
rendiilt, allandé szeretettel, imadsdggal vettetek kériil en-
gem. Fogadjatok ezért atyai halamat és azon igéretet, hogy
ha ezutin az egyhazmegye kormdanyzatiban nem is veszek
részt, mint atyai jobarat koztetek maradok. Ha valakit ko-
ziiletek nem akarva megbantottam volna, vagy szigort mu-
tattam volna oft, ahol szeretettel is célt lehetett volna érni,
bocsanatot kérek téle épugy, amint én is tiszta szivbél
megbocsatok mindenkinek, aki akarva mem akarva bana-
tot okozott nekem. Minden papomat mindenkor szerettem,
de legjobban azokat, akiknek nagyobb sziikségiik volt az
atya szeretetére, vagy nagyobb szeretettel csiingtek atyjukon.

Visszapillantva erre a 24 esztendére, halat adok a jo
Istennek, hogy ezen egyhdzmegyének edy papi nemzedé-
két lattam felnéni, amely nemcsak papi erényekben, de
tudasban és miiveltségben is tiind6kolt.

A j6 Isten kegyelmébsl sok alkalmam volt az Ur
szant6foldjébe a magot elhinteni s ha nem is lathatndm
meg a termést, kérem a j6 Istent, adja meg a névekedést.

Ezen utolsé levelemben fogadjatok meg néhany atyai

* Uram, ha népednek sziiksége van még ram, én nem vonakodom
a munkétol.
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tanicsomat. Eljetek tiszta papi életet; lelketek legyen az a
talaj, amelybsl biza és sz6l6 teremjen, amely mint isteni
Ige az emberek lelkét taplalja. Ne legyen a pap lelke in-
govany, amelyen ugyan rovidéletii és merges mocsari vird-
gok fakadhatnak, de mely elnyel minden életet, mely red
merészkedik.

Eljetek lelki életet; ne a roghdz,'az anyaghoz, a be-
tibdz ragaszkodjatok, hanem az isteni lelket keressétek.
Miveligtek a tudast, amely felemel, a szeretetet, amely
tisztit, az oOnzetlenséget, amely magaban hordja jutalmat.

Mint lelkipasztorok ne akarjatok uralkodni sem a nép,
sem az elljarokon, sem a tanitésag felett, hanem szere-
tettel, megértéssel, leereszkedéssel nyerjétek meg minden-
kinek a szivét.

A gyermekek, a betegek, a szegények azok az abla-
kok, amelyeken keresztiil szeretetetek napsiitése be fog ha-
tolni minden hazba. Ha mar j6k nem lehettek — az Udvé-
zit6 szerint senki sem j6, kivéve az Istent, — legyetek
josagosak. A josigossig erésebb a hatalomnal, gazdagsig-
nal, tudasnal.

Szeretett Testvéreim és Fiaim! Ha ezutan a szent-
mise kdnonjaban nem is mondjatok nevemet, kérlek, hogy
a memento vivorumban s majd egyszer a memento mortu-
orumban foglaljatok be engem buzgé imaitokba, aminthogy
értetek is mindenkor imadkozni fog

Szombathely, 1936. januar.

szeretd atyatok, ¥ JANOSs. k. piispok.

Krisztusban Szeretett Hiveim !

Huszonnégy évvel ezeltt Vizkereszt iinnepén koszon-
tottem el6szor a jeles szombathelyi egyhdzmegye hiveit és
keletrsl, Erdélybsl jéve harom ajandékot hoztam nekik :
aranyat, tomjént és mirhat — mondvan, hogy az arany
a szeretet egyhdzmegyém irant, a témjén az imadsig, amely
hiveim iidvSsségeért sziinet nélkiil az Eg felé fog szallni,
a mirha pedig a keseriiség, melyet kész vagyok hiveimért
elszenvedni. Most, mikor betegségemre val6 tekintettel egy-
hézmegyém kormanyzasarél lemondottam és a Papa Oszent-

sége ismételt kérésemre ezen lemondasomat elfogadta, djra
mondhatom, hogy fépasztori tevékenységem alatt minden-
kor az egyhdzmegye iranti szeretet vezérelt engem ; minden
imam mint tdmjén szallt felt az Eghez hiveimért s a kese-
riiség mirhajat, amelybsl bdségesen volt részem, panasz
nélkiil elfogadtam.

Nagy keseriiség nekem, hogy meg kell vallnom sze-
retett egyhazmegyém kormanyzatatél, miutan j6 papsagom
és Ti, Kedves Hivek, annyi éven &t engedelmességel és
odaadassal ragaszkodtatok hozzam, szereteteteket pedig leg-
jobban éreztem, amiéta a j6 Isten betegséggel latogatott
meg engem, Nehéz megvalni azon egyhazmegyétél, amely-
hez annyi kételék fiiz, de meg vagyok gydzédve arrél,
hogy éppen a mai nehéz viszonyok kozott a tépasztornak
allandé és személyes érintkezésben kell lennie a lelkipasz-
torokkal és hivekkel, s mivel erre mar nem vagyok képes,
jobb, ha j erd veszi 4t elgyengiilt kezembél a korméanyzatot.

Tehat, Szeretett Hiveim, fogadjatok halas koszonete-
met azért a sok lelki &rémért, amit nekem szereztetek.
Huszonnégy év alatt a mély hitnek, a tiszta erkélcsnek, az
sldozatkész Onzetlenségnek, az alizatos gyermeki engedel-
mességnek annyi szép példajat lattam egyhazmegyémben,
hogy ez batorsaggal fog eltdlteni egykor engem, amid6n az
isteni Biré eltt hiveimrél szdmot kell adnom.

Ragaszkodjatok ezutén is hii odaaddssal szent Egyha-
zunkhoz és ne felejtsétek el, hogy Krisztus Egyhdza isteni
alkotas, amely 6rok és csalhatatlan; ezen isteni alkotasnak
151di hordozéi gyarlo emberek, akik természetitknél fogva
hibazhatnak és hibaznak is, de ha gyarlék és biinosok len-
nének is, mégis Isten szolgii s az isteni kegyelemnek ki-
szolgaltatéi. Szeressétek Egyhazatok eléljaréit s ahelyett, hogy
biralnatok, tamogassitok Gket iméitokkal, mint a csata alatt
az imadsagban lankadé Mozes karjait jobbrél is, balrdl is
tamasztottdk évéi, nehogy a f6ldi nehézség lenyomija azokat.
Azt a tiszteletet és szeretetet, amellyel engem megajandé-
koztatok egy negyed szazadon keresztil, vigyétek at fékép
arra a férfitira, akit a Szentatya bolcsesége kivalasztott,
hogy ezt az egyhdzmedyét kormanyozza.
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Egy masik kérésem az, hogy erds, meggyozodéses ka-
tolikus hiteteket az utédaitok, a j6vé nemzedék szamara
is biztositsatok. Adjatok otthon gyermekeiteknek a béke és
szeretet, az 6nzetlenség és imadsag, az Istenbe vetett ren-
diiletlen bizalom példajat és gondoskodjatok arrél, hogy a
gyermekek katolikus iskoldban katolikus taniték altal tiszta
forrasbol tiszta igazsagot merithessenek.

Eljetek békében és szeretetben egymds kozdtt, mert
Isten aldasa csak ott lehet, ahol a szeretet, békesség és
egyetértés honol. A gytilolkédés és széthizas mar itt a
f6ldén erkdlesi és anyagi romlasba 'viszi az embereket. Az
apostol szavaival buzditalak : jarjatok az igazsdg utjan sze-
retetben és mindenképpen névekedietek 6hozza, Kisztushoz,
aki a fej. (Efez. 4, 15) Eljetek méltén Krisztus evangéliu-
mahoz; és ha mar tavol leszek téletek, azt halljam rélatok,
hogy egy lélekkel és egyetértden munkéalkodtok az evan-
géliumi hitért; hogy gyfilélkédés és széthizas szelleme ko-
zel sem férkézhetik hozzatok. Ujra az apostol szavaival sz6-
lok: ,Ne tegyetek semmit versengésbél, sem hii dicséség-
vagybol, hanem aldzatossighol, kiki koztetek tekintse a
masikat folottesének.” (Fil. 2,3.)

Legyetek tisztelettel vilagi eldljarétok irdnt is és ne
felejtsétek el, hogy minden magiban meghasonlott orszag
elpusztul és haz hézra omlik. (Maté 11, 14.)

Az Isten ttjan jaré torvénytisztelet fogja szegény ha-
zankat fenntartani és ({ild6zott nemzetiinknek erét adni
arra, hogy a Gondviselés altal neki szant kiildetését telje-
sitse. Szent Istvan birodalmat Isten keze tartotta fenn és
Isten keze fogja ismét feltdmasztani, s a Szentkorona fénye
be fogja még ragyogni nemzetiink jovéjét, ha hivek marad-
tok a magyarok &si jelszavdhoz: Isten, Kiradly, Haza.

Kérlek Titeket, Kedves Hiveim, rélam se feledkezze-
tek meg imaitokban, amint nekem is allandé kényérgésem
lesz utols6 lehelletemig, hogy &4ldjon meg Titeket az Atya,
Fit és a Szentlélek Isten. Amen,.

Szombathely, 1936. januar.
+ JANOS s. k. piispék.
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Azerdei kereszt mintemlékeztetd

A Hoffnung cim német roéplapnak legijabb szama
meghaté és tanulsagos torténetet kézol.

Azt irja, hogy Németorszagban Fiffel kozelében, az
erdei it mellett allt valaha egy kereszt. Ezt a keresztet az
1870. évi német-francia haboriiban elhalt katondk emlékeiil
allitottak a koérnyékbeli csaladok. A kereszt hatuljan mar-
vanytablaba vésve ott volt az akkori hiboriban elhalt hé-
sok neve, A kereszt elég jokarban lett volna. Szolid, id6-
allo kébol készitették, Most azonban a kereszt két karja
le van tbrve és az Ur Jézusnak csak a felséteste 1og a
megmaradt oszlopszerfi kézépgerendan. A letort részek ott
fekiisznek a kereszt talpazatan. Ha az ember kozelebb megy,
akkor latja, hogy e letért részek vassal vannak odaerdsitve.

A lapnak a tudésitéja megkérdezte az egyik kornyek-
beli gazdat, hogy a keresztet miért nem javittatjak ki és a
letért darabokat miért erésitették vaspanttal a talpazathoz ?

A gazda igy mondta el a kereszt torténetét:

— Mikor a vilaghabort szerencsétlen befejeztével erre
vonultak vissza a katondk, e kereszt alatt egy csapat pi-
henét tartott. Harom fiatal legényke volt a katonak Lkozétt,
akik a keresztet meglatva, ganyolodni kezdtek. Amig a
tarsaik pihentek, 6k elévették fegyveritket és 15 lépésnyi
tavolsagbol célbalsttek a keresztre. Golysjuk volt hozza
elég, de hitiik kihalt. Nem valami jo 16vék voltak, mert
goly6ik nem talaltak. Erre diihiikben a csapatot kdvetd
szerszamos kocsirél valami hatalmas vasrudat vettek elé és
a harom legény azzal mulatott, hogy Osszetorte a keresztet.

A csapat, amelyhez a hdrom keresztrombolé suhanc
tartozott — a kozeli faluban tért éjjeli szallasra. Még azon
estén borzalmas véget ért mind a hirom merénylé. Az
egyik, a legfiatalabb, a szerszdmos kocsinak az egyik ud-
varra valé betolasanal segédkezett. Kézben oly szerencsét-
leniil elcstiszott, hogy kozvetleniil a nehéz kocsi elsé ke-
reke ala esett és a nyakan ment keresztiil, igy, hogy men-
ten meghalt. A masik, a falu masik végén volt bekvarté-
lyozva. Tovabb folytatta céllové jatékat és kozben, hogy
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mit csinalt a fegyverével, senki sem tudja, de annyi tény,
hogy énmagat 16tte meg. Haslévést kapott és reggelre meg-
halt. A harmadik valahol palinkahoz jutott és oly nagy
mennyiséget szivott beléle magéba, hogy alkohol mérge-
zésben szintén elpusztult.

— A kornyékbeli lakosok, akiknek csalddja valaha
ezt a keresztet emeltette, elhataroziak, hogy e megrendité
istenitélet emlékéiil nem javittatiak ki a megrongalt feszii-
letet, hanem annak darabjait vaspantokkal odaerésitették,
hogy az utékornak birdesse: ,Az Isten nem enged maga-
val tréfalni. Tiir, de néha érezteti lesujté hatalmat.”

Nagybojti apostolkodas

Nagybbijt harmadik vasarnapjaval kezdédik tébb egy-
hazmegyében a hisvéti gyénas-aldozas ideje. (Néhany egdy-
hazmegyében mar hamvazészerdaval megkezdsdott.) A mi
egyhazmegyénkben nagybéijt elsé vasarnapjaval kezdédik a
hisvéti gyonas ideje. Felhiviuk kedves olvasoink figyelmét
a kovetkezdkre:

1. Azok is, akik gyakrabban jarulnak a Szentsegek-
hez, fektessenek kiilonds sulyt a nagyboijti szentgyonasra.
Igy pl. aki teheti tartson lelkigyakorlatot, vagy jarjon el
sorozatos nagyboti szentbeszédekre, vagy legalabb foglal-
kozzék egy j6 lelkikényv segitségével elmélkedéseiben
Krisztus szenvedéseivel, hogy minél &sszeszedettebben és
buzgobban végezhesse el hiisvéti gyénasat. (Csakis egyhazi-
lag jovahagyott lelkikényvet szabad olvasni!)

2. Apostolkodjunk csalddunkban, rokonaink és isme-
roseink kozott, hogy mindenki elvégezhesse a szentgyonast
és a husvéti szentaldozast. Ne feledjiik, hogy a cseléd is a
csaladhoz tartozik, tehat a munkaad6nak szent kotelessége
gondoskodni cselédeinek, inasainak, munkasainak lelkiiid-
vérdl. Ne csak id6t adjon arra, hogy husvéti gyénas-aldo-
zasukat elvégezhessék, hanem buzditsa 6ket, st kivanja meg
ezen lelki kotelezettség elvégzését!

3. Vegiil szeretetbél apostolkodjunk varosunkban, koz-
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ségiinkben, hogy mindenki elvégezze szentgyonas utdn a
husvéti szentildozast. Toborozzunk hiveket a misszidkra,
lelkigyakorlatokra és nagybditi szentbeszédekre. Latogassuk
meg a betegeket, tegyiink j6t a szegényekkel, viszont azt
kérve téliik, hogy végezzék el husvéti lelki kotelessédiiket.
Teljes szivvel-lélekkel tdmogassuk papjainkat abban a szent
munkdban, amellyel a nagybéjti idében minden lelket a
gyontatészékhez és utdna az aldoztaté korlathoz igyekez-
nek vezetni.

Jézus a szegényeknek nyujtott pohar vizért is mennyi
jutalmat igért. Mennyivel inkabb jutalmazza meg azt, aki
természetfeletti kincsekhez juttatja felebaratjat apostoli mun-
kéval ! Ne sajnaljunk tehdt imat, faradsagot, idét, ha kell
aldozatot is azért, hogy altalunk is minél tobb lélek meg-
szentel6djék a nagybdijti idében.

B A ittt

[
Hume David, istentagadé ($1776.) angol tudds volt.
Sajat eszét azonban istenitette. Egyszer Edinburgban egy
mocsiron At akart menni. De alig tett par lépést, a hid
nagyot roppant s a mocsarba esett. Kétségbe esve kialtozott,
rimankodott segitségért. A nagy jajgatésra egy tor6dott anyo-
ka bandukolt oda és amint észrevette, hogy ki van ott,
gtinyosan igy szolt: — ,Ahd, vagy tgy? Maga van itt, az
istentagad6 Hume? Aki 6nmagat tette istenné? Hat akkor
csak szabaditsa ki magat, mert én elmegyek!" S csodak cso-
déja, az istentagadé Hume igy kialtott fel most kétségbe
esve: ,Istenemre mondom; én hiszek Istenben.” — ,Hadd
latom"” — eréskodott az anyoka — ,mondja el hat a Hiszek-
egyet!" S a haldlf¢lelemtsl remegé tudés ott az iszapban
imadkozta.el a Hiszekegyet a gyamoltalan anyoka elétt, aki
ki is segitette , .. Sarosan, piszkosan, de egy tanulsaggal
gazdagabban tért haza Hume, hogy t. i a legkomorabb
istentagado is hivé lesz, sziikség és megprébaltatas kozepette.
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Hirek éskodzlemények

Altalanos.

Miért jelenik meg ily késén a Tudésité ? Ezi a kérdést so-
kan feltették a lelkészeknek mostanaban, Egyesek sajnélkozassal valaszt
is kerestek énmagukban s halkan duruzsoltak: talan azért, mert fogyott
a lendiilet a missziéban, kisebb az a hév, mely az alakulds els6 éveiben
szinte magaval ragadott mindenkit. Mintha megsovanykodott volna a
tettrekészség s kovetkezménykép a cselekedet, kevesbedett tehat a be-
szadmolasra varé anyag is; talan megsziikiilt a tervezgetések horizontja s
igy mar nincs szitkség arra, hogy gazdag naptdrt készitsiink a jové he-
tekre és hoénapokra. Nem, nem, tévedés volpa ezt hinni! A hév és a
lendiilet nem lankadt le, s6t természetszeriileg csak gyarapodott, hiszen
a Tudésito megteremtése Ota a négy esztendé nem szaladhatott el nyom-
talanul a fejiink felett s a kis lapunk felkeltette az érdeklédést azokban
a lelkekben is, kik &lmos kézényben szunnyadtak, erdsitette az Ossze-
fogast is, mélyitette az egyiivétartozds és kozos hitvallas tudatat. Az el-
suttogott valaszokb6él mindéssze annyi a talélé igazsdg, hogy a francia-
orszagi katolikus magyarsag korében sziikiilt, illetéleg modosult a Tudé-
sitoban valé beszamoldsra var6é anyag és az eldrekészitendé naptar oly
értelemben, hogy ma mar — az eredeti hivatas és célkitlizés szerint —
a tdrsadalmi élet helyett a lelki élet elmélyitésére fektethetjiik a f6sulyt.
Kezdetben meg kellett egymast ismerniink, ezért is volt a sok &sszejd-
vetel, teadélutan, ma mér ott tartunk, hogy kézvetleniil a tébb istentiszte-
letre, az imadsagra és a lelkeknek befelé¢ iranyulé elmélyedésére koz-
vetlenebbiil gondolhatunk. Ehhez pedig nem kell annyi meghivé, sem
beszamolo. Bizony kezdetben, mikor nem ismertiik egymast, minden
inci-finci Osszejovetelhez a részletes meghivok garmadait kellett széjjel-
kiildeniink kiilén is, a Tudésitoban is. O, azt nagyon jél tudjuk, hogy
az Gsszeismerkedési munka korant sincsen befejezve, hogy sziikség lesz
a jov6ben is tedkra, dsszejovetelekre, ha masért nem, azért, mert az em-
ber tarsadalmi lény és kivénja a tdrsasigot, a szérakozast., Sajnos, most
még nemcsak ezért. Még igen sokan vannak, akiket a misszi6 utjan fel
kell razni kozonyiikbsl. Mindenkit nem tudunk elérni a jévében sem.
Ezt is tudjuk elére. Mar csak azért sem, mert a parisi és franciaorszagi
magyarsag korében igen nagy a jovés-menés. Ugyan hol vannak ma
szamosan azok koziil, akik négy évvel ezel6tt izgatottan vartak a Sol-
sona-nyomdabél érkez6 elsé Tudosité szamot? A mi helyzetiink egészen
kiilonleges. Mi soha sem fogunk képezhetni egy megallapodott és isme-
rés taglétszamu egyhazkézséget. Arrél tehat eleve le kell mondanunk,
hogy minden franciaorszagi magyar katolikust kériinkben lassunk és is-
merjiink. Az ismerkedés kiilénben sem lehet 6ncél. Egy missziénak on-
célja a tarsadalmi élet sem lehet. Elsédleges és mindenek felett allo cél:
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elmélyiteni a hitéletet | Ugy véljiik, hogy e cél alland6 hangoztatdsihoz
és megvalositasahoz kézelebb jutottunk ma s innét van az, hogy igaz-
sagnak lehet jelenteni azt, hogy sziikiilt némiképpen a misszio tarsadalmi
élete, kevesebb ezen a téren a beszamolni valé és az elére elkészitendd
naptar is. Ez tudatosan torténik igy. Azt is tudjuk, hogy ezzel szemben
nem igen fog emelkedni a kozos istentiszteleteknek és lelkigyakorlatok-
nak a meghirdetése. Normalis viszonyok kozétt alakult és mikodé hit-
kozségek életében ez logikus és természetes volna, misszionknak inkabb
egyénekkel, csaladokkat és kisebb diaszpordkkal kiilon-kiilon kell a pasz-
toraciés munkat is végezni és mélyiteni a hitéletet.

Hogy pedig a Tudésité miért jelenik meg ily késdn, arra a felelet
még sem ebben adédik meg, amit egyébként csoppet sem volt {616s-
leges legalabb ilyen formaban réviden kifejieni. A Tudésité azért jelenik
meg késéssel, mert lakarékossdgi szempontok miatt nyomdat valtoztat-
tunk s ennek végleges elintézése idét igényelt. A Polgar-nyomdanak
becsiiletes és szép munkajaval, misszionkkal szemben tantsitott elézé-
keny és kifogastalan eljarasival mindig teliesen meg voltunk elégedve
s ezért csak koszonetiinket fejezhetjiik ki eziton is tulajdonosinak, Polgar
Jézsef tirnak, aki mint missziénknak tagja, segitését a jovében is felajanlotta.
A nyomdavaltoztatis magyarazata abban all, hogy a rakospalotai Szalézi-
Miivek nyomdavallalatitél ranknézve kedvezébb arajanlatot kaptunk,
amit a Polgar-nyomda csak azért nem tudott megadni, mivel itten az
idegennyelvii nyomdatermék elkészitése kétszeresen draga a munka-
bérek miatt. Fzen elsé harom szimot Osszevontuk azért is, mert taka-
rékoskodni akartunk azzal a pénzzel, amelynek filléreit bizony nehezen
lehet 6sszehozni. Reméljitk, hogy a jévében, ha oly pontossigot, ami-
lyent szeretnénk, nem is igérhetiink be, a hénap elején mindig meg fog
jelenni. Most pedig, ha késve is, de mem lekésetten, szeretettel iidvo-
z6ljiik a Franciaorszagi Magyar Katolikus Misszi6 tagjait és baratait az
Urnak 1936. esztendejében.

Meghalt Téth Ede ferences kblts, kinek koltészetét a Tudé-
sité 1934 szeptember, oktéber és novemberi szamokban megjelent bajos
verseibsl is ismerhették olvasoink. Téth Ede, a fiatal pesti franciskdnus,
akinek a lapok hoztdk a haldla hirét, s aki immdr a ferencesek krip-
tajanak lakéja a kerepesi uti temetében, elhtinytival nemcsak rendjét
boritotta gyaszba, hanem a magyar katolikus irodalmat is. Vele a halal
ismét egy értékes, szépzengésii lantot némitott el sorainkban. Eletpélyaja
a foldi értelemben valé boldogtalansag tekintetében vetekszik a Téth
Ede név elsd hires viselsjével, a Falu rossza szerzdjével. A franciaorszagi
Mons-en-Baroeulbél, ahova rendje tanulmanyai végzésére kiildte ki, a
mult év nyaran gyilkos kérral szervezetében, keriilt haza, s ez aztin
most a budakeszi szanatériumban, 25 éves koraban, kioltotta életét. A
Katolikus Szemlé-ben tiint fel néhény év elétt, az utolsé két esztendd-
ben az Elet lapjain jelentek meg elég siiriin versei. A Raba-vidéken tol-
tott gyermekkor plasztikusan megmaradt emlékeinek, az idegenbél haza-
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sbvargasnak, az anyai szeretetnek iide kozvetlenségli megdalolasin &t
jutott el a halilsejtelmeknek, a kérral viaskodasnak megrendité kélté-
szetéig. Egy szeretetremélté lélek értékes képe igy is, az élet oromein
ujjongastél a veliik valo leszamolasig, a Teremtéje felé kész elindulasig.
Az ifji szerzetes koltd temetésén, aki oOzvegy édesanyjinak egyetlen
Grome-reménye volt, rendtirsai, rokonsiga, a ferences harmadrend tag-
jai nagy szdmmal vettek részt. Akik figyelték, ismerik Toth Ede feled-
hetetlen baju koltészetét, azzal a szivettépd tudattal alltak kériil kopor-
séjat, hogy vele a magyar katolikus koltészetnek mar is igaz értékeket
nyujtott, a legszebb tovabbfejlédés reményére jogosité tagja szall korai
sirba. Ez a kedves név valéban megérdemli az el nem feledést, a kato-
likus emlékezés Pantheonaba elhelyezést. (Nemzeli Ujsdg, 1936 febr, 23.)

Parisi Misszi6.
Keresztelés. Lafférs Pal és felesége orommel adtak hirt fiuk

sziiletésérdl, ki a compiégne-i plébaniatemplomban kereszteltetett s a
Krisztidn nevet kapta. Szivbél gratuldlunk a kedves sziiléknek.

Beszamolé. Janudri missziés dsszejdveteliinkon nagy figyelemmel
hallgatta meg kozénségiink Dr. Lengyel Jiilidnak élvezetes és igen tanul-
sdgos biologiai eléadasat. Az el6adast kévets tean mint haziasszonyok
s hazikisasszonyok buzgélkodtak Kiraly Nusi, Nagy Jozsefné, Nemeth Gizi,
Pécsi Jozsefné, Pruzsinszky Laszloné, Sass Maria, Veress Laszlone, Weisz
Ferencné. Teazéas utan viddm muzsikaszé mellett jokedviien tancraperdiiltek
a péarok s gy bucsiztak el egymastol : ,A viszontldtdsra, a farsangi tedn !,
Ezt a teat az ,Arpddhdzi Boldog Margi Lednykér" tagjai rendezték meg
februar 2-an igen nagy sikerrel. Szinre keriilt egy vidam bohézat, volt
ének, tdncbemutaté, szavalat. A gazdag biiffét, melyet a Leanykor és a
héziasszonyok ajanlottak fel, a Lednykér tagjai, valamint a magyar ru-
haba oltozott haziasszonyok, Giinther Rezséné, Nagy Jozsefné, Pécsi
Jozsefné szolgaltak fel gyorsan, szeretetreméltéan. Hogy a teat tinc ké-
vette és hogy jokedv uralkodott és megnyilatkozott egész este, az termé-
szetes, hiszen farsangi tea volt meghirdetve és megrendezve. Tudésiténk
utjdn is koszonetet mondunk a teak megrendezéinek, a haziasszonyok-
nak és hazikisasszonyoknak, a szerepléknek és eléadéknak.

Naptar. Misszids dsszejovetel mdrcius 1-én. Elsadést tart Fétiszte-
lendd Dr. Saly Arnulf bencés tanar a modern francia katolikus iroda-
lomrél. Mdrcius 29-én 8 6rakor szenfmise a magyar hivek szamara és
gyontatds a Blancmesnil-Cité-Jardin-i plébaniatemplomban. Pirisban, az
Eglise des Etrangersben természetesen azért megtartjuk a féltizenegy
6rai szentmisét. Marcius 30-t6]l aprilis 4-ig bezirélag minden este fél
9-kor 'magyar nagybdjti konferenciabeszéd lesz aldassal az Apostolat
de la Priére-kapolnaban, 1, rue Gerbert, Paris XV-¢, a Magyar Haz kéz-
vetlen kozelében. Befejézésiil megtartjuk a Virdgvasdrnapi Ahitatot. A
konferenciabeszédek legméltobb befejezése mégis inkabb a gyonas és
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kozos szentdldozas lesz. Amaz virdgvasdrnap elétti szombaton 4—6 ko-
26tt az Eglise des Etrangersben, emez viragvasirnap a magyarok szent-
miséjén fél 11-kor ugyanott. Ha lesz elégségessszamii jelentkezd, husvét
hétféjén zardndoklatof wvezetiink Lisieuxbe. Tervbevettiik, hogy mdjus
3-dn (eredetileg marciusra gondoltunk, de nem lévén elég id6 elhalasz-
tottuk) magyar népmiivészeti kidllitdst rendeziink és szerefetvdsdrt, melyre
francidkat is meg hivunk. Kériink adomanyokat és kiallitasi targyakat.

Uidvézletiiket kiildték parisi ismergseiknek: Dr. Téth Jénos,
Dr. Bard Janos, Dr. Wutskits Gyérgy, Klema Endre, Molnar Jézsef, Stouy
Ferenc, Osské Emil, Dr. Tamas Jézsef, P. Kénig Kelemen.

Adoményok nyugtazasa. Természetbeni és pénzbeli adoma-
nyokkal jarultak hozza @ Szent Erzsébet-linnepélyhez: Alsé Odénné, Kipper
Berta, Nagy Jozsefné, Pécsi Jozsefné, Pruzsinszky Laszloné, Racz Kalmanne,
Sass Maria, Sthrér Adolfné, Dr. Tergina Irén, Véber Bélané, Weisz Ferencné;
a dec. 1-i tedhoz Kipper Berta, Magyar Gizella, Pécsi Jozsefné. Pruzsinszky
Laszléné, Racz Kalméanné, Sass Maria, Stréhr Adoliné, Tessarik Teréz, Vamos
Istvan és csaladja, Veres Laszloné; az 1936 jan. 5-i tedhoz Czeiner Margit,
Kipper Berta, Lengyel Julia, Nagy Jozsefné, Pécsi Joézsefné, Sass Maria
Urai Maéria, Veres Laszloné, Weisz Ferencné; a februdr 2-i tedhoz a
biiffét az ,Arpadhazi Boldog Margit Lednykor” tagjai és a haziasszonyok
Giinther Rezséné, Nagy Joézseiné, Pécsi Jozsefné adomanyoztak. Gazdag
tombolatdrgyakat készéniink Weisz Ferencnek, Karmannénak, Alsé llon-
kanak, Nagy Jozsefnel, Thierry Maridnak, Racz Kalmannénak. Rdszorulé
honfiidrsak segélyezésére adoméanyokat juttattak el hozzank Hahn Gas-
parné, baré Thierry Gasztonne. A toursi Szent Mdrion-zdszléalapot né-
veltek Pruzsinszky Lészléne 5, Huba Karolyné 5, Kostydnné 10 frank-
kal. P, Pdl S. J. missziéjdra adakoztak Ugrob Maria 30, Véber Bélané
10, Nagy Julia 30, X. Y. 10, Bauer Kléri 10, Mme Marcel Rey 5, Szabé
Pal 10 frankot. Missziés miveinkre kaptunk Dr. Béres Istvantol 30, Pol-
gar Jozseitsl 20, Mozsarnétol 10, Szilassy Belatol 100, Varga Gézatol 4,
Szabé Paltol 50, Hahn Gasparnétél 10, Huba Kérolynétol 16, Kostydnné-
t6l 5, Bebessy Laszlonétol 20 frankot, Molnar Jozseftél 40 csehkoronat.
Missziés kényvidrunk szamara gazdag kényvajandékot kaptunk P. Kénig
Kelementsl, Készegi Janostél, Hunn Ernétél, Osské Emiltsl, Dr. Galla
Ferenctél, Kovacs Gyulatél, Dr. Wiinscher Frigyestél. Az adoményokat
készénettel nyugtazzuk.

Eszakfranciaorszagi Misszid.

Marciusi naptar. Elsé vasirnap szentmise Lensban, masodik
vasarnap Roubaixban harmadik vasarnap Roubaixban (kivételesen a Saint
Louis-képolnaban), negyedik vasirnap Rouvroyban, &6tédik vasdrnap
Camplain-Chatelainben.

Hazassag. Pipai Janos és Szloboda Margit december 7-én, Horvat
Jozsel és Hegediis Rozalia december 26-dn héazassagot kotottek Colmar-
ban, Mindkét j hazasparnak szivbél jokivanatainkat kiildjik.
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Halalozas. Barnyi Imre december 26-an a nagybetegek szent-
ségével ellatva Rouvroyban meghalt. Eschbacher Pal januar 12-én a
szentségekkel ellatva meghalt. R. 1. P.!

Farsangi bal Roubaixban. A Szent Istvin Kor februar 16-an,
harmadik vasdrnap este 5 6rai kezdettel miisoros eloadast és balt ren-
dezett, melyen részt vett Dr. Kozma Ferenc parisi lelkész is, ki az északi
hivek meglatogatasara utazott Lillebe, Lensba, Roubaixba.

Marcius 15. Roubaixban. A Szent Istvan Kér az idén is ha-
gyomanyos fénnyel iinnepli meg a magyar szabadsag iinnepét. Marcius
15-én, harmadik vasirnapon szentmisét tartunk a Saint-Louis kapolna-
ban. Délutdn 5 orai kezdettel hazafias eléadas a kér helyiségeiben:
melyre minden hazafias honfitarsunkat meghivjuk.

Beszamolé az elmult negyedév nagyobb iinnepségeirdl.
Mikulds-iinnepségek. Gyermekszayalatokkal és énckekkel hangulatos
Mikulas-iinnepségeket rendeztiink december 1-én Lensban, ahol 67 gyer-
mek kapott ajandékot, december 3-an Hydrequentban, ahol 13 gyerme-
ket ajandékoztunk meg, 5 én Calonne-Ricouartban, ahol 36 gyermeket
orvendeztettink meg, és 8-in Roubaixban, ahol 48 gyermeknek szerez-
tiink 6rémet ajandékokkal.

Szeretetvasar Lilleben. A Misszio Nagy llona lanarné farad-
hatatlan vezetésével és igen sok lelkes magyar kozremikodésével gyo-
nybriilen megrendezett Szeretetvasart tartott december 14-én és 15-én
Lilleben az egyhazmegyei miivek palotdjanak nagytermében. A vasar
ligy anyagilag, mint erkélcsileg fényesen sikerilt. Eladasra keriiltek hazai
készitményli és magyaros motivumi néi blizok, gyermekruhak, matyo-
himzések, halasi csipkék, csecsebecsék, magyaros siitemények, tokaji
borok stb. A vasadr elsésorban a francia kozonség részére lett megnyitva,
de résztvett azon igen sok magyar is; még Pas-de-Calaisbol is. A helyi
sajt6 keészségesen jott segitséglinkre, elézéleg tobbszor meghirdette a
vasart, és megnyitisakor a La Croix du Nord és La Dépéche tudésitot
kiildétt ki a helyszinre, és a véasar fénapjan igen rokonszenves szines
és hosszii tudositas jelent meg mindkét lapban, amely ismertette a Misz-
szi6 eéletét, miikédését, a vasar megrendezését, céljat, anyagat; az utobbi
lap mindjirt a legszebb halasi csipke képét is hozta. (E szdmot el is
kiildtiik a kiskinhalasi polgarmesternek) A parisi magyar idegenforgalmi
irodaté] készségesen kiildott magyar propaganda plakéatok, hazank nagy-
jainak, és kormanyzonak képe ékesitették a termet, ahol a vésar leg-
nagyobb forgalma idejében, vasarnap délutdn 4 6rakor miisoros elSadast
rendeztiink a francia kozonség szamara. A Misszié lelkésze francia nyelvii
beszédében megkoszonte a kozénség megjelenését és a Misszié tamoga-
tasat, majd ismertette a Misszi6 életét és miiveit. azutan nyolc magyar ruhaba
6ltozott par a 17. szazadbol val6 gydnyérii magyar tancokat lejtett, a
Peisz fivérek hegedfin és csellén Nagy Ilona tandrnd zongorakiséretével
Bizet Rakéczi indul6jat, és Masscnet Thaisz operajabol valé Meditaciot
jatszottak bravirral. Az énnekkar bis és vidam magyar népdalokat adott
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elé fegyelmezetten, hatasosan. Az elsadasnak és vasirnak oly nagysikere
volt, hogy maguk a franciak ajanlottak, hogy 6k is megrendezik a vasart
tavasszal Missziénk javara, Minden vevé francianyelvii propaganda-
flizetet és magyarorszdgi ttikalauzkdnyvet kapott ajandékba. A kiszol-
galok mind magyar ruhaban voltak.

Kiilén is meg kell emliteniink azon francidk és magyarok neveit,
akik anyagi adomanyaikkal vagy firadozésaikkal hozzajarultak a vaséar
sikeréhez. Mme Gillis, Mme Marcel-Segard, Mr Bernard Dewawrin,
Mme Ducatillon, ‘Mme Bonnel, Mlle Deledalle, Mme Detailleur, Habjan
Gyobrgyné, &zv. Abel Jozsefné, Szalai Istvanné, Kutenics Istvanné, ozv.
Bartalosné, Forr6 Ilus, Meleg Emilia, Szabé Teréz, Prokop Annus, Hrut-
kané, Széligné, :Czigler Boriska, Bauer Klari, Mészaros llonka, Schwarcz
Ilonka, Erzsike és Veronka, Bozi Sari, Haasz Gizella, Pakozdi Anni,
Marédczi Maria és Manci, Kozak Emilia, Kénya Irén, Csermak Bozsi és
Manci, Simon Margit, Német Anna és Ilonka, Siité Magdi, Barsi Manci,
Varga Piroska, Barsi Janos, Forro Dezs6, Buzsik Ferenc, Molnar Albert.

Karacsonyfaiinnepségek. A colmari magyar gyermekek szam-
szerint 26-an, december 22-én részesiiltek a karacsonyi ajandékozas 6ro-
mében. Cukorkak és jatékok keriiltek kiosztdsra. Az Arpadhazi Boldog
Margit Kor karacsony elSestéjén 5 orakor tartotta meghaté és csaladias
karacsonyfaiinnepélyét a roubaixi kér helyiségében. A szépen diszitett
asztalon tea és ajandék vart mind a 40 leinyra. A diszes, szep kara-
csonyfa meggyujtasa utdn a lelkész alkalmi beszédet mondott, majd
karacsonyi énekeket énekeltek ¢s tombolat rendeztek. A Szent Istvan
Kér tagjai este 10 6rakor gytltek 0ssze a csalddias innepre, amelynek
hangulatos eltelte utan ¢jiéli misén vettek részt. A roubaixi gyermekek
karacsonyfaiinnepe masnap délutan 5 orakor volt, és azon pasztorjatek
és gyermekszindarab vardzsolt elé kardcsonyi hangulatot, amelynek vé-
geztével 56 gyermek boséges ajandékot kapott. A Misszio eziton is
halasan készéni Mlle Louise Dervillenek 300 frankos adoményat. Decem-
ber 26-in Lensben tartottunk iinnepséget; amelyre a gyermekeken kiviil
a sziilk is eljpttek és 6rommel hallgattak gyermekeik kardcsonyi szava-
latat. Itt 78 gyermeknek szereztiink Gromet cukrokkal és jatekoklkal.
December 29-én Rouvroyban 21 gyermeknek, januér 1-én Calonne-Ricou-
artban 36 gyermeknek és 7-én Hydrequentban 13 gyermeknek rendez-
tiink karacsonyfaiinnepélyt.

Szilveszter-bal. A roubaixi Szent Istvan Kor trefas, jo hangu-
lattal bcstzott az desztend6tél. A mikedveld girda szinpadi jelenetek-
kel, énekszamokkal, monoléggal, tréfés konferansszal mulattatta a kozén-
séget és utdna tanc volt.

Délfranciaorszagi Misszié.

Az utébbi hénapok eseményei kozil kiemeljiik a kardcsonyi
éjféli szentmisét, melyet Szokolyi lelkész az echirollesi plébaniatemplom-
ban mutatott be a magyar és francia hiveknek a vildgon szétszértan élé
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Gsszmagyarsigért, A szentmise alatt sok magyar hivé jarult a szentdldo-
zéshoz. Kardesony iinnepén igen szépen sikeriilt szindarabot mutattak be
az iskolasok a kardcsonyfaiinnepélyen, melynek miisordt és a szereplok
neveit itt kézoljik : 1. Kardcsonyi énekek, szavalatok: Palkovics Mar-
gitka, Hegediis Ilus, Toth lli. Soés Ili, Horvath Margitka, és Boris, Kon-
dor Gizi, Kozma Karcsi, Hato Béla és Ocsi, Tischler Ocsi, Fiilop Béla,
Juci, Jancsi. 2. Kardesonyi pdrbeszéd. Elmondtak : Kovacs Annus és
Mariska. 3. Pdsztorjdték. Elsadtak : Bucsi Jend, Hato Jézsi, Palkovics
Jancsi, Tischler Jézsi, Schneller Arpad és Sés Juliska. 4. Jézuska szan-
koja (kis szindarab). Eléadtak : Mester: Schneller Béla, inas: Haté Jézsi
és Fiilsp Béla. Angyalok : Kovacs Annus és Mariska, Fiilop Juci. 5. Oh
szép kardcsony este. Eldadtak: Zsuzsi neéni: Balogh Janosné, Miska bécsi:
Horvath Sandor, Arva kislany: Fiilop Jucika. Pasztorok : Bucsi Jend,
Haté Béla, Tischler Ocsi és Jancsi Fiilsp Janesi. Angyalok: Horvath
Boris és Margitka. 6. Kardcsonyi térténet. Eladtik : Nagymama : Horvath
Jozsefné, Unokai: Horvath Bozsi és Boris, Kerekesné: Balog Janosné,
Koldus . Horvath Jozsel. 7. Betlehemi élgkép. 8. Ajdndékoszids.

Szilveszteri kabaré és bal. S:zilveszter estéjén ismét egyiitt
volt a kolénia a ,Michel" nagytermében. Az eléadas elstt Szokolyi lel-
kész komoly szavakkal emlékezett meg az esztendd végérél s kérte a
kolénia tagjait, hogy imadsigban ne feledkezzenek el halit adni a Min-
denhaténak az 1935, évben nyert j6téteményekért. Majd viddm hangu-
latban élvezték a miikedvelok altal nyujtott kitiiné miisort, melyet tom-
bola s a hazizenekar muzsikja mellett tanc kovetett. A miisoron hirom
vigjaték kovette egymést. A szekrény titka", ,Meseherceg", »Féni or-
vossaga”. Elsadtak : Balogh Janos, Balogh Janosné, Farkas Karola, Farkas
Nusi, Horvath Sandor, Horvath Jézsef, Koénig Jozsef, Lucsanszky Istvén,
Lucsinszky Istvanné, Schneller Béla, Sebesi Rézsa, Szita Lajos, Varga
Jozsef.

[ X4
Ketten tudich.

Két munkaslegény ment egy elhagyott utcidban, amikor az egyik
a szemfiilesebb egy erszényt talalt.

Erre rogton meggyorsitotta a lépteit, bar a mésik valtig mondogatta,
hogy &lljanak meg s szamlaljdk meg a pénzt. A legelsé renddrszobaba
betért a legény s atadta a pént, hogy a rendérség a tulajdonost kutassa
s az erszényt, amely igen nagy Osszeget tartalmazott, neki visszaadja.
Mikor tarsa ezt latta, egészen elképedve igy sz6lt hozza:

— Na hallod ! Sohse hittem volna, hogy te meg ilyen ostoba is
legy | Miért nem tartottad meg azt a pénzt? Taldn bizony attél feltél,
hogy majd éppen tenalad keresték volna?

De a derék munkasember igy felelt:

— Ugyan kérlek, ne beszélj ilyeneket! Ha tébben nem is, de
ketten biztosan tudjik, hogy a pénzt én megtaldltam s ezek majd sza-
monkérték volna! S ez a ketté: Tsten, akit szeretek s félek és a lelki-
ismeretem, amely a jora int.

mésik legény megszégyeniilve hallgatott el s méaskor nem is
prébélta meg az embereket a helyes 1tr6l letériteni.

A szerkesztésért és a kiaddsért felel: Dr. Kozma Ferenc.
Don Bosco Nyomda, (Sarkady J. Alajos) Rakospalota, Horthy Miklos-ut 97 szdm.

AZ ESZAK-FRANCIAORSZAGI MISSZIO

A lelkész fogad Roubaixban a Szent Istvan Korben  kedd,
csiitérték és vasarnap este 6—8 6rdig. — Lilleben hétfén, pénteken
délelétt és szombaton délutdn 2, rue Jean-Levasseur cim alatt.

Szentmisék Roubaixban a hénap masodik és negyedik vasar-
napjan a Carmel templomban (rue Saint-Antoine) fél 11 6rakor. A szent-
mise eldtt gyontatas. Minden csiitortokon fél 9 6rakor szentmise ugyanott
a gyermekek szamara. — Lensban szentmise a hénap elsé vasirnapjin

a Fosse 14 templomaban 10 6rakor. A hénap harmadik vasirnapjan a :

tobbi kisebb kolénidban elézetes értesités utan.

Hitoktatas csiitértdkon délel6tt és délutan Roubaixban a Szent
Istvan Kor helyiségében 59, rue de la Fosse-aux Chenes.

Szent Istvan Kér. Roubaix 59, rue de ‘la Fosse-aux Chénes.
Tagsagi dij havi 3 frank. Kényvtdréra és hivatalos éra kedd, csiitortok
68 oraig és vasirnap délutan. 3

Magyar Leanyok Arpadhazi Boldog Margit Kére ossze-
jovetelét a honap elsé héifdjén délutin 3—6-ig tartja a lillei Cénacleban
(33, rue Cantelen).

Egyhazi Enekkar probii csiitértokén este 8—9 6rdig vannak a
roubaixi Korben

DEL-FRANCIAORSZAGI MISSZIO.

A lellkész fogad az Echirolles-Viscose-Cité-i magyar patronazs-

“ban kedden és szerdan délutén, csiitértokén deélelstt és délutan.

Szentmise és szentbeszéd vasdrnap és kotelezé iinnepnapon a
Grenoble-Saint Pierre de Rondeau-i kuracia templomban 8 érakor. Id6n-
ként az Echirollesi plébaniatemplomban. Gyontatds szentmise elétt és
utén, szombaton délutin, valamint megbeszélésre barmikor.

Hitoktatas csiitortokén a gyermekek 8 orai szentmiséje utdn a
patronazsban délelstt és délutén.

A Grenoblei Magyar Sport Club az ifjusagi fotbal és turista
egylet az Alpesek festdi vidékeire kirandulsokat rendez és ezaltal
4polja az ifjusag Osszefogdsat. =

A Grenoblei Magyar Lednyok Arpadhazi Boldog Margit
Kdre havi osszejoveteleit a Notre Dame de France zardaban szerdan
délutan tartja, 2 A

' Az Egyhazi Encklar probait kedden este 7—9 ordig végzi a
patronazsban. :

A j Oy u"; g td et a |'l‘ o L X: g tabhh '.C‘ 1 'Jﬁknek tartiék
és azért hangstilyozottan kérik a magyar hiveket, hogy jelentsék be azonnal
beteg hozzatartozéikat, i Gseiket, hogy a lelkészi latogatis el ne
maradjon. s
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Szentmisét kell hallgatni:

..Minden vasarnap.

. Karacsony napjan, december 25.

. Aldozécsiitértdkén, majus 30.

. Nagyboldogasszony napjan, augusztus 15.
. Mindenszentek napjan, november 1.

O WD

Mi sziikséges az egyhazi hazassaghoz?

Az egyhazi hazassaghoz a polgari hazassaglevélen (6zvegyeknél az
elhiinyt hazastars halotti bizonyitvanyan) kiviil csupan csak a vélegény-
nek és menyasszonynak keresztlevele kell (legfeliebb 3 honappal az
egyhdzi hazassag elétt kiallitott legyen). Akik a keresztlevelet beszerezni
nem tudjak, forduljanak a magyar lelkészekhez, készséggel elintézik az iigyet.

Ne halaszd gyermeked keresztelését késore!
Gondoskodsz-e legfontosabb sziildi kotelességed telje-
sitésérsl, gyermeked vallaserkélcsi nevelésérél?
Kiildéd-e 6t hitoktatasra?

Levélbeli megkeresés esetén a lelkészek valaszbélyeg
csatolasat kerik.

-

Imakényvek, naptarak, rozsafiizérek és egyéb kegy-
targyak kaphatok a lelkészeknél. '

*

A Tudésité ez évi eléfizetési dijat, 10 frankot meg-
fizetted-e mér? :

Minden franciaorszagi magyar katolikus csalad asztalan
ott legyen a katolikus misszi6 Szent Mihdly Naptdira és a
Padrisi Katolikus Tudésito ! :

PARISI
KATOLIKUS TUDOSITO

A FRANCIAORSZAGI MAGYAR KAT. MISSZIOK HIVATALOS HAVI ERTESITOJE
(BULLETIN MENSUEL DE LA MISSION CATH. HONGROISE DE FRANCE)
REDACTION ET ADMINISTRATION: MISSION CATH. HONGROISE, 9,
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wn!

. S0

V. évfolyam 1. 2. 3. szam. Januar-Februar-Marcius 1936.
SEEREERARELL |

Lelkészek : Abbé KOZMA, 9, Square de Vergennes, Paris-XV®. Abbé
UHL, 2, rue Jean-Levasseur, Lille (Nord) — Tel.: 24-85. Abbé SZO-
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A Franciaorszagi Magyar Katolikus Misszick évi tagsigi dija 10
frank, partold tagok részére 20 frank. — A tagok a Pdrisi Katolikus
Tudésitot dijtalanul kapiak. — A magyarorszagi eléfizetéseket Mar-
tineum R. T. kbnyvkereskedés, Szombathely, cimre kérjik.



Szentmisét kell hallgatni:

. Minden vasarnap.

. Karacsony napjan, december 25.

. Aldozécsiitortokon, majus 21,

. Nagyboldogasszony napjan, augusztus 15.
. Mindenszentek napjan, november 1.
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Mi sziikséges az egyhazi hazassaghoz?

Az’egyhazi hazassaghoz a polgari hazassaglevélen (6zvegyeknél az
elhiinyt héazastirs halotti bizonyitvinyéan) kiviil csupin csak a vélegény-
nek ¢és menyasszonynak keresztlevele kell (legfeliebb 3 hénappal az
egyhazi hazassag elétt kiallitott legyen). Akik a keresztlevelet beszerezni
nem tudjik, forduljanak a magyar lelkészekhez, készséggel elintézik az iigyet.

Ne halaszd gyermeked keresztelését késére!
Gondoskodsz-e legfontosabb sziilgi kotelességed telje-
sitésérél, gyermeked vallaserkélcsi nevelésérol ?
Kiildéd-e 6t hitoktatasra?

Levélbeli megkeresés esetén a lelkészek vélaszbélyeg

csatolasat kérik. e
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Imakényvek, naptarak, rozsafiizérek és egyéb kégy-
targyak kaphatok a lelkészeknél.
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CIMEK ES TUDNIVALOK

A PARISI MISSZIO §

Lelkész neve, cime : Dr. Kozma Ferenc. Magyar Haz, 279, rue
de Vaugirard (9, square de Vergennes), Paris-XV. — Métro: Vaugirard.
— Telefon: Vaugirard 08-57.

A lelkész legbiztosabban otthon talalhaté hétfén, szerdan,
pénteken és szombaton délelGtt.

Szentmisék hétkoznap 7 érakor az Apostolat de la Priére kapol-
naban [, rue Gerbert, Paris-XV, Csiitortékon ugyanott 9 6rakor a magyar

gyermekek részére. Vasarnap és Franciaorszagban is kételezé tinnepnapon .

szentbeszéddel az Eglise Riocésaine des Etrangeresban ([degenek temploma)
33, rue de Sévres. — Métro: Sévres-Babylon. Fél 11 érakor.

Gyéntatas az idegenek templomaban a 9. szdimi magyar gyon-
tatoszékben szombaton és a kitelezd iinnepek vidildjan délutin 4—6-ig,
valamint a vasirnapi szentmisék elétt. Egyébkor az Eglise Saint Lambert-
_ban, lehetéleg‘elc’ire vald értesitésre.

Hitoktatas a magyar Patromazsban csiitértokén a 9 oOrai
szentmise utdn valtakozo csoportok szaméra délelstt és délutan folyik.

A-Parisi Magyar Lednyok Arpadhézi Boldog Margit Kore
osszejoveteleit minden honap els6 keddjén délutan 3 —6-ig tartja a ,Pro-
tection de la Jeune Fille” 70, rue Denfert-Rochereau alatti otthonaban.

Egyhazi Enekkar probéit pénteken este 8 orai kezdettel tartja
a Magyar Hazban.

A Missziés kényvtar csitortokon este van nyitva.

A Franciaorszagi Magyar Katolikus Akadémikusok Kére
havonként egyszer tart dsszejovetelt a Magyar Hazban,

A Katolikus Misszi6 Foyer de la Paix barati- kore havonként
rendezi el6adasait. (Lehetéleg a honap elsg vasarnapjan délutan.)

A parisi magyar kiralyi kovetség cime: Légation Royale de Hongrie,
15, rue de Berri, Paris-VIII.

Magyar orvosi rendel8, konyvtr, betegsegélyz8, jogi tanacsadé

iroda, pénzatulalasi iroda a Magyar Hazban, 279, rue de Vaugirard (9,
square de Vergennes, XV). — Telefon: Vaugirard 08-57.

Magyar Tanulmanyi Kézpont: 13, place du Panthéon, Paris-V.

Igazgatoja: Dr. Miiller Lipot.

A gy6zelem linnepe.

Van egy iinnep minden esztendében, amikor a kiizk6ds,
szenvedd, és annyi kiils6-belss ellenséggel harcolé keresz-
tény lélek az 6rom és bizakodas szent érzelmével telik meg,
és ez husvet tinnepe. A halottaibél dicséségesen feltdmadt
Udvézité e napon a haldl f6l6tt aratott gy6zelmével mind-
©6rokre megalapozta hii kévetdinek lelkében a megddnthe-
tetlen reményt és a mindenen uralkodé 6rémet. E napon
a gybzedelmes Krisztus kitizte zdszlajat a haldl, btin és
pokol veészes fellegvarai 1516tt. Az élet szerzéje nemcsak
masokon mutatta ki csodaival, hogy 6 halal ura, banem
6nén testével is, amelyet feltimadasaval az elpusztithatat-
lansag és megdics6iilés fényébe &ltoztetett. A rettegett halal
Jézus feltamadéasaval elvesztette félelmetességét. ,Elnyelte a
halalt a diadal! Halal, hol a te gy8zelmed ?* (I. Kor. 15,
54—55.) Kérdezhetjiik Szent Pallal, Krisztus feltimadasaval
meghozta a boldogité reményt, hogy halandé testiink hasonlé
fényben és dicséségben fog feltimadni, amint ezt oly réviden
és tomoren fejezi ki a nemzetek apostola: ,Ha ugyanis egy-
benéttiink vele haldlanak hasonlatossdgaban, tgy majd a
feltdimadasban.” (Rém. 6, 5.) Az elmiilds, az enyészet lélek-
bénitéan s6tét gondolata nem terpeszkedhetik Krisztus kove-
téire, kik az & feltdimadasdban latjak sajat feltamadasuk
biztos zalogat. A vigasztalhatatlan banat nem marcangol-
hatja a sirnal kesergs keresztényt, mert a hisvéti zaszlé a
sirok {616tt is leng. Van feltimadas, van talilkozis, van
viszontlatis, van elszakithatatlan 6rok élet!

Ami a testnek a haldl, az a léleknek a siilyos biin,
és karhozat. Krisztus kereszthaldlaval megfizette a biin
adoiat, és a feltamadt Udvézité a biin és a pokol minden-
haté ellensége és legy6zdje a biin nélkiili, mocsoktalan tiszta,
kegyelmi élet forrasa minden lélek szamara. Ismét csak
Szent Pal tudja ezt a legkifejez6bben leirni: ,Vele egyiitt
eltemetkeztetek a keresztségben s vele egyiitt fel is tdmad-
tatok annak az Istennek erejébe vetett hittel, aki 6t felts-
masztotta halottaibol s aki vele egyiitt titeket is, midén
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halottak voltatok vétkeitek és testeteknek koriilmetéletlensége
miatt, életre keltett és megbocsatotta minden biindtoket,
mert a rendelkezéseket magaba foglalé okmanyt, mely elle-
niink sz6lt, megsziintette, eltette az 1tbol, és feltiizte a
keresztre, lefegyverezte a fejedelemségeket és a hatalmas-
sagokat, nyilvinosan megszégyenitette 6ket és diadalmasko-
dott rajtuk ébenne.” (Kol. 2, 12—15.) ,Eltemettettiink tehat
vele egyiitt a haldlba a keresziség altal, hogy amint az
Atya dicsésége feltdimasztotta Krisztust a halottaibol, éptgy
mi is éljitink ij életet.” (Rém. 6, 4) A feltimadt Krisztus
el5tt nincs semmi akadaly, a tér korlatoltsiga 6t nem koti,
a hatalmas sirkének el kell az 1itb6l mennie, éppentgy
miként a biinnek és atyjanak, a Gonosz Léleknek meg kell
szégyeniilnie el6tte. Krisztus gyézelmi igérete: , Bizzatok,
én meggyéztem a vilagot!" Husvét iinnepén beteljesedett.
Mi, akik olyan szerencsések vagyunk, hogy az & kovetéi
lehetiink, husvéti zaszléja alatt biiszke érémmel és biza-
kodédssal nézhetiink szembe a halillal, és lelkiink minden
ellenségével, mert veliink van lelkiink buzgé Veédéje, az
élet és halal Ura, a minden gonoszsag felett diadalmaskodé,
Feltdimadt Krisztus!

A H ISZE K EGY Rb L- A Hiszekegyet mas névvel

apostoli hitvallasnak ne-
vezziik. A Miatyank utin — melynek maga az Ur Jézus a szerzéje —
ez a legrédibb imank, Kétségkiviil az apostoli id6kbél szdrmazik. Az elsé
szazadok hagyomadnyai szerint maguk az apostolok szerkesztették, miel6tt
az egész vilagra szétszorodtak. Kezdetben nem irtak le, hanem széval
adtak tovabb. Ez is hizonyitéka annak, hogy az els6 szdzadok hitforrasa
nem az irott betfi, hanem az apostoli hagyomany volt.

A legrégibb jelenleg ismeretes irott szovege az apostoli hitval-

lasnak 338. évbsl valé Marcell ancyrai piispéknek I. Gyula pépéahoz
irott levelében maradt ez fénn, melyet egy Rutinus nevii pap orzott
meg az utokornak. Ez a legrégibb széveg sz6rél-széra valé forditasban
igy hangzik :
i wHiszek az Istenben, mindenhaté Atyaban és a Jézus Krisztusban,
O egy fidban, & mi Urunkban, aki sziiletett a Szentlélektsl, Maria szfiz-
t6l, megfeszitettek Pontius Pilatus alatt és eltemettették, harmadnapra
halottaibél foltamada, folméne mennyekbe, iil az Atyénak jobbjan, honnét
eliovendé itélni eleveneket és holtakat; és a Szentlélekben, a szentegy-
hazat, blinéknek bocsanatat, testnek fottamadasat.”

Ebben a szévegben lényegében minden benne van, amit a Hiszek-
egyben ma imadkozunk,

22

Magyarok Vilagkongresszusa.

Tudjatok-e magyar Testvéreim, hogy Budapest egyik
dunaparti utcdjaban serényen miikédik a Magyarok Vilag-
kongresszusanak irodaja ?

Az elmult nyaron otthon voltam; félkerestem ezt az
irodat s bemutatkoztam vezetSjének, Dr. Nagy Karoly nyug.
fékapitanyhelyettes ur 8méltésaganak. Szeretettel fogadott.
Elsé kérdése igen joles6 kozvetlenséggel, keresetlen, zamatos
magyarossaggal ez volt: ,,Mivel lehetiink szolgalatjara? Mert
hat mi azért vagyunk itt, folytatta, hogy t4jékozatlanul
hazavet6dé honfitarsainknak segitségére legyiink iigyes-bajos

dégaikban”, — Szépen megkdszéntem a [6lajanlott sege-
delmet és biz' a' igénybe is vettem mivel hogy vét iigyes-
bajos dégom. — De mennyire v6t! — Kinek nincsen ?

Hanem aztan fdljarogattam haromhavi pesti tartézko-
dasom alatt, amikor nem is vét {igyes-bajos dégom. Elbe-
szélgettem Nagy Jézsef titkar tirral, bdjos munkatarsnéjével,
olvasgattam a vilig minden tajarél befuté magyar ujsdgokat,
s ha volt 6méltosaganak némi szabad ideje, meséltem neki
az itteni életrél, 6 meg cserébe nekem a magyarok elsé
vildigkongresszusar6l. E mozgalom, elézményei és eredménye
megérdemelné, hogy kimeritéen foglalkozzunk vele, amit
Misszionk oktoberi gsszejovetelére tervezett konferenciam-
ban meg is teszek., Am sajnos, ma itt helysziike miatt csak
vazlatos képét nyujthatjuk.

1929 augusztus 22-én 6ridsi néptémeg gyiilt a Magyar
Nemzeti Mizeum kertjébe, ahol baré Perényi Zsigmond
Sexcellencidja koronaér, v. b. t. t., nyug. miniszter és Dr.
Ripka Ferenc, Budapest székesfévaros {6polgarmestere elnd-
kolt a kongresszus megnyité disziilésén. 172 kiilféldi magyar
egyesiilet kiildte haza e nagyjelentéségii gytilésre 365 kep-
visel6jét; Osszesen 746, a szélrézsa minden iranyabél érke-
zett honfitarsunk, és szdmos hazai kivalosdg jelent meg.
Ugyanezen nap délutanjan megkezdddtek a tulajdonképpeni
targyalasok. Négy szakosztily vitatta meg a négy csoportba
osztalyozott kérdéseket: a kultiralis szocialis, gazdasagi, és
a szervezeti szakosztaly. 67 elsadas és jelentSs f6lszélalas
hangzott el; 117 hatérozatot hoztak. Minden egyes el6adas,
minden egyes folszélalas, minden egyes hatarozat a magyar
jovét szolgalia: s a magyar jovét szolgdlja az az iroda,
mely e hatdrozatok végrehajtészerve.

Hajh! be nagy sziiksége is van erre annak a meg-
csonkitott hazanak. Be soka elhanyagoltak érdekeit, amidén
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a magyarsag kiilképviseletével és idegenbe szakadt véreink
sorsaval oly keveset tor6ddtt a Monarchia gégos diplo-
méciaja !

Valamikor bamulat és lelkesedés kérnyezte a tatarral,
torokkel, majd az osztrak 6nkénnyel viaskodé nemzetet;
Montesquieu, Michelet és mas lingelmék hévvel dicsditették ;
Kossuthot és tarsait mintegy diadalitra vitte az Ujviligba
Amerika szabadsagszereté népe. Akkoriban kezdddott a
témeges magyar kivandorlas, a Bach-korszak stilyos éveiben,
amikor az Egyesiilt-Allamokban, Jova éallam teriiletén fdldet
kaptak a sziil6fdldjiiknél szelidebb mostohat keresé véreink,
Uj-Buda hamarosan fdlépiilt az djhaziban, és népe hamaro-
san beleolvadt a kdrnyezd idegenek tengerébe. Ugyane
sors vart a vilag mas-mas tajaira vet6dott magyarok millidira,
Ttt-ott egy-egy hiiséges lelkész, egdy-edy odaadé ujsagir6
dolgozott bator tiirelemmel, hogy megmentse a koréje gyiilt
kicsi nyajat, vézna eléfizetstabort, a magyar kozosségnek.
Tanitottak, terjesztették a magyar kultirat, magyar miivé-
szetet, apoltdk a magyar Sntudatot. Amde Trianonnak kel-
lett bekévetkeznie, hogy ez az elkeseredésében elszant én-
tudat magnessé vélljon; magnessé, mely témoriilésre kény-
szeritette szétszort véreinket. Es az 1928-as Kossuth-zaran-
doklatot kellett Amerikaba vezetni Perényi Gexellencidjdnak
ahhoz, hogy az egyre szervezkedd magyarsighél kivaltsa
elsé amerikai nemzetgyiilése gondolatat.

1929 majus 30-4n Gssze is gyilt Buffaloban az Uijvilag
magyarsaganak szine-java; megvitattdk nemzetiségitk éget6
problémait, megértették, hogy szoros kapcsolatban kell él-
nidk az anyaorszaggal: Igy sziiletett meg els6 vilagkongresz-
szusunk gondolata.

Ezittal villimgyorsan tett kovette az eszmét. Az erre
hivatott budapesti korok, (az Orszdgos Magyar Idegenfor-
gdalmi tarsasag és a Székesf6vérosi Idegenforgalmi Hivatal)
Perényi Bexcellencidja és Ripka f6polgarmesterrel élitkén
tiz hét alatt eldkészitette az augusztus 22-én mar iilésezd
kongresszust; kidolgozta programjit, a fontemlitett négy
szakosztaly elé terjesztendd kérdések sorozatat. Vitara ke-
riilt a masodik generici6, azaz az idegenben nevelkedd
magyar gyermekek nemzeti kultdrdjinak égeté kérdése;
vitara keriiltek a kiilfdldi magyar konyvtarak, majd a kor-
hazi s egyéb ségélyezés tigyei; a kiilioldi elhelyezkedés, a
ki- és visszavandorlds s még szamos fontos kérdés. Veégiil
a szervezeti szakosztilyban megtargyaltak a kongresszusban
csticspontosult mozgalom életbentartdsanak problémait: El-
hataroztak, hogy elsé fandcsko:dsukkal nem tekintik miiké-
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désiiket befejezettnek ; hogy Budapest székhellyel kézponti
bizottsdgot létesitenek, melynek kitelességévé teszik a kon-
gresszus céljai érdekében sziikségesnek mutatkozo intézke-
dések megtetelét; tovabba, hogy a budapesti kézponttal valé
kapcsolat  biztositdsdra wvdlasztmdnyt létesitenek, melyben
minden orszdg magyarsdga képviselve lesz. Igy is tortént.

A MAGYAROK VILAGKONGRESSZUSANAK AL-
LANDO SZERVEZETI IRODAJA kozel hét esztendeje foly-
tatja aldasos munkajat Perényi Zsigmond baré Gexellencidja
elngklésével a Magyar nemzeti Szdvetség helyiségében
(Budapest, V. Géza utca 4). Feladata a kilféldi magyarok
tomoritése, szocidlis, kultirdlis és gazdasdgi érdekeinek
szemmeltartdsa és dpoldsa, a kiilféldén él6 magyarsdg és az
ohaza kozétt minél szorosabb kapcsolafok létesitése. Felada-
tit a legnagyobb odaadassal és kériiltekintéssel teljesiti.
Szamos kiilfsldi magyar tjsagon és szamtalan levelezdjén
keresztiil 4lland6 figyelemmel kiséri a foldkerekség minden
pontjara elszéledt honfitarsaink életét; koztiik és belfoldi
intézmények s véllalatok k&zt j6tékony kozvetitéi szerepet
folytat. Ellitia magyar kényvvel, tankdnyvekkel, hazai tjsa-
gokkal, pontos és gyors hirszolgalattal a kiilféldi magyar
kényvtarakat, iskolikat lapokat; lehetdvé teszi a kiiltoldi
magyar gyermekek 6hazai nyaraltatasat, tanulmanyaik ki-
egészitését az otthoni fiskoldkon. Kézbenjard munkajaval
néveli az orszig idegenforgalmat; és céltudatosan keésziti
el a masodik kongresszust. Kitarté, pontos, gyors miikd-
désével oriasi szolgalatot tesz tgy kiiltéldi véreinknek, mint
csonka hazajanak.

Testvéreim | Készonjilk meg a lelkes vezetSségnek és
odaadé munkatarsainak bamulatos, eredményes faradozasat.

Also Ilonka

R E F L E Xl O « Ne hivd az utols6 pillanatban
o

betegdgyhoz a papot. Mihelyt az
orvos stlyos betegséget allapitott meg, a beteg hozzatarto-
zbja hivia el a lelkipasztort, a beteg pedig konnyitse meg
a hozzatartozéja helyzetét azzal, hogy igényelje a szentsé-
geket. A szentgy6nas teherteleniti a beteg lelkét, a szent-
aldozés erdsiti, a szentkenet a testi egészség visszanyeré-
séhez is hozzasegiti a beteget, ha az lelkének javara valik.
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AZ OROKOS CSEND
OTTHONABAN.

LATOGATAS EGY TRAPPISTA ZARDABAN.

Eszakfranciaorszagban, kozvetlen a belga hatéron, Lil-
lets]l vagy hatvan kiléméterre hires trappista apatsag van,
amelynek alapos megtekintésére egy délutint szenteltem.
Lilletsl Hazebrouck varosaig gyorsvonat viszen, onnét pedig
vicinalis. Tipikus flandriai tajék ez a sik vidék az elmarad-
hatatlan éridsi szélmalmokkal, keresztiil-kasul szelt kanali-
sokkal, gondosan mivelt cukorrépa tablakkal, szétszértan
teletiizdelt farmépiiletekkel. A vilaghabori vihara itt is vé-
gigsiivitett. Az elkeseredett flandiai harcok itt tomboltak, a
német hadéllasok idaig jutottak. Ahogy a vilaghaboris né-
met katonadal mondja: In Flandern, in Flandern, da rei-
tet der Tod; itt Flandridban valéban nagy aratasa volt a
halalnak. Ahova most torekszem, a trappista apatsag épu-
letcsoportja a két ellenséges vonal kiozé esett és rengete-
get szenvedett. Mar messzirdl kiveheté a siksagbol kiemel-
ked8 dombtetdre épitett apatsag. Kiilénés neve van a hegy-
nek: Mont des cafs; macskak hegye. A hegy labanal elte-
riild hatarszéti kézségnek a neve meg egyenesen kiejthetet-
len a magyar nyelv szaméra: Godawaersvelde. Flamand
név, amely Isten igaz foldjét jelenti magyarul.

Valéban Isten igaz és kedves foldjén jarok, a legszi-
goribb szemlél6dé szerzetesrendnek, a cisztercita rend ere-
deti szigoru szabalyzatat koveté trappista rendnek az ott-
hondban. Egész kis kiilén viligot jelent a széles korfalak-
kal 6vezett hatalmas épiiletcsoport, kbzépen az apatsagi
templommal. A domb egész teriilete a szerzetesek gondo-
zasa alatt all. Becsengetek a kiils6 kapun, és egy barna
csuhdba 6lt6z6tt laikus testvér enged be. Bezarul mégot-
tem a kapu és vele egyiitt a vilag zaja, talmi csillogasa,
hit {ires szelleme. Valami kimondhatatlanul jélesé abszolut
csend és béke borul az emberre, és fogva tartja, mig a
szent falek kozott jar. A testvér bevezet a vendégfogado
épiilet varészobajaba, és értesiti a vendégeket kalauzold
atyat, aki erre az alkalomra felmentést kap az 6rékés hall-
gatds alél. A halkan, szeliden és megfontoltan beszéls atyat
fehér kontos fedi és arra elsl hatul fekete skapularé borul.
Szeretettel valaszol minden kérdésre és maga is igyekszik
mindent megmagyarazni. A fogadé-épiilet még nem tarto-
zik kozvetleniil az apatsigi tombhéz. Ez inkabb itt lelki-
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gyakorlatot végz8 papoknak nyuijt idedlis otthont. Van egész
évi rendes programmijuk, és a jezsuita atyak idérél-idére
kiszallnak, hogy lelkigyakorlatokat adjanak.

Kiilén kapun at kell bemenni a tulajdonképeni kolos-
torba, Eszembe jutnak a kozépkori monostorok képei, be-
osztasai, amelyeknek itt héi masolatat lehet feltalalni. T4-
volrol a gazdasagi épiiletek, a hatvan trappista szerzetes
cellajat befogado épiiletcsoport, amelynek kozepén, mint a
szerzetesi élet igazi kdzpontja, az apatsigi templom all. A
hosszt csticsives folyosékon szembetaldlkozom egy-egy szer-
zetessel. Csak meghajtjdk magukat, de egy szét nem szol-
nak. Az emberekkel valo érintkezés itt a legsziikebb kor-
latokra szoritkozik, hogy az Istennel valé érintkezés a leg-
teljesebb béségben bontakozzék ki. Azért ez az 6rékds
csend és hallgatds csak a vilagi élethez szokott ember sza-
mara latszik elviselhetetlennek. Aki Istennek szentelte éle-
tét, annak a hallgatds nem teher, hanem kivanatos eszkéz,
mely 6t kénnyen és biztosan Istenhez emeli. Az egyetlen,
akihez a szerzetesek szélhatnak, a haz feje, a csalad atyja,
az apat. Még kiinn a féldeken munka kdzben is kotelezi
6ket a hallgatds. Csupan az egyik munkavezetd testvért
menti {6l az apat ez alol. A szerzetesi kézosség, mint t6-
kéletes, egységes és szeretd csalad minden kiils6 segitség
és beavatkozas nélkiil fiiggetleniil és 6nalléan tartja fenn
magat. A mindennapi élet sziikségleteit sajat maguk allitjdk
el3. Hires sajtkészitményiik, a Port-Salut kozismert egész
Franciaorszagban.

A trappista lelki élet jellegzetessége a szemléldds
imadsag, a béinbanat, a Maria-tisztelet és a Szent-székhez
val6 erés ragaszkodas. Mind Szent Bernat 6roksége. Valo-
ban penitencidsan kemény a trappistak élete. Naponta,
még vasarnap is, éjfél utan két érakor kelnek fel. Ot oraig
szébeli, elmélkedé és szemlélédé imat végeznek, majd a
kézds karimat, a zsolozsmat. A mindennapi zsolozsma mel-
lett elmondjak a Boldogsigos Sztiz Maria zsolozsmajat is.
Reggeli nyolc 6ra lesz, mire a templomban végzett kozos
imadsagokkal és szentmisével végeznek. Ezek utan elfo-
gyasztidk az ebédloben reggelijiiket és déli 11 oraig testi
illetve szellemi munkaval foglalkoznak. Kovetkezik a zso-
lozsma, lelkiolvasmany, lelkiismeretvizsgalas és 12 orakor a
kozos ebéd. Husfélét és szeszes italt sohasem élveznek.
Ebéd alatt az egyik. testvér lassan, megiontoltan és szagga-
tottan felolvas, mialatt egymast felvaltva kiszolgaljak. Az
ebédlében a legnagyobb egyszeriiség és igénytelenség ural-
kodik. Ugyanez jellemzi a cellakat is. Senkinek sincs ké-

27



nyelmes agya, hanem kézénséges lécaja, amelyre teljesem
felgltdzétten fekszik le. Emlitésre mélté, hogy az egész hé-
ten felszolgalok a hét végén, szombat este meghaté szer-
tartas keretében megmossak testvéreik ldbat, amint ezt Ud-
vozitdnk az utolsé vacsora utdn végezte, és amit minden
piispok is nagycsiitértékén hasonloképpen cselekszik.

A trappistak az ebéd utani id6t négy ordig ismét mun-
kéban toltik el. Majd lelkiolvasmanyt és a zsolozsma Ves-
perasat végzik a templomban, Magam is résztvettem azon.
A templomi kézés imara valamennyien fehér és bo kontost
(cappa) oltenek fel. Mélyen leborulnak az oltar elétt és
meghaijtjak magukat az apéat elétt. Megkapé ldtvany, amint
a hatvan szerzetes tiszta fehérben mélységes Gsszeszedett-
séggel, lassan és egyontetien ejti ki a zsolozsma szavait.
Enné] szebben mar csak az angyalok dicsérhetik a Terem-
t6t. Enekiikben megszolal az 6si, hamisitatlan egyhazi ko-
ralis dallam szivhez sz6l6, fenségesen szép és komoly imad-
saga. Nem csodalom, hogy egy Huysmanst meg tudott téri-
teni az Egyhaz liturgidjanak vonzé szépsége. Ezeknek az igazan
Istennek é16 szerzeteseknek lélekbé! el6téré imddsagos éneke
kell, hogy visszhangot keltsen még a megkeményedett, rideg
szivekben is.

A Vesperast révid kis ozsonna (collatio) kéveti, amely
a napi utolsé étkezés. Ezutdn a kézds esti imadsag idejéig
kiki szabadon végezheti sajat magin ajtatossagat, vagy kii-
16ndsebb elintéznivaléjat. Rendesen szentségimadast tarla-
nak, keresztutat jarnak, rézsafiizért mondanak. Este fél 7-
kor utoljara jonnek Ossze a templomban, hogy a lelkiol-
vasmanyt meghallgassak, lelkiismeretvizsgalast elvégezzék,
és az esti imadsagot (Completorium) elmondjak. Meghato
és valoban benséséges csaladi kapcsolatot mutat az az
utols6 cselekmény, midén mindennek végeztével a csalad
feje, az apat mindegyik szerzetesnek odanyujtja a szentelt-
viztartot, Az utolsé szolgalatot maga az apat végzi. Mire
hetet iit az 6ra valamennyien cellajukban vannak, és nyu-
govora térnek.

Igy folyik le a trappista szerzetes napja. A folytonos
lemondas, egyszertiség és igénytelenség ellenére is tele van
minden nap olyan lelki békével, 6rémmel, vigasztalassal,
amelyekrsl a vilag forgatagaban és 6romeiben él6knek még
csak fogalmuk sincsen. Aki mar résztvett zart lelkigyakor-
laton, az csupan izelit6t kapott a szigord trappista élet is-
meretlen szépségébsl. Mindennap ugyanaz a napirend van,
és az mégsem lesz megszokotta, kozonségessé, mert lélek-
kel van megtoltve. Pedig nincs e rendben helyvaltoztatas,
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hanem egész életre sz6l6 helyhezkotottség. Aki e kettés
kapun belépett, az innét t6bbé ki nem megy. Még a teme-
tés is a falakon belil térténik, az apatsag kiilon temetd-
jében. Holttestet koporséba nem teszik, hanem lepedébe
takarva adjak vissza az anyaféldnek a boldog feltimadasig.

A kalauzol6 atya halk magyardzgatassal végigkisér az
apatsagban. Figyelem szavait, arcvonasat, tekintetét, moz-
dulatait, és mindenbél csak arra tudok kévetkeztetni, hogy
ez a szerzetes nem cserélne a viligon senkivel, olyan meg-
elégedett, olyan boldog az élete. A viszontlatids reményé-
ben bucstizom el téle, mert a nyar folyaméan szivesen jo-
vok ide az egyik lelkigyakorlatos turnusra.

U A

HIREK ES KOZLEMENYEK.

Parisi Misszié.

Gyasz. (szinte részvéttel olvastuk a hirt, hogy a koléniankban
igen nagy megbecsiilésnek 6rvendd Huba Karoly montluconi lakosnak
édesanyja 67 éves koraban, februar 8-an Kispesten elhunyt. A megbol-
dogultért Parisban maércius 16-4n mutattuk be az engesztelé szentmise-
aldozatot. R. I. P,

Udvbzletiiket kiildtéls a Misszié tagjainak Priszter Henrik és
csaladja Budapestrél és Fétisztelendd Dr. Bard Janos, ki levelének meg-
irasakor, marcius 12-én tiidégyulladasban fekiidt a kalocsai kérhazban.

A szokasos nagybbjti konferenciakat Dr. Saly ArnulfO. S. B.
tartotta a Viragvasarnap el6tti hét minden estéjén, marcius 30-4n  Hiszek
Uram [* (Mark 9, 23.) Marcius 31-én ,Az 6rék élet igéi Nalad vannak".
(Jan. 6, 69.) Aprilis 1-én ,Ha pedig nekem nem hisztek, higyjetek a tet-
teknek |" (Jn. 10, 38.) Aprilis 2-4n ,Te Péter vagy I" (Maté 16, 18.) Aprilis
3-4n ,Az ember megszentel6dése". Aprilis 4-én ,Sem élet, sem halal,
el nem szakithat minket Isten szeretetét6l* (Rom. 8, 38.39.) cimen. Mint
e cimekbél is kivilaglik, a beszédek targya szigoruan dogmatikus volt.
Mindenki 6rommel és nagy figyelemmel hallgatta e beszédeket, hiszen a
mai kor emberének, ki megundorodott mar a sok elvtelenségtél, kinek elege
van a sok anyagi haszonra valé beirdnyitottsagbél és aki méar unos-untig
megtapasztalhatta és pedig a sajit bérén a fuvallat szeszélyeinek hodolo
szélkakas embertipusoknak jellemtelenségét hangos a séhajtozdsa elvek,
dénthetetlen, sziklaszilird elvek, meggy6zédés utén. Szent hitiink dog-
méi dénthetetlen isteni elvek, annak a valésagnak az atélését adjak a
roluk valo elmélkedések, hogy késziklan allunk, Fluctuat, nec mergitur !
Paris varosdnak cimerében olvassuk e szavakat. Bar hanyodik, el nem
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meriil| A hivék kozossége, az Anyaszentegyhaz, Szent Péter hajéja, bar
rengeteg vihart élt 4t, bar hényédott, el nem meriilt és hajétorést soha
sem szenvedhet, mert az isteni elvek biztos kompasza utan igazodik,
mert dogmai vannak s a dogmdkban éppen az a felemeld, éppen az a
teljes megnyugvdst adé, hogy nem vdltoznak, mint az igazsdg sem vdltoz-
hatik, ugyanaz most, mint volt 1900 esztendeje és mint lesz a vilag
végéig. Gyarlo emberi észjarassal egyesek éppen ezt, a dogmék ,merev-
séget”, allandosagat szeretnék kifogasolni az Anyaszentegyhdzban s fe-
ledni latszanak azt, hogy nem Isten igazodik mihozzdnk, h kiink
kell Istenhez igazodnunk. Sok lelki haszonnal jartak e konferenciak s azt
hiszem, hogy szonokunknalk, Fétisztelends Dr. Saly Arnulf bencés tanar-
nak az a legnagyobb érome, hogy ballgatoinak a dogmékra épitett on-
tudatos katolikus meggydzddését fejlesztette és erdsitette. A mordlis rész,
a minden kériilmények kozott helyét megalls erkdlesés élet, onként
folyik aztdn a dogmatikus meggy5z6désbél, a természetfeletti megingatha-
tatlan hitbsl. A viragvasdrnapi husvéti kozos szentaldozds és a délutani
Ahitat, melyen Lamoss Irén szavalt, az Egyhazi Enekkar tagjai pedig
Roediger Endre karvezeté iranyitdsdval sok faradsigos préba utdn els-
adtak Jeremias Siralmait, a Passiét Szent Janos evangélima szerint és
tobb nagybbiti éneket, felemel befejezése volt a nagybdijti beszédsoro-

zatnak.
Szeretetvasarunkat és iparmiivészeti kiallitasunkat majus

2-4n, délutin 2 6rakor nyitjuk meg a Magyar Haz nagytermében. Ajan-
dékokat elére is készonettel nyugtizunk, egyben kériink a kiallitasi
anyaghoz minél szebb targyakat. Hala a Misszi6 szakérté miivész és
iparmiivész tagjainak és baratainak, boséges anyagra van kilatasunk, de
ez nem jelenti azt, hogy tobb tirgyra mir nem volna sziikségiink, Azt
hiszem, bizhatom abban is, hogy a Misszi6 minden tagja valami csekély-
séggel hozzajarul a szeretetvasar és kidllitds sikeréhez. A szeretetvasar-
hoz ajandék gyanant koszonettel fogadunk minden targyat, aminek hasz.
nalati értéke van, kézimunkakat kiilonésen, a biiffé részére pedig magyar
cukraszsiiteményeket. Csak magyar, illetve magyaros siiteményeket sze-
retnénk francia vendégeinkkel megizleltetni. Hivjunk minél tobb francia
vendéget, hogy megismerjék és megszeressék a magyar izlést, hogy ez-
altal is szolgaljuk hazénkat és tamogassuk a Misszi6t! Francianyelvi
meghivokat Hisveétto] fogva igényelhetiink a lelkészi irodaban. A szere-
tetvasart és kiallitast méajus 2-an szombaton délutdn 2 o6ratél este 9.ig,
vasirnap és hétfén délutin 2-t61 9-ig tartjuk. Vasirnap délutan 5 6rakor
kénnyii misort nyujtunk, amelyet francia vendégeink épugdy élvezhetnek,
mint a magyarok. Rovid beszélgetés a magyar népmiivészetrsl franciaul,
ének- és zeneszdmok,

Elsé szentaldozas, bérmalds. Parisi magyar gyermekeink
Aldozécsiitértokén, majus 21-én jarulnak az innepélyes elsé szentdldo-
zashoz, az Eglise des Etrangersben, bérmalas ezt kivetd valamelyik
vasarnapon lesz. A plancmesnil-i St. Charles-plébaniatemplomban maéjus
14-én lesz a bérmalas, madjus 24-én iinnepélyes elsé szentildozas.
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Liszt-iinnepségek. Méijus 15-én este 9 o6rakor a parisi Filhar-
monikus Kar, melynek szimpatikus titkdrnéjét, Sabbatier kisasszonyt
Egyhazi Enekkarunk tagjai elényssen ismerik, a St. Eustache-templomban
eléadja Liszt Esztergomi-miséjét. Majus 22-én este 9 6rakor a Sorbonne
nagy eldad6termében Liszt haldlanak 50-ik évforduléjara tervezett nagy
tinnepségen Egyhazi Enekkarunk is kézremiikodik.

Eszakfranciaorszagi Misszio.

Aprilisi naptar. Elsé vasirnap szentmise Lensban, masodik,
-azaz Husvétvasirnap Roubaixban, harmadik vasarnap 8 érakor Rouvroy-
les-Minesben, 11 érakor Lensban, negyedik vasirnap Colmarban. Husvét-
hétfén szentmise Mouscronban.

Majusi naptar. Elsé vasarnap szentmise Lensban 10 orakor,
masodik vasarnap Roubaixban, harmadik vasarnap 8 érakor Rouvroyban,
11 érakor Lensban, negyedik vasirnap Roubaixban, Aldozécsiitértékén
21-én, Raismes-Vicogneban, 6todik, azaz Piinkdsdvasarnap Roubaixban.

Lelkigyakorlat. Az Arpadhazi Boldog Margit Leanykér tagjai
részére majus 17, 18, 19-én zart lelkigyakorlatot tartunk a lillei Cenakle-
ban (33, rue de Canteleu). A lelkigyakorlat 17-én délutin 4 orakor
kezdédik és 13-an délutin fél 6 érakor végz8dik. A maéjus elsé hétioi
rendes havi oOsszejovetel elmarad és helyette egész napos kirindulast
tesziink Brugesbe és résztvesziink a hires Szentvér-kérmeneten.

Bérmalas Roubaixban. Mdr most értesitjiik a bérmalanddkat,
hogy az idén a Notre-Dame és Saint Joseph-plébanitemplomokban bér-
malkozhatnak méjus 27-én.

Szinieléadas Roubaixban. A Szent Istvan Kér Husvétvasar-
nap délutin 6 orai kezdettel szinieldadast rendez, amelyet tinc kovet:
Szalagmegvaltas 2 frank.

Szinieléadas Lensban. A lensi magyar katolikus hazban ap-
rilis harmadik vasarnapjan misoros eldadédst tartunk 6 o6rai kezdettel.
Uténa tanc lesz. Szalagmegvaltas 2 frank.

Hazassag. Hercz Gybrgy és Czigler Boriska aprilis 14-én hazas-
shgot kitsttek Tourcoingban. A Misszié szivbol kiildi gratulacisjat.

Halalozas. Stlyos csapas érte a lensi Balog-csaladot. Négy éves
leanykéjuk, Jolanka, marcius 10-én elhinyt. 12-én temettilk nagy kisé-
rettel. A mélyen sujtott sziilsknek eziiton js 6szinte részvétiinket fejezziik ki

A Misszi6é aj haza Lensban. Orommel adjuk hiriil a Misszi6-
tagjainak, hogy februar havdban sikeriilt a Missziénak szép, tagas és
megfelels hazat kivenni Lensban az oftani magyar katolikus hivek re-
szére. A haz cime: Lens, Fosse 12, Chemin Manot 44. Az épiilet alkal-
masnak kinalkozik eléadasok, oOsszejovetelek tartisira. A gyermekek,
szdmszerint 70-en minden csiitortdkén egész napos patrondzsra jonnek
sssze, még pedig reggel 9-t61 délutan 5-ig. Délben kozds ebéden vesz-
nek részt. A serdiils ifjisag részére tovabbképzé tanfolyamot rendeziink
minden szerdan és szombaton este 6-tol 8 ordig.
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Patrondzs Rouvroy-les-Minesben. Minden héten pénteken
6—17-ig eléadasra jonnek a Rouvroy-i gyermekek az ottani patronazs
helyiségben.,

Marcius 15. Eszakiranciaorszagban. Eszakiranciaorszdg két
legtekintélyesebb magyar telepe, a szénbanyavidék lensi, és a gyarvidek
roubaixi koléniaja iinnepi fénnyel és melegséggel iilte meg marcius
idusat. Ezen a napon nyilt meg {innepélyes keretek Lkozott a magyar
katolikus Misszié 1j lensi haza, amely tagas és szép termeivel az ottani
magyarsag meghitt otthonava lesz. A Szent Terézke-kapolnaban Uhl
Antal, északiranciaorszagi magyar lelkész szentmisét mutatott be, amely-
nek végeztével a magyar banyaszok és csaladjaik 6romtél meghatva
vettek részt az 1j magyar katolikus héazban rendezett elsé hazafias iin-
nepségen. A miisoron hazafias szindarabok, szavalatok, ének- és tanc-
szamok szerepeltek, amelyeknek betanitasit Nagy Ilona missziésndvér
ismert és csodalt firadhatatlan agilitassal végezte. A nap kettds ese-
ményét Uhl lelkész ecsetelte {innepi beszédében.

A roubaixi magyarsig mércius 15-én délutén a Szent Istvan Kor
helyiségében rendezett finnepségen emlékezett meg a magyar szabadsag
sziiletésnapjarél. A kor eléadta A #6f honvéd cimii hazafias szindarabot,
amelyben Buzsik Ferenc, Tarnok Lajos, Hrutka Gyérgy, Timar Lajos, a
Farkas-par, Prokop Annus, Forré Dezsé tehetsége javat nyuijtotta. Ritka-
szép jelenet volt a tizenkét magyarruhas parnak XVIL szazadbol valé
&si magyar tancszama. Mészaros llona A magyar dal cimid melodramat
szavalta miivészi interpretaldssal Nagy llona missziésnévér zongorakisé-
rete mellett az énekkar kézremitkodésével. Az iinnepi beszédet a magyar
lelkész mondotta, Az iinnepélyen résztvett a legnagyobb lillei katolikus
lap a La Dépéche szerkesztéje is, aki hosszabb cikksorozatot fog kozolni
lapjdban a magyarsagrol.

Miért szitkséges az Osszetartas a
katolikus pap és hivei kozt?

Kovécs Sandor dr. az Actio Catholica {6titkara, a ki-
ttiné népszénok, igy magyardzta meg az dsszetartas sziiksé-
gességét :

— Nagy Janos bacsi vizet hiizott a védodrrel a kitbol.
Egy kicsit mélyebben hajolt bele a kitba vagy taléin meg-
szédiilt — de fejjel beleesék a vizbe. Megiité-e magat vagy
a friss hideg viz hoz4-e rendbe — nem tudatik — csak
annyi bizonyos, hogy amikor kiképé szajabol a vizet, el-
kezdé kiabalni :

— Emberek ! segitség! segitség ! hiizzatok ki!

Az emberek meghallottak a nagy kiabalast és hama-
rosan harman-négyen ott toporogtak a kut kavaja koriil.
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— Csak tartsa magat Janos bdcsi, rogtén hozzuk a

kotelet és kihtizzuk korosztény szeretettel.

Hoztak is a kotelet, Nagy Janos bacsi derekara ké-
totte, az atyafiak nekifesziiltek és nagyszivesen hiiztak i8l-
felé a felebaratot. Mikor mar egészen fonn volt az anyaféld
magassagiban és a sziveskedgk meg a karvallott egymas
szeme bogarat lathattak, Nagy Janos bacsi varatlanul elkez-
dett rohogni.

A kotelet hizé felebaratoknak szemiik-szajuk nyitva
maradt a kiilonds latvinyra. Szinte megdermedének, &k
hizzak ki, megmentik az életét, az meg kirohogi oket. Az
egyik oda is 1oké neki mérgibe :

— Ne r8h6gjon Janos bacsi, mert ebben a minutum-
ban visszapottyantjiuk a hideg vizbe.

— Ne izéljetek- fiaim, csak hiizzatok ki, majd aztin
megmondom, hogy miért r6hégtem.

Kihuztak, talpraallitottak és aztin nézték, hogy csorog
ki a bugyogéiabél a temérdek viz.

Mikor aztan kellsképpen kiszuszogtak magukat a nagy
erdlkédés u'dn, mégegyszer megkérdezték :

— Hat miért rohdgétt Janos bacsi ?

— Hat azt réhégtem édes fiaim, hogy amikor ratok
néztem és lattam a ti nagy erdlkddésteket, az jutott eszembe,
mi lenne akkor, ha hirtelen elszakadna a kotél 7 hogyan
esnétek ti hanyatt és mekkorat bukfenceznétek hétrafelé,
pont oda a hatatok mogstt levé pocsolyaba.

_ Az igaz, hogy mi hanyatt estiink volna, de maga
meg, Janos bacsi, visszapottyant volna a kit fenekébe.

— FEz igaz — monda Janos bacsi.

— Hat igy vannak, kedves felebardtaim a mi katolikus
testvéreink is a papokkal — vona le a kovetkeztetést Kovacs
Sandor dr. az Actio fétitkara. Ha  elszakad a katolikus
bsszetartds kotele, az egyik beleesik a kiitba, a masik pedig
hanyatt vagia magit a pocsétiba. Hogy aztan melyik az
egyik és melyik a masik ? Ki esik bele a kiitba és ki vagja
magat hanyatt? az mellékes. Csak egy a bizonyos, hogy a
pap is rosszul jar, meg a hivei is. Tehat legyen erés a kotel
testvéreim és Isten vilagaért el ne engedjétek szakadni,

R S R R
A SZELlDSEGfékezi és legyézi a haragot és

egyensilyban tartja az érzelmi vildgot: megért és jésdgos
masok hibdival szemben, és mert mindenkivel szemben jo-
akarati, nem bdntédik meg, még kevésbbé tud valakivel ha-
ragban lenni. Eppen azért a megdrzott vagy visszaszerzelt
drtatlansdg jele, — mondja Bossuet,
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Ugy tortént egyszer tavasszal
Fenn a Mennyorszdgban,

A kis Jézus jdtszadozoft
Angyalok kardban. . .

Sok sok szines virdgbimbdt
Szértak szét az égre,
A Fgldrél az emberi szem
Szivdrvdnynak nézte.

Egy héfehér liljombimbé
Jezuska kezébol
Kihullott és napsugdron
Szdllott le az égbél. . .

A Kis Jézus mosolydval
Sokdig kovette. . .
Mennyei szép viragszdlat
Sohasem feledte.

A kis virdg érkezését
Itt boldogan vdridk,
Keresztvizzel megjelolték
S Madrtikdnak hivtdk.

Bdrdnyfelhds, kék ég alatt
Nyiladozott kelyhe,
Hogy benne a Kis Jézuska
Csak Sromét lelje.

Es szdllt minl a virdgillat
Szerelete szerfe. . .
Ahitatos imddsdggal
Jézuskdl kereste.

Lelke legszebb ékkoveit
Jézuskdnak vitfe,

Az oltdrnak lépeséire
Ajdndékul fetfe.

Tava g6k csilingelfek:
Szelid gyéngyvirdgok,
Fénylé tiszta valosdggd
Viltoztak az dlmok. . .

A Kis Jeézus eljétt hozzd. . .
Hiafehér Szent Teste
Vdgyban égé pici szivét
Magdhoz ilelte. . .

Csengtek-bongtak a harangok
Fenn _a magas égbe’

S a Kis Jézus bevonult egy
Tiszta gyermekszivbe.

Es Mdrtika nem értette
T6bbé ‘e vildgot. . .

A Kis Jézus karjaiba
Egyre visszavdgyott.

Angyaloknak égi dala
Zengett a lelkében.

S a kis Jézus tiikrozédoit
Nagy gyermekszemében.

S hogy a Mennyek orszdgdban
Mosolyogjon tjra,

Felvette Jézus keresztjét,

Ment a Keresztitra. . .

Harminc nap és harminc éjjel
Vitte a keresztjét. . .

Kin, szenvedés fonnyasziotta
Gyenge liljom-testét.

Panaszra nem nyilé ajkkal
Ert a Golgotdra. . .

Egig nétt foldi kereszije:
Orék Elet dra.

Es miként a liljomillat
Csendes nydri este,
Csillagfényes égholt alatt
Elszdllt fehér lelke.

De. Radubmgi Titus

E bajos verset Lingauer Martikinak, Isten kedves magyar szolgilolednyk4janak em-
1’ekere’.:’rla a kolté s kiilondsen a franciaorszdgi magyar gyermekeknek, kis elsé szent-
dldozoinknak figyelmébe ajénlja. Martikanak egyidejiileg lekozélt révid életrajzat a
kedves gyermek nagymaméja, — ki 6t legjobban ismerte, — irta a Tudésité szamara.
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LINGAUER MARTIKA nyolc esztendd szitk keretei kozé beékelt
rovid kis élete beszédes bizonyitéka a valéban atélt katolikus gondolat
csodalatos lélekformalé erejének.

Martikank nagy idék el6estéjén, 1912 februarjédban sziiletett. Kivé-
telesen nehezen kezelheté gyermek volt, akinek ellenszegiilé hajlamai
mar a pélydban megnyilatkoztak s késébbi években ugyancsak kemény
prébara tették edy fiatal emberpar pedagogiai képességeit.

Szinte azt mondhatnink, Martika elvbél mindig az ellenkezéjét
tette annak, amit kivantak téle s biintetésen kiviil alig volt mod ra,
hogy engedelmességre kényszeritsék. Egyetlen varazsige volt csak, amely
képes volt ra, hogy leszeliditse ennek a kis vadocnak a rakoncatlanko-
dasat: ha arra figyelmeztették, hogy engedetlenségével megszomoritja a
Jézuskat, Mintha varazsiités érte volna ilyenkor: hirtelen megtorpant,
vonasai megszelidiiltek és nem egyszer kénnybelabadt szemmel fogad-
kozott, hogy ezutan ,mindig, de mindig jo kis liny lesz a Martika."

A gyermek lelkében mintha két ellentétes hatalom: féktelen ellen-
kezési vagy és a Jézuska irdnt valé gyengéd szeretet kiizdott volna egy-
méssal életre-halalra. Istennek kegyelme és sok konnyes ima eredménye,
hogy nem is nagyon sokara elvitathatatlanul Jézuskaé lett a gy6zelem
palmaja.

Négy éves koratol kezdve maér biintetni sem kellett az egykor
annyira féktelen gyermeket, hat éves koraban végzett elsd szentaldozasa
ota meg mar annyira a Jézuskaba kapcsolédott minden gondolata és
ezutan mar annyira benne élt, hogy egyebkeént vidim, gyermekes jaté-
kaiban is valamikép mindig a Jézuskaé volt a vezets szélam. Ha vira-
gokat szedtek hugocskajaval, ezt az 6 gyermekes frazeologiajukban igy
mondtak: ,Oromet szediink a Jézuskanak.” (A viragok ugyanis kivétel
nélkil a Jézuska képe elé keriiltek.) Ha babdkkal jatszott, azokat okvet-
leniil imddkozni tanitotta, ha pedig az épitészekrény keriilt els, abbdl
véletleniil sem épiilt mas, mint szép, tornyos istenhaza. A tiindérmeseket
meghallgatta, de latszott rajta, hogy tiirelmetleniil vérja a végiiket. Akkor
azutan elkezdett beszélni 6 maga, bejelentve, hogy most valami ,egészen,
de egészen igaz dologrol" lesz sz6 s mondani kezdte az Ur Jézus szen-
vedésének torténetét. Edesanyja egyszer a szobadba lépve, a padlén
fekve, keservesen zokogva talilta kislinyat. Kérdésére megtudta, hogy
a német kisasszony, a gyermek kérésére Gtszor egymasutan beszélte el
neki a Golgota nagy drémajinak részleteit.

Arra a vaginyra volt méar akkor beallitva Martika kis élete,
amely Isten kézelségének magassagaiba visz s ahova csak a szeretet és
az aldozatos onmegtagadas dtjan jut el a lelek.

fis Martika nemcsak szerette az & Jézuskdjat, de égett is Senne
a vagy, hogy szeretetét néha apré, néha meg hésiesen nehéz aldozatok
aran is kimutassa.

Kedvenc étele keriilt az asztalra, egészen kicsi adagot kert beléle,
hogy lemondast gyakorolhasson a Jézuskaért,
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A keserii gyogyszert apranként, izlelgetve vette be — ez is aldo-
zat a Jézuskdért.

Edesanyja a késéi orakban tagra nyitott szemmel talilja dgyacs-
kéjaban. Csodalkozva kérdi: ,Nem vagy taldn &lmos, kicsikém ?** Alig
hisz a fiilének, mikor a vélaszt hallja: ,,De igen. Csak meg akarom mu-
tatni a Jézuskanak, hogy 6t még az alvasnal is jobban szeretem.'

Maéskor kényelmetlen helyzetben taldlja édesanyja az 4gyaban.
. Ekkor 6 maga kérdi meg: ,,Ugye anyukdm, most mar rendesen fekhetem?
Elébb a Jézuska kivanta, hogy igy fekidjem s persze én a vilagért sem
tagadndm meg a kérését.”

Az egymasbafolyé é4ldozatok hosszii sora azonban csak lépcsé
volt, amelynek felsé fokai mar a Golgota meredekébe torkoltak bele.
Egy hosszii betegség zokszo nélkiil elviselt gyotrelmei, kinos fulladasi
rohamai mind, mind odakeriiltek a hésies szeretet aldozati oltarara,
hogy viltsagdijai legyenek a lelkek — kiiléndsen egy lélek — {idvossé-
gének és az aldozatos istenszeretet ragyogd példaképévé tokéletesitsenek
egy nyolc esztendds gyermeket, akinek tavolbaveszé tekintete régen az
égi tavlatokat sovirogta mar.

Magyar életrajza a Szalézi Atyak kiaddsiban jelent meg Rakos-
palotdn, gyermekek szdméara megirt francianyelvii élettérténete pedis
most van sajté alatt Lethielleuxnél (Paris 6. Rue Cassette 10.)

Hoyyan lehet a gyermeket eleontan.

wA nevelék tara" c. kényvbél vettik at e receptet, de semmi
esetre sem azért, hogy a sziil6k alkalmazzak.

1. Parancsolj gyermekednek olyasmit, amit jénak és helyesnek

tartasz Ha nem teszi meg, ismételd eldtte még egyszer; ha ez sem
hasznél, erésebb hangnemben beszélj a fejével ; azutan fenyegesd kiilon-
fele biintetésekleel. Ha hosszabb ideig alkalmazod e moédszert, biztosan
engedetlenek lesznek gyermekeid, akarcsak Heéli fiai.
; 2. Ha gyermeked kér valamit téled és te nem vagy hajland6 tel-
jesiteni kérését, mondd réviden: Nem. Nem nyugszik meg, tovabb riman-
k‘()dlk.. hizeleg. Te rakialtasz : s Lakarodj szemem el6l te bitang |" Nem
tavozik, hanem sirni kezd. Te megszinod és hogy elcsittisd, teljesited
kérését. — Ezzel megtanitottad, hogyan gyézhet le és érvényesitheti
minden akaratat.

3. Gyermeked késén jon haza délben, szemei worosek, latszik,
hogy sirt az iskoliban. Te okat kérdezed s mikor hallod, hogy a tanité
megbiintette, mivel nem készitette el féladatat, szidni kezded a szivtelen
tanitot, kinek semmi beldtdsa sincs, goromba, mint a pokréc gyermeked
irdnt. Jovéteteliil becézed gyermekedet s hogy biintetését felejtse, jobb
ebéddel, s6t valami ajandékkal is kedveskedel neki, [lyenformén'gyer—
mekedbél biztosan hanyag, dologkeriilé ember lesz.

Ez a recept szazprobas és biztos hatasd.

A szerkesztésért és a kiadasért felel : Dr. Kozma Ferenc,
Don Bosco Nyomda, (Sarkady J. Alajos) Rakospalota. Horthy Miklés dt 97. szim.
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AZ ESZAK-FRANCIAORSZAGI MISSZIO

Lelkész neve, cime: Uhl Anfal, 2, rue Jean-Levasseur, Lille
(Nord) — Telefon : 24-85.

A lelkész fogad Roubaixban a Szent Istvin Kérben kedd,
csiitortdk és vasarnap este 68 ordig. — Lilleben hétfén, pénteken
délelstt és szombaton délutdn 2, rue Jean-Levasseur cim alatt.

Szentmiséls Roubaixban a hénap masodik és negyedik vasar-
napjan a Carmel templomban (rue Saint-Antonie) fél 11 6rakor. A szent-
mise el6tt gyontatdas. Minden csiitértokén fél 9 érakor szentmise ugyanott
a gyermekek szdmédra. — Lensban szentmise a hénap elsé vasirnapjén
a Fosse 14 templomaban 10 6rakor. A hénap harmadik vasirnapjan a
tobbi kisebb kolénidban elézetes értesités utan.

Hitoktatas csiitortokon délelétt és délutin Roubaixban a Szent
Istvan Koér helyiségében 59, rue de la Fosse-aux Gheénes.

Szent Istvam Kor. Roubaix 59, rue de la Fosse-aux Chénes.
Tagsagi dij bavi 3 frank. Kényvtar éra és hivatalos 6ra kedd, csiitortsk
6—8 6raig és vasarnap délutin.

Magyar Leanyok Arpadhazi Boldog Margit Kére Gssze-
jbvetelet a honap elsé hétfsjén délutdn 3—6-ig tartja a lillei Cénacleban
(33, rue Cantelen).

Egyhazi Enekkar probai csiitértokon este 8—9 érdig vannak a
roubaixi Korben.

DEL-FRANCIAORSZAGI MISSZIO

Lelkész neve, cime: Berneczei Szokolyi Alajos, 198, Cours
Jean-Jaurés, Grenoble (Isére).

A lelkész fogad az Echirolles-Viscose-Cité-i magyar patrondzs-
ban kedden és szerdan deélutan, csiitortokén délelétt és délutan.

Szentmise és szentbeszéd vasirnap és kételezé iinnepnapon a
Grenoble-Saint Pierre de Rondeau-i kuracia templomban 8 érakor. Idén-
ként az Echirollesi plébaniatemplomban. Gyéntatds szentmise el5tt és
utdn, szombaton délutin, valamint megbeszélésre barmikor.

Hitoktatas csiitortokon a gyermekek 8 orai szentmiséje utdn a
patronazsban délelstt és délutdn.

A Grenoblei Magyar Sport Club az ifjusagi football és turista
egylet az Alpesek festsi vidékeire kirdndulésokat rendez és ezaltal

apolja az ifjusag Gsszefogasat.

A Grenoblei Magyar Leanyok Arpadhazi Boldog Margit
Kére havi dsszejdveteleit a Notre Dame de France zardaban szerdan
délutdn tartja.

Az Egyhazi Enekkar probait kedden este 79 6rdig végzi a
patronazsban,

A beteglatogatast a lelkészek legszentebb katelességijl_{nek ta'rtiék
és azért hangsilyozottan kérik a magyar hiveket, hog‘;,]ellen'tsek l::e
azonnal beteg hozzatartozéikat, ismerdseiket, hogy a lelkészi latogatas
el ne maradjon.



Szentmisét kell hallgatni:

. Minden vasarnap.

. Kardcsony napjan, december 25.

. Aldozocsiitortokon, majus 21.

. Nagyboldogasszony napjén, augusztus 15.
. Mindenszentek napjan, november 1.

GOk W=

Mi sziikséges az egyhazi hazassaghoz?

Az’egyhazi hazassaghoz a poldari hazassaglevélen (6zvegyeknél az
elhinyt héazastars halotti bizonyitvanyan) kiviil csupin csak a vélegény-
nek és menyasszonynak keresztlevele kell (legfeliebb 3 honappal az
egyhazi hazassag elott kidllitott legyen). Akik a keresztlevelet beszerezni
nem tudjak, forduljanak a magyar lelkészekhez, készséggel elintézik az iigyet.

Ne halaszd gyermeked keresztelését késore!
Gondoskodsz-e legfontosabb sziiléi kotelességed telje-
sitésérdl, gyermeked vallaserkolcsi nevelésérdl ?
Kiildéd-e &t hitoktatasra?

Levélbeli megkeresés esetén a lelkészek valaszbélyeg

csatolasat kérik.
*

Imakényvek, naptarak, rozsafiizérek és egyéb k;:gy-
targyak kaphatok a lelkészeknél.

»

A Tudésité ez évi eléfizetési dijat, 10 frankot meg-w
fizetted-e mar ?

Minden franciaorszagi magyar katolikus csalad asztalan
ott legyen a katolikus misszié6 Szent Mihdly Naptdra és a
Padrisi Katolikus Tudésits !

PARISI
KATOLIKUS TUDOSITO

A FRANCIAORSZAGI MAGYAR KAT. MISSZIOK HIVATALOS HAVI ERTESITOJE
(BULLETIN MENSUEL DE LA MISSION CATH. HONGROISE DE FRANCE)

REDACTION ET ADMINISTRATION: MISSION CATH. HONGROISE, 9,
SQUARE DE VERGENNES, PARIS-XV<. — TELEFON: VAUGIRARD 08—57.

V. évi. 4. sz. Aprilis 1936.

TARTALOMJEGYZEK : A gyézelem iinnepe. — A hiszekegyrél. —

Magyarok Vildgkongresszusa. — Reflexio. — Az 6rokos csend ottho-

naban. — Hirek és kozlemények. — Miért szitkséges az Gsszetartas a

katolikus pap és hivei kozt? — A szelidség. — Martika. — Hogyan
lehet a gyermeket elrontani.

A Franciaorszagi Magyar Katolikus Misszick évi tagsagi dija 10
frank, partolé tagok részére 20 frank. — A tagok a Pdrisi Katolikus
Tudésitot dijtalanul kapjdk. — A magyarorszagi eléfizetéseket Mar-
tineum R. T. kényvkereskedés, Szombathely, cimre kérjik.



Szentmisét kell hallgatni :

. Minden vasarnap.

. Kardcsony napjan, december 25.

. Aldozocsiitortokon, majus 30.

. Nagyboldogasszony napjan, augusztus 15.
. Mindenszentek napjan, november 1.
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Mi szilkséges az egyhazi hazassaghoz ?

Az egyhazi hazassaghoz a polgdari hazassaglevélen (Gzvegyeknél az
elhunyt hazastars halotti bizonyitvanyan) kiviil csupdn csak a volegény-
nek és mennyasszonynak keresztlevele kell (legfeljebb 3 honappal az
egyhdzi hazassag elbtt kiallitott legyen). Akik a keresztlevelet besze-
rezni nem tudjak, forduljanak a magyar lelkészekhez, készseggel
elintézik az iigyet.

Ne halaszd gyermeked keresztelését késore!
Gondoskodsz-e legfontosabb sziiléi kitelességed telje-
sitésérol, gyermeked vallaserkdlcsi nevelésérol ?

Kiilddd-e 6t hitoktatasra ?

Levélbeli megkeresés esetén a lelkészek valaszbélyeg csatolasat
kérik.
. *
B 3

Imakonyvek, naptarak, rézsafiizérek és egyéb kegytargyak kaphatok
a lelkészeknél.

"%

A Tudosito ez évi eldfizetési dijat, 10 frankot megfizetted-e mar?

Minden franciaorszagi magyar katolikus csaldd asztalan oft legyen
a katolikus misszio Sient Mihdly Naptira és a Parisi Katolikus
Tudasité !

PARISI KATOLIKUS TUDOSITO

A FRANCIAORSZAGI MAGYAR KAT, MISSZIOK HIVATALOS HAVI 1’581‘1‘35]’.1‘6]}2
(BULLETIN MENSUEL DE LA MISSION CATH. HONGROISE DE FRANCE)

‘Rédaction et Administration :
Mission Cath. Hongroise, 9, square de Vergennes, Paris-XV°. — Tél. : Vaug. 08-57
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5.—11. szam 1936.

Lelkészek : Abbé KOiMA, 9, Square de Vergennes, Paris-XV®
Abbé UHL, 2, rue Jean-Levasseur, Lille (Nord) — Tel. 24-85
Abbé SZOKOLY! DE BERNECZE, 198, Cour Jean-Jaurés, Grenoble (Isére)

A Franciaorszagi Magyar Katolikus Missziok évi tagsagi dija 10 fr., partolé tagok
részére 20 fr. — A tagok a Parisi Katolikus Tudositét dijtalanul kapjak.
A magyarorszagi eldfizetéseket Martineum R. T. kdnyvkereskedés, Szombathely,
cimre kérjiik.



CIMEK ES TUDNIVALOK

A PARISI MISSZIO :
A Misszio szive €s kdzpontja az Eglise diocésaine des étran-
gers (Idegenek temploma) 33, rue de Sévres. Métro : Sévres-Babylon.

Lelkészi iroda : Magyar Haz, 279, rue de Vaugirard (9, square
de Vergennes), Paris-XV. — Métro : Vaugirard. — Telefon : Vaugirard
08-57. %

A lelkész legbiztosabban iroddjaban talalhato csiitortok
és vasarnap kivételével dcélel6tt.

Szentmis€k. Vasarnap és Franciaorszdgban is kdtelezd iinnep-
napon szentbeszéddel az Eglise Diocésaine des Etrangersban fél 11-kor.
Hétkdznap 7 o6rakor az Apostolat de la Priére képolnaban 1, rue
Gerbert, Paris-XV. — Csiitr{6kon ugyanott 9 érakor a magyar gyer-
mekek részére. :

Gyontatas az idegenek templomdban a 9. szamid magyar gyén-
tatoszékben szombaton és a kotelezd {innepek vigilidjan délutan 4-—7-ig,
valamint a vasarnapi szentmisék el6tt.. Egyébkor az Eglise Saint Lambert-
ban, lehetdleg elore vald értesitésre.

Hitoktatas a magyar Patronazsban csiilortokén a 9 orai
szentmise utan valtakozo csoportok szamdra delelott és délutdn folyik.

A Parisi Magyar Leanyok Arpadhazi Boldog Margit
Kore osszejoveteleit minden honap elsé keddjén délutin 3— 6-ig tartja
a «Protection de la Jeune Fille» 70, rue Denfert-Rochereau alatti
otthonaban.

Misszios kényvtar csiitértokon este van nyitva.

A Franciaorszagi Magyar Katolikus Akadémikusok
Kore havonkint egyszer tart osszejovetelt.

A parisi magyar kirdlyi kivetség cime: Légation Royale de
Hongrie, 15, fue de Berri, Paris-VIII.

P4

: Magyar orvosi rendeld, kényvtdr, betegsegélyzé, jogi tanacsadé
iroda, pénzatutalasi iroda a Magyar Hazban, 279, rue de Vaugirard
(9, square de Vergennes, XV). — Telefon; Vaugirard 08-57).
%
'Magyar Tanulmanyi Kozpont: 18, rue Pierre-Curie, Paris-V. lgaz-
gatéja: Dr. Molnos-Miiller Lipot.

Seta a temetdében

A temetGben sétalgattam és lecsuklott a fejem az 8szi hangulat
sulya alatt, meg azoktdl a bus gondolatoktol, amelyeket a novem-
beri sapadt napsugdr arasztott ream.

Nem vagyok megverve azzal a szomori képességgel, amely
hiressé tett egy falusi asszonyt, akirél azt rebesgették, hogy min-
denkinek a halottjat latja; valami kiilonos és borzalmas tehetséggel
athatott a latdsa a sir hantjain, s amikor nem is akarta, be kellett
pillantania az elmilas rettenes miihelyébe.

Engem nem iildoz ilyen latds. De ma mégis a viragok és
gyokerek ala furakodott a lelkem tekintete, csontokon és halalfékon
akadt meg a szemem, s elém dobbent a haint karriérje. A test
életsora. A porhiively életitja, amely az anyablbél indul el s az
anyaf6ldbe torkollik, miutan ndtt, fejlddott, kiteljesedett, elgyengiilt
és halalra valt.

A faradt napsiités, az Gszi avar, az dkornyalon tutrakeld pokok
csak ennyit mondtak el nekem. A test palyafutdsanak masik részét
pedig a szentkeresztek légidja vallotta meg, amelyet a halhatatlan-
sagba kapaszkodd emberi remény iiltetett el a sirok folé.

A test karriérjének ugyanis van egy lathatatlan vonalvezetése
, s ezt a lathatatlan irdst a hivé lélek melege varazsolja el6.
(Hiszen azt a citromtintaval irt fehér irast is, amelyet a vilagégés
éveiben hadifoglyok kiildoztek haza, a tiizhely melegére tettiik, s
igy varazsoltuk elé a lathatatlan irast!)

Az én ‘“fehér” irdsomrél a szivem tiizén egy drama tiint
elém : egy “‘divina commoedia ”’, vagyis boldog kimeneteld isteni
szinjaték : a fest drdamdja.

Ennek az isteni szinjatéknak harom felvondsa van.

Az elsében foldiink a szintér, s az torténik rajta, hogy Isten
beleleheli halhatatlan lelkét az agyagba, a sarba.

Ez a test els6, még kezdetleges atszellemiilése.

Mar itt elszakad az anyagi vilagtol. A lélek lakasava valik,
ellatva ablakokkal és ajtokkal, — érzékszervekkel — amelyek altal
ismeret 6zonlik be a lélekbe. A saredényt beragyogja a bennelévo
aranykincs, amelynek lélek a neve.

Mar ezen a fokon meg kell érteniink, hogy jobban rokonunk
nekiink a lathatatlan lélek, mint a fold sarabél vett, tehetetlen test.

A mdsodik felvondsban ez a l€élek mindinkabb uralomra jut a

is
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test folott. Valdsaggal atparazslik, attiizesedik rajta. “ Lelkesiiliink
__ szoktuk is mondani, s méltin. Mert a lélek az 6 szempontjai-
val, az & értékelésével és torekvésével penetrlja, at- meg athatja
a testi életet, s mindegyre felsébb régiokba segiti.

Ez természetesen nem egyszerre megy végbe. De meg kell
torténnie. Mindegyre a cél felé kell tartanunk, mert csatak és gy6-
zelmek, munka és teljesitmények nélkiil gy mulik el az életiink,
mint az iires felhGk.

Mint foldrengéses teriileten, amelyben kéticle elem vegyiilt
ossze: Tigy reng a mi hanyatott életiink is, mert test és lélek ve-
gyiiltek el benne békétleniil. Aki urra teszi testének torvénye folott
a lélek torvényét, annak Oregen is, osszetorten is, megszépiil a
teste, mert a lélek atragyog rajta, kitiindoklik a szemeibol, s elé-
készit a harmadik allomasra.

. A harmadik ponton ugyanis, a harmadik felvonasban, a foldbe
magként vetett test ujra kinG, a rothadasban elfoldelt test rotha-
datlansagban ébred fel ujra, a halando test halhatatlansdgba oltozik.

Az tdvozilt test végleg gyéz az anyag folott. A lélek, amely-
nek szolgalt a test, most hatalmaba veszi veégleg, s agy siit at
rajta, mint napsugar a kristalyiivegen. Konnyii lesz és lenge. Nem
nyiigoskodik tobbé a léleknek, telhetetlen és rendezetlen igényeivel.
Akkor ugral a sdnta, mint a szarvas és feloldatik a némak nyelve.
A bénak botjabél kormanypalca lesz, s uralkodni fognak Isten
orszagéban.

Ezt mondtak el nekem a temetSben a sirkeresztek.

Fejem ‘folemeltem, az arcomra nem az 6szi napfény Kiildte a
ragyogasat. Egy bensé gondolat. A hit az Iras igéretében, hogy a
temetd nem az utolsd felvonds, nem a végkifejlet. A hit az igéret-
ben, hogy a temetd Isten veteményes kertje, amelyben megmozdul-
nak egyszer az elszort csontok, hogy halhatatlansagba ¢és orék
vilagossagba oltozkodjenek. Dr. Székely Ldszlo

Sorsok
Az elhagyott kastély romjainal megall két vandor. Megesodaljik a
kokerités repedésében gyokeret vert rozsat. — «Beh, kir e gyonyoril
virageért, valami pompas kertben volna igazi helye » — mond az egyik.

« Ellenkezéleg, mily jo, hogy ép ilt nd és a pusztulds ridegségét enyhiti»
— véli a masik.

Nincs igy az életben is? — A j6 Isten sokszor egy gyonyord, aldo-
zatos lélekkel disziti fel egy széthulld csalad, vagy egy kapzsi fizlet iiszkOs
romjait.
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Cottolengo Szt. Jézsef—Benedek

Olaszorszag Pauli Szt. Vincéje

1786 majus 3-an sziiletett Bra varosban (Piemont, Olaszor-
szag) jambor sziloktsl. Mar 8 éves koraban azon kezdett gondol-
l‘mzm, hogyan segithetne a betegeken. 1811-ben szentelték pappa
és Cornegliano lelkésze lett. Turinban megszerezte teologiabol a
doktori cimet, majd a Szent Hiromsag-templomban lett kanonok
ugyanott.

Turinban 1828-ban megalapitotta a Piccola Casa della divina
Provvidenzd-t*, amelyet 1831-ben Valdocco elévarosba helyezett
at, hogy a szegények, a betegek és a gyamolatlanok otthont lelje-
nek benne. Ma 7.000 beteget gondoznak itt. Méltin nevezte Cotto-
lengo e miuvét IX. Pius papa a ,csoda hazanak”, amelynek min-
den testi-lelki tehetségét szentelte, hogy a betegek, a nyomorgok,
kiilonosen akiket méashonnan elutasitottak, itt menedéket talalja-
nak. E haz alapitasara valami nyomorusagos, mindenkitél elhagyott
asszonynak leirhatatlan allapota adott alkalmat; igy kivanta foga-
dalmat is teljesiteni a Sziizanya segitségével, akit mindig a legben-
soségesebben tisztelt.

Mindenkinek mindene lett, hogy mindenkit Jézushoz segit-
hessen. Osszegyiijtotte a kiilonféle betegeket, taplalta és gondozta
6ket, hogy lelkiiket is megmenthesse. 14 férfi és néi vallasos és
karitativ tarsulatot létesitett, u. m. a vincentinieket (Szent Vince-
testvéreket) és az Olaszorszagban igen elterjedt (2.000) cottolenghi-
nakat (Szent Vince-névéreket), akik a betegeket apoljak és a gyer-
mekeket gondoz . a szent olvasorol nevezett remetéket, akik Szent
Romuald szabalyai szerint élnek, a Szent Haromsagrol nevezett pa-
pokat, a karmeli névéreket sth. Szent életével és csodilatos alapi-
tasaival kiérdemelte az olasz Pauli Szent Vince nevel. O valéban a
19. szdzad irgalmasszivii apostola, aki kivalik Istenben vetett bi-
zalmaval, a embereket aldozatosan szereti, és a sziveket bamulato-
san ismeri, azonkiviil a gyakorlati életben rendkiviili vallalkozo
szellem és szervezd képesség jellemzi. Ezek a tulajdonsagai értetik
meg veliink bamulatos alkotasait.

Mint Szent Ferene Atydank harmadik rendjének lagja Gszintén
igyekezett a terciarius szellemet életében megvalositani. Kiulonosen
az Oltariszentség és Jeézus Krisztus kinszenvedése irant viseltetett
langolod szeretettel, amit masokban is torekedett folébreszteni és
sziinteleniil apolni. A gunyolédast és a gvalazkodasokat egykedviien
viselte el; lelki ereje kiilonleges szivbeli deriivel parosult, amely
éppen a kellemetlenségek kozepette nyilatkozott meg legvonzébban.

Erényekben és érdemekben gazdag életét Chieriben (Piemont,
Olaszorszag) fejezte be 1842 aprilis 30-an 56 éves koraban. Isten
csodakkal dicséitette meg. Sirja a turini Piccola Casa della divina
Provvidenzaban van. 1917 aprilis 8-an XV. Benedek papa boldogga,
XI. Pius papa pedig szenttéavatta a megvaltas 19. szazados jubi-
leuman 1934 mare. 19-én. Példaja blzditson benniinket is az irgal-
massag miiveinek gyakorlasara.

*) Magyarul : Az Isteni Gondviselés kicsi haza. .
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Harangok viszhangja

Muzsikal az élet, zenél, dobol a sziv, vergddik, kalapal... Med-
dig ? Miért ? Mint mikor egy hegyre maszol er6sebben mindig eré-
sebben ver a szived. Dolgoz6, kinlédd faradt édes Testvérem, ily
iitemben gyorsul a szivverésed ! — Megallsz, felsOhajtasz, kimeriilt
vagy, de hajrd | hajszol a munka; az élet kiméletleniil faraszto
robotszekerek jarma. S Te vonszolod az igat, mert kell ! Barhogy
is ver a szived. Fel-feltor lelked mélyérsl a sohaj : Istenem, hat
miért ? Istenem, hat meddig ?

Oh, hallgasd meg ilyenkor a harangok szavat ! A lelked tele
lesz iinnepi, ahitatos meleg érzésekkel és meglatod lélekben a Célt.
A harangok kongasaval a legszebb muzsika szolal meg lelked rej-
tekén. Ropds benne mas zeneszo is; de latod, ez az igazi muzsika,
ez a zsongo, bongo, csilingelé, megnyugvast ado, életerére erésité
harangszé s az ami nyoman fakad lelkedb$l. Hat valoban nincs
cél, hat valoban a halal a hatar ? s aztan jon a semmi ? Elmélkedj
egy kicsit és emelkedj fel a hanglétra felé s keresd feljebb,
a célt. Emeld égre a tekinteted. Este van. Feljottek a csillagok s
miriad ég6 kis gyémantszemek — megszamlalhatatlan vilagok !
— sziporkazva, csillognak feletted. Reménysugarak. Jatszi fényii,
hol elalvo, hol fellobbané fénnyel rad hunyorgatnak, rad nevet-
nek ! Légy er6s ! Biztaté fényiik adjon erSt, hogy megismerd ro-
botod céljat. Foldi utad, goréngyos mesgyéd felfelé vezet s ziigo-
lodas nélkiil kell azon menned. Hivnak a magassagok ! Felfelé !
Kozben viszhangozzék szived a harangok zsolozméjatol. Az élet
nem ceéltalan semmiség, nem robotszekér huzasa, hanem Isten-di-
cséret, mint az estharang kongasa.

Istent kell dicsérnem ¢életemmel, cselekedeteimmel, kotelesség-
teljesitésemmel, szavaimmal, lemondasommal. Az élet célja nem
foldi kincsek gyiijtése. Altalmenenddben vagyunk csak e foldon.
Egy napon mindent, mindenkit itt hagyunk; kineset, munkank
faradsagos, verejtékcseppes kinos gyilimélesét. Az aranynak nincs-
telen értéke csak akkor vilagosodik mieg el6ttiink. Uristen, mily
értékdevalvacio lesz akkor ! Elhagyjuk a szenvedést, a konnyet,
banatot, 6romeket is. Istent kell dicsérned lelked megszentesiilésé-
vel. Csak egy cél lebegjen el6tted, csak egy ut legyen elétted
légy azon, hogy lelked hofehéren menjen ezen az uton, melynek
végén nines faradtsig, nines gybtrelem, nincs megalaztatis, nines
fajdalmas siras, csak orémteljes szent megtisztulas és orok béke.

Még mindig szélnak az Elizabethville-i harangok. Oh, sokat
szeretnék vallani, mert oly erés a viszhangjuk a lelkemben. Az én
lelkem...? Olyan mint egy oreg, iitott-kopott hegedii. Sokat szen-
vedett, sokat vétkezett, is, de most alazatban, biinbanatban az Ur
laba elé térdel s csodalatos, most érzem csak igazan, hogy nagy
kincs az én lelkem. Isten dicséretének, biinbanatomnak a legszebb
zsoltarait kiséri az érzelmek ligy harjain. E hang viszhangja a
harangoknak és én meghékélten gondolok életsoromra. Csillogo
szemmel, bizakodva tekintek a holnap és holnaputan elé, mert ott
zsong a lelkemben a harangok viszhangja : van értelme életemnek !

Elizabethville, 1936 jalius 21.

Czeiner Tlargit

PARISI KATOLIKUS TUDOSITO 41

A roubaixi Szent Istvan Kor tizéves jubileumara

Szokés ilyenkor mondani, hogy tiz esztendé a torténelemben
nem nagy id6. Valoban igy is van, Egy nemzet életében, egy csa-
lad évszazados tradicidiban tiz esztendé ropke periodus, mely néha
alig hagy észrevehet6 nyomokat. Minden tarsasag életében nagy és
jelentds kor azonban az elsé tiz esztendd. Az alapitis, a névekedés
és formalodas ideje a héskor, melytél a tarsasag jovoje fiigg. A rou-
baixi Szent Istvan Kor életében is igen fontosnak tartjuk azt a tiz
esztendG6t, mely alapitasatol, 1926 augusztus 20.-t6] maig eltelt. Tiz
esztend6 a Kor héskora, talan legfontosabb korszaka, mely irdanyt
vagott az északfranciaorszagi magyarsag életében. Ez a tiz év nem
volt mentes a harcoktél, a surlédasoktol. Sok megprobaltatas tiiz-
keresztségén kellett atesnie a Kornek és mivel mindig erdsebben,
izmosodva tudott a megprobaltatasokbol ujra tovabbindulni tapasz-
talatokban gazdagodva, jelentoséghen, taglétszamban is évrél-évre
ott és kitlizott céljat is mind hathatosabban tudta megvalo-

sitani.

Mi a Szent Istvan Koér célia ? Hasznos tarsadalmi, kulturalis
munkara, vallaserkolesi életre Osszefiizni azt a keresztény és nem-
zeti érzésii magyarsagot, mely a haboru utin oly témegesen van-
dorolt ki Magyarorszaghol az északfranciaorszagi iparvidékre. Ezt
a célkitiizést mozditjak elé a kolesonkonyvtar, olvasoszoba, a heti
osszejovetelek, tinnepélyek, szinieléadasok, kirandulasok, ecsiitor-
toki patronazs, jogi tanacsadas, kolesonos segélyezés sth. A Kor tiz-
éves jubileuma alkalmaval megallapithatjuk, hogy ezen eszkozok
okos felhasznalasaval a roubaixi Szent Istvan Kor valéban renge-
teg jot tett az északfranciaorszagi magyarsag érdekében s ha tiz
esztendd elért eredményeire visszatekintink a koszonet meleg sza-
vaival fordulunk els6sorban a Kor alapitoihoz, Derville kisasszony-
hoz, Beller Ipoly Gyorgy premontrei kanonok urhoz, a Koér jelen-
legi igazgato-lelkészéhez, Uhl Antal fotisztelendé Grhoz, Nagy Ilona
misszios holgyhoz, a Kor egykori és jelenlegi Vezetéihez és tagjai-
hoz. Gratulalunk munkajukhoz. A jovdbe eloretekintve pedig sziv-
b6l azt kivanjuk, hogy a Roubaixi Szent Istvan Kor éljen, virigoz-
zék és tegyen sok jot az északfranciaorszagi magyar testvérek érde-
kében - mindaddig, amig az utolso magyar testvér is hazatérhet
Nagymagyarorszagba.

KaB

A Sziiz Anya labainal

Hanyszor halljuk halkabb vagy hangosabb sohaj alakjaban
De kar, hogy nének sziilettem ! — Eva vétket mily gyakran sze-
miinkre vetik. Szervezetiink gyongébb, a testi-lelki szenvedés 4l-
landé tanyaja vagyunk s a sok ,nem szabad” és ,nem illik>* bas-
tyai mogott elégedetlen és irigykedd sohajtozassal igyeksziink sor-
sunkon enyhiteni. Van ra okunk valdjaban ? i

A paradicsomban Adamnak mindene megvolt, s mégis maga a
Teremtd, a szivek ismeréje, vallja be rola, hogy nem jo az ember-
nek egyediil lennie. A boldogsaghoz hianyzott valami s ép r’:zt a
hianyzé részt adta meg Eva személyében. — Az emberiség életé-
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ben a legnagyszeriibb cselekmény a megvaltas miive. S ki az, ki
meginditja ? Egy nazareti egyszerii Sziiz a : ,Legyen nekem a Te
igéd szerint” — szavaval. — Az Istén Fia koriiljart harom évig,
tanitott, gyogyitott, intett, so6t lattuk kezében az ostort is suhogni,
de a nok szamara csak irgalmas, felemeld, so6t dicsért szavai vol-
tak : Maria Magdolna, a szamariai asszony, a hazassagtoro, a kana-
neai anya, a hosszu betegségben sinyl6dé no, a templomban ala-
mizsnat ado szegény asszony esete mind errdl tantuskodik, Lejat-
szodik a passio, a legszornyiibb tragédia, mely a torténelmet feke-
titi. A legadazabb gyulolet, mely az Isten Fianak vérére szomjazik,
a judasi arulas, gyava baratok hiitlensége, pilatusi emberfélelem,
a hohérok embertelensége — egyetlen néi szereplé nélkiil. Sot itt
cs6dot mond a hires — cherchez la femme — elv is. Pilatus mo-
gott ott latjuk feleségét, Claudia Proclet, de ép ellenkezbdleg miiko-
dik, meg akarja menteni Jézust. — Emlitsem-e a keresztut angya-
lait : Sziiz Anyat, Veronikat, Magdolnat, a jeruzsalemi asszonyo-
kat ? Halala utan is kik keresik a Megvaltot a leghivebben ? Kik-
kel iizen bujkald apostolainak ? — Nemde a jambor asszonyokkal ?

De papjava mégsem valasztotta 6ket — halljuk a valaszt. —
Ha betekintiink vasarnap a templomainkba szent mise alatt, meg-
halljuk ra az Ur Jézus fajdalmas feleletét. — , /A hivatalokkal a
férfiakat kellett kitiintetnem, kiilonben még ez a par hivem sem
volna kozulok, de tirolatok tudtam, hogy kitiintetés nélkil is hiisé-
gesek lesztek hozzam”,

Fiizzem még tovabb ? — Kik csatlakoztak elsének a pog
koziil Krisztus tiborahoz ? A feljegyzéseck sz
a misztikus szentek egész sora keriilt ki a

anyok
erint a nok. — Késébh
ldozatos, mély noéi lel-

kek koziil. — S miért van az, hogy Franciaorszagban, hol az
egyenloség, szabadsag” eszméinek hdlesdje ringott, még most sincs
a noknek valaszto joguk ? — Mert a sotétség szolgai félnek, hogy
a nok Isten felé vezetnék az orszagot.

Van tehat okunk a panaszra ? — S ha Sziiz Marian kiviil

egyetlen egy néi szentiink sem volna, még akkor is talboldogoknak
kellene magunkat vallanunk, mert 6 egymaga elarasztja szeplte-
len lelke és Isten-anyasaganak fényével az egész n6i nemet.
Szeplételen Fogantatas, diesdségiink, reményiink, hogy koszon-
jink meg Téged Istennek ? !
Napraforgé

Szerkeszté megjegyzése. Talan mondani sem kell, hogy a
fonti cikk egy olyan ontudatos, aldozatoséletii néi lélek megnyilat-
kozasa, ki mélységes hittel hisz a n6k magasztos élethivatasaban
a szeretet szertesugarzasiaban. Szivesen venndk azonban, ha a cikk-
nek kiilsnésen arra a kitételére, mely a férfiaknak a vallasos meg-
gy6zédésérol és hithiiségérdl mintha kissé tulsotét képet adna, fér-
fiolvasoink koziil valaki rovid, de vigasztalo valaszt adna a jovo
szimban.

XI. Pius mondja a korlatlan szabadversenyrl: ... nem is végzdd-
hetik masként, mint az erésebbnek s tobbnyire az erészakosabbnak és
lelkiismeretlenebbnek a gyézelmével.
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Hirek és kozlemények

Altaldnos

Felvétel a koszegi misszios szeminariumba., Az Isteni Ige
Tarsasaga missziés szerzetes rend (a Szent Mihaly Misszids Naptar,
Vilagposta ¢s Kis Hitterjeszté kiaddja), kdszegi missziés szemina-
riumaba névendekei kizé felvesz a gimnazium mind a nyolc osztalyara
olyan jo, jol tanuld és egészséges fiukat, akik misszios papok akarnak
lenni. Erettségivel jelentkezéket azonnal a noviciatusba vesz fel. A
felvétel feltételeirél b6vebb felvilagitast nyujt a Szent Imre Misszios
Szemindrium rektora, Koszeg.

Magyarorszag szentfdldi biztosi hivatala arrdl értesit ben-
niinket, hogy a Budapest, I., Heinrich Istvan-ut 5. sz. alatt ujonnan
alakult szentf6ldi ferencrendi zarddval kapcsolatban sgentfolds mugeu-
mot @llitanak fel. Sorozatosan igyekeznek felépiteni a sgentfoldi sgen-
télyeket : betlehemi barlangot, Kalvariat, Szentsirt sth., hogy akik
nem mehetnek el a Szentfoldre, azok legaldbb igy lathassak ezeket a
szentélyeket és imadkozhassanak bennitk. Az épitéshez téglak kellenek,
melyek a fenti cimen valthatok meg ; egy sgeniféldi iégla 6 fillér.

Ne dobjuk el a hasznalt bélyegeket! Nem is olyan régen
Londonban 7.500 livre-t, francia pénzben akkor 559.000 frankot kinal-
tak egy bélyegért (brit guinéai 1 centes bélyegért). Tulajdodosa keve-
selte ezt az zeget s nemsokdra egész gylijteményét 280.000 livre-
ért, vagyis a devalvacio eldtti atértekelésben 2t millié frankért vették
meg. A bélyeg is érték | Ha nem vagyunk bélyeggyijték akkor se
dobjuk el, hanem v
oromet bélyeggyiijtd bardtainknak vagy adjuk oda a poginy missziok
szamara.

Budavara visszafoglalasanak emlékiinnepe. 230 esztendeje
annak, hogy 1686. szeptember z-an az egyesilt keresztény seregek
145 évi torok megszallas utan visszafoglaltak Budavarat XI. Ince papa
hathatds segitségével. Ezt az emlékinnepet az egész kereszténység,
de féleg a magyar nemzet magaeénak vallja s a 250. jubileum és Ince
pdpanak Budan feldllitott szobra nemcsak emlék, hanem emlekeztett
és égig érd felkialtojel is szamunkra, mely hitet, reményt ont belénk.
A 145 évig tarto torok megszdllds utin ujra hangos lett Budavara a
magyar szotol ép a szent kereszt segitsegevel, mely elfoglalta mélgo
helyét a toérok félhold folott. Mint a magyar cimernek is lényeges
cleme a kereszt, ugy a magyar nemzet is a kereszténységben élhet és
kaphat uj erére és szétdarabolt hazanknak a kereszt fogja megadni
az egységet és a jobb jovendot.

uk széles boritékdarabbal és szerezziink vele

Parisi Misszio
Keresztelés. Julius 3-én kereszteltik Sibrik Gydrgy Imrét a
Saint-Lambert plébaniatemplomban.
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Els6 szentaldozashoz jarultak {leOZf"CSflt(irtiﬂ'(dn Jani Is-tv;'m,
Kovacs Gyula, Kovaly Imre, Tamassy Béla, .(_}yu'lall‘fva, Hege’dus G
Margit, Héberger Margit, Nagy Irén, Pécsi Klari. ,A .szentzlldoz:”us
utin reggeli volt a M. H.-ban, majd csaladias megh\ttscggel egyltt
maradtak sziil8k és gyermekek egész nap folyaman. A ?;lzup nap be-
fejez$ unnepsége délutin a keresztségi fogadalom megujitasa volt az
Imaapostolsag kapolnajaban.

Bérmalas, Nagymeéltosigu és f6tisztelend Chaptal Emmanuel, a
parisi idegenek pi‘lsbdke junius 28-in reggel a kivilagitott Montmartre-i
Szent Sziv bazilikiban valoban felejthetetlen iinnepélyeséggel bérmalta
meg elsé aldozoinkat és g felndtt magyar hivét. A szertartast fépasz-
tori intelmeivel fejezte be a fépasztor. Ezen a vasarnapon tartottuk
oyermekeink évzaré Te Deum-at is az Imaapostolsdg kapolnijaban,
ﬁ:ﬂ gyermekeink elvégeztek évvégi szentaldozdsukat es utiana kozos
reggelin vettek reészt az Imapostolsag szalonjaban. Ez alkalommal
mondottunk koszonetet a haz fénioknbjének, Madame Bonduel-nek

6kon megnyitja hdzuk ajta-

azért, hogy immar két éve minden csiitort
jat a magyar gyermekek elétt, akik igy fatott kapolnahoz jutnak, mit
vasarnap és a nagybdjtben mas alkalmakkor feln6tt magyarjaink is
igénybe vesznek.

Az iskolaév végén tartott hittanvizsgan, melyen nagy szim-
ban jelentek meg a kedves sziilok is, Dr. Saly Arnulf, készegi bencés
gimnaziumi igazgato és Dr. Miiller Lipot, a parisi Magyar nulmanyi
Kozpont igazgatoja elnikoltek.

Iparmiivészeti kiallitassal kapcsolatos szeretetvasarunk,
melyet majus elsé napjaiban rendeztiink, a latogatoknak és a rende-
26knek is teljes megelégedésre szolgalt. A latogatok oriltek a gazdag
és valtozatos iparmiivészeti anyagnak, mibdl béven valaszthattak és
vasaroltak is, a rendezék pedig ériiltek annak, hogy faradsagos elo-
készilletiik nem volt hidbavalé. Szent Istvan orszagdnak néprajzl
tagoltsagat kitiinéen szemléltettélk iparmiivészeink, kik részben a sajit,
részben az adomanyokbol dsszejott vagy vasarolt anyagot lgyesen
csoportositottak. Az erdélyi varottas, a buzsaki, hdvei himzes, a kapu-
vari hurkolas, a hodmezbvésarhelyi finom fehér kézimunka, a kalota-
szegi, a matyi ruhak, rengeteg csipke, igen szép magyaros bordiszmu-
aruk, fafaragasok, jelmezek, a bicsus mézeskalics-sator, herendi, pécsi
porcellanok, lampak, fémvirdgok izléses elhelyezésiikkel és a diszités-
sel nagyban hozzajarultak a vasir sikerchez. A kiallitison tobb
Parisban €16 magyar iparmivész vett részt : Bayer Ilona, Blattner
hazaspar, Egressy, Egry, Fuszl és Barton cég, Giinther hazaspar,
Haraszthy Maria, Huszar Istvan, Makk Beéla, Dr. Szabd Andorék,
Szalay, Vitalis Ilonka. Nagy sikere volt a gé6cseji saroknak a zala-
egerszegi cserkeészek fafaragasaival, valamint Serényi Arp:’ndnak heét
vilagkiallitison dijakat ‘nyert bromolaj nyomataival és fényképeivel.
A kiallitason felallitott biiffében csak magyar gyartmanyok, Stithmer-
bonbonok, szalami, tokaji borok stb. voltak kaphatok, A szeretetvasar
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keretében a magyar népmiivészetet ismertette francia el6adasban Also
Ilonka, Varga Albert és Reediger Endre pedig székely és dunantili
népdalainkbil adtak izelitGt. TLatogatoink és vasarloink kézott Gdve-
zélhettitk Chaptal plispék urat, grof Khuen-Hédervary Sandornét,
Ambré Ferencnét, Quénet plispéki helynokot, Abel Lefranc-ot és Paul
Hazard-t, a Collége de France tanarait, Antoine Redier irot felesége-
vel, Comtesse de Mussac-ot, Comte d'Tzarny-ékat stb. Es mit mondjak
azokrol, akik a vasart megrendezték, azokrol, akik adomanyokat
kildtek, készitettek ? Nem sorolom fel nevilket, mert szerénys-;ég('lk
elére tiltakozott ellene. Ily o6sszefogas, ily faradhatatlan munkakedv,
ekkora lelkesedés szinte paratlanul all misszionk térténetében. Ha
azt mondom most, hogy «Isten fizesse meg! » az a legbens6bb meg-
gybzbdésem, hogy a legjobbat kivantam nekik. A szép bevételbdl
juttattunk gyermekeink nyaraltatasi akciojara, segitettiink tébb bajba
jutott honfitarsunkon, gazdagitottuk kinyvtarunkat 0j konyvekkel.

A nagyboéjti konferencidkat ezidén Dr. Saly Arnulf bencés
gimn. igazgato tartotta marcius 30-tol dprilis 4-ig esténként az Apos-
tolat de la Pri¢re kapolnaban, befejezé iinnepségiil ezidén is megtar-
tottuk a Virdgvasdrnapi Akitatot, melyet Radiger Endre karvezetd
iranyitasaval Egyhdzi Enekkarunk tagjai sok dldozatot igényl6 farado-
zassal készitettek eld, Halds kdszonettel adozunk ugy nekik, mint a
kozremikodéknek. Mindnydjunk nevében készonetet mondok Saly fé-
tisztelendd urnak a lélektisztito beszédekért, melyeknek legszebb
eredménye a viragvasarnapi kozos szentdldozas volt.

Junius elsé vasarnapjan koléniank nagy 6rémére a szentmisét
a Taorminabol gyogyultan visszatérd gréf Mikes Janos pilispok ur
tartotta, ki a szentmise utan fOpasztori szavakat intézett a parisi
magyar hivekhez és aldasat adta reajuk.

Szent Istvan kiraly ifinnepi szentbeszédet ezidén Dr. Bagameri
P. jezsuita tanar tartotta. A szentmise alatt M. Jean Pesneaud, a
Saint-Louis-d’Antin koérus vezetéje jatszott orgonan. A szentmisén
megjelent Kohler atya, a magyar lazarista tartomany fonoke is.

Az aradi vértunikrol megemlékez$ szentmisét és szentbeszédet
oktéber r1-én Dr. Jambor Mike bencés tanar tartotta. Ez alkalommal
vettek bucsut az Egyhazi Enekkar tagjai karvezetdjitktél, Reediger
Endrét6l.

Zsitvanyfaiusi Nyary Erné grof november 1-én teszi le szer-
zetesi drokfogadalmat Lilleben a Sarutlan karmelitak templomaban.
Ezen iinnepélyes aktusban imadsigunk és legjobb kivanatunk kiséri
fogadalmat tevé szavait. Isten arassza el 6t kegyelmével a szerzetesi
¢élet minden terhében, tervében, percében és munkdjaban. Reméljiik,
hogy juniusban a pirisi magyarok kézott fogja tartani uj miséjet.

Dr. Radvanyi Titusz 10 darab tjszovetségi szentirast, 40 drb.
hittankiyvet adomanyozott. Halas koszonet érte !
EmEEEEEEESSEEEEESSssEssssEEEEREEEESSESEEsEEsEEsEsEEsEes :

1937. évi Szent Mihaly misszios naptar 4 frankért kaphato a
Misszioknal,
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Gyermeklelkigyakorlatok. Tavasszal 14 magyar fii vegzeti
zart lelkigyakorlatot a Mours-i jezsuitak lelkigyakorlatos hazaban ;
16 magyar kisleany pedig Domaine de Tigery-ben a Cénacle-apacak-
nal. Mindkét helyen hatalmas park ¢vezi a lelkigyakorlatos hazat s
gyermekeinknek béven allt rendelkezésre id6 és alkalom arra, hogy
imadsag és elmélkedés mellett vidaman jatszanak és fizikailag is fel-
frissiiljenek. Kozos kivansigra e gyermeklelkigyakorlatokat ezidén
meg fogjuk ismételni. Ezzel kapcsolatban felvetodott a gondolat, hogy
a felnétt férfiak és nék szamara is rendezzink ezidén kilén-kilon
kisebb csoportokban zart lelkigyakorlatokat. A « Tudésito » kovetkezo
szamaiban adhatunk erre vonatkozolag bdévebb felviligositast is. A
mindennapi ¢let és kotelességteljesités ezer gondja kozott elfdrad a
test és megfasul a lélek és az a par napos elvonulas, kikapcsolodis
egyarant jot tesz testnek és léleknek, kiilénosen olyan Isten-dldotta
szép helyeken mint Mours vagy Domaine de Tigny erdos vidéke !

Bucsuvétel. Rediger Endrét, ki két éven at vezette a Parisi
Katolikus Egyhazi Enekkart, Bécsbe helyezték az ittenihez hasonld
mukodési teriiletre. Legels6sorban azt mondjuk neki, hogy nehezlinkre
esik a bucsuvétel, mert két év elég hosszu idd volt ahhoz, hogy meg-

ismerjik, megszokjuk és megszeressiik szemelyet. Tiszteltilkk egyenes-
ét, eértékeltik nagy zenei tehetségét, szerettik Oszinteségéért,
keészségéért. Az Egyhazi Enekkar masodik vezet6jét vesziti el benne.
Megkoszonjiik neki mindazt, amit Isten dicsos

e az Egyhazi Enek-
kar keretében tett. Es kivanjuk neki, hogy jol érezze magat Bécsben
&s sok Oréme legyen az ottani énekesekben !

Eszakfranciaorszagi Misszié

Hazassag. BenkS Béla és Vegh Maria majus 3-an hizassagot
kotottek Raismes-Vicoigneban. Szivbél gratulalunk nekik. g

Abbé Puppinck haldla. Bizonyara sok roubaixi magyar szere-
tettel emlékezik a roubaixi Fraternité korhdz josagos francia lelké-
szére, aki temetési szertartas végzése alatt dprilis 21-én  hirtelen
meghalt. Az elhunyt szelidlelkd, mindig mosolygd korhdzi lelkész sok-
sok beteg magyarnak szerzett vigasztalast. Nem volt az a nap, hogy
meg nem latogatta volia 6ket. Halala eldtt vald napon is kedvesen
elbeszélgetett a magyar betegekkel. Emléke legyen aldott. Nyugodjek
békében |

Sziiletés-keresztelés. Klausz Lilidn, ki janudr 14-én sziiletett,
majus 3-an lett megkeresztelve Loos-en-Gohelleben. Ugyanezen a
napon Lensban részesiilt a keresztség szentségében Szabé Anna Vik-
téria, ki dprilis 18-an sziiletett.

Husveéti el6adas Roubaixban. Husvétvasarnap a Szent Istvan
Kor miisoros el6adast rendezett, amely alkalommal szinre keriilt « Az
adohivatal » és « Balint ba irni tanul» cimi vigjaték. Az egybegyiilt
kozonseg igen jol mulatott mindkét szindarabon, melyet a mitkedveld
garda kitlin6en rutinorozott tagjaival adott eld. Mdsor utan hajnali
két oraig igazi magyaros jo hangulatban folyt a tanc.

Folytatdsa a 63. oldalon

Photo Fulgur,

La vieille femme rangea son modeste ménage.

La Toussaint mourait, dehors, dans une nuit pluvieuse.

Derrigre le mur, on entendit une voix de jeune fille crier :

— Ah ! zut! dire que demain ¢a va étre les Morts | Vivement
! que ¢a finisse, tous ces sales jours a cafard !

i La vieille femme soupira. Il lui sembla que ces mots donnaient

< une forme 2 sa tristesse. Des jours A cafard, oh ! oui. Irrémédiable-
ment chargés de toutes les peines, de tous les deuils de la pauvre huma-
nité.

Ayant enfermé dans le placard sa chétive vaisselle, la femme
s’assit. Le poéle gardait un reste de feu dont elle voulait profiter.

Dans la courette, deux femmes vidaient leurs boites a ordures avec
un grand fracas métallique :

__ Dites-donc, vous avez vu la gerbe que Mme Mazieux
a fait porter sur la tombe de son mari? Il y en avait
. pour quarante-cing francs, au bas mot.

¥

— Et la couronne de la petite Lussac pour
ses parents ? Elle est un peu légére, cette
fille-1a : mais faut pas dire, elle a bien honoré
ses morts...

Les épaules de la vieille femme se
courbeérent. Toutes ses voisines avaient
dignement fleuri les tombes de leurs défunts.
Elle seule n’avait pu. Retrouver ses disparus
représentait un colteux voyage. lIs avaient
été mal fétés. Et, de n'avoir pas eu de

2 fleurs, ils souffraient peut-étre
dans I'autre monde.

Elle sortit de sa poche son vieux
chapelet de bois noir, cacha son
visage dans ses mains. C'étaient des
mains noueuses et lasses, dont

Photo
Fulgur.
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les veines saillantes- racontaient une histoire de labeur et de
douleur. Une gerbe d'Ave, au.- moins; -4 ses..morts, puisqu’elle
était trop déshéritée pour leur offrir des couronnes.

Tout en priant, elle revoyait I'église toute brasillante de lumiegres,
telle qu’elle I’avait vue, cet aprés-midi aux vépres. Les chapes d'or
étincelaient. L'encens fumait, doucement bleu...

Soudain, il lui sembla que les murs s’élargissaient, s’amplifiaient.
Jusqu’a devenir infinis.

Et entre ces murs se mouvait, radieusement, une foule couron-
née.

... Des apbtres aux barbes neigeuses, portant entre les mains les
instruments de leur supplice, gemmés et étincelants.

... Des évangélistes, serrant dans les plis de leur manteau rouge ou
bleu, les feuillets d’or du Livre de Vie.

... Des jeunes martyres en robes blanches, balangant leurs palmes.
Agneés et son agneau,Cécile et sa harpe, Catherine et sa roue.Des
vierges aux visages irradiés. Des papes 2 la tiare orfévrée de lumieére.
Saint Frangois d'Assise entouré d’oiseaux. Jeanne d’Arc, son ori-
flamme a la main. Saint Louis, en manteau d’hermine, couronne en
téte. La petite Thérése de Lisieux effeuillant des roses...

Et tous chantant d'un seul cceur, d’une seule voix @ « Sanctus,
Sanctus, Sanctus ! »

C’était le Ciel.

Comment pouvait-on trouver triste cette Toussaint, la féte de tous
( les Saints, le magnifique et glo-
rieux peuplement du Ciel?...

Dehors, une horloge lointaine
sonna minuit.

Tout a coup, il sembla a la
vieille femme que la scéne chan-
geait.

Le parvis se remplissait d’une
foule énorme, anonyme. Ceux-ci
n’avaient pas d’histoire. lls
n’avaient pas accompli d’actions
d'éclat, préché, fondé, souffert
le martyre. lls s’étaient conten-
tés, vivants, d’accomplir leur
destin de chrétiens. Quelques-uns,

a_h_s
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méme, ne s'étaient tournés vers Dieu qu’a
la derniére minute : et Dieu leur avait
donné le Paradis en partage...

Trés douces, derrieére eux, montaient des
voix, venues d’un Purgatoire invisible.

— Nous attendons, nous expions nos
fautes. Nous souffrons, mais nous sommes
heureux. Nous sommes sauvés, pardonnés.
Bientét nous entrerons au Ciel...

Et voici que, dans cette immense foule
qui marchait, extasiée, la vieille femme
croyait reconnaitre des visages.

Ceux, lointains, de ses parents, unis,
iluminés par la jeunesse. Celui de son
mari, si bon, si calme, sans ces coléres qui
le défiguraient parfois. Celui du tout-petit,
mort voici bien longtemps, et qui ressemblait
A un petit ange. Celui de sa fille, de sa pauvre
fille, guérie, blanche et radieuse. Tous les
visages enfouis dans la terre et qui avaient
repris clarté, douceur et vie...

Les yeux lui souriaient au passage. Les
bouches lui murmuraient : « C'est notre féte.
Sois heureuse. Nous t'aimons encore. Nous
t'attendons... »

Et quelques-uns lui disaient : « Les fleurs
se fanent sur les tombes : c’est par tes priéres
gue nous sommes-la...

... « Une couronne de quarante-cing
francs... »

— Ah ! zut! encore ces sales jours de
cafard... »
00

La femme décroisa ses mains. Elle avait
compris. C'est l'orgueil et I'opacité des
hommes qui changent ces jours de Toussaint
et des Morts en étalage de vanité, qui les
embuent d’écrasante, de déprimante tristesse.

Elle avait compris.

Pour elle maintenant, ils ne parleraient
plus que de lumiére, de joie, d'espérances
éternelles... : g FRA ANGELICO
Marguerite BOURCET. Le Paradis.
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Je crois a la vie éternelle...

« Non [ les dmes ne rencontrent pas dans ces ténébres (de la mort)
cette captivité effroyable, cette affreuse chaine qu’on appelle le néant...»

« Non ... je ne me lasserai pas de le répéter, non, ce n'est pas la
nuit, cest la lumiére | Ce n'est pas la fin, cest le commencement !
Ce n'est pas le néant, c'est U'éternité | »

« Tout commence ici-bas, et tout finit ailleurs...»
Victor Hugo.




Pour les travailleurs de la terre
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Lés Syndicats Libres dOuvriers agricoles

*

Les gréves récentes, qui de l'industrie se sont étendues & l'agricul-
ture, et dans certaines régions, ont provoqué les incidents que I'on sait,
ont fait ressortir 'urgente nécessité de la création de syndicatsd’ouvriers
agricoles, réclamée depuis longtemps déja par I'Union Catholique de la
France Agricole (U. C. F. A).

Tout autant que les travailleurs de I'industrie, les travailleurs de la
terre, surtout dans les régions de culture industrialisée, ont le droit de
se grouper pour défendre leurs intéréts professionnels. Et si leur grou-
pement ne se fait pas au sein d’une organisation professionnelle, basée
sur les principes chrétiens, il est clair qu'ils seront fatalement embri-
gadés dans des organismes de lutte de classes.

-* ¢

Clest pourquoi, sans perdre de temps, il faut que les hommes de
bonne volonté — et ils sont nombreux encore dans nos villages — se
mettent au travail pour créer pour les ouvriers et ouvritres agricoles, et
généralement pour tous les salariés du monde agricole :

Un syndicat départemental, ou mieux des syndicats d'arron-
dissement, qui pourront par la suite avoir des sections locales, sous le
titre de Syndicat Libre des Travailleurs de la Terre.

Ces syndicats, forts du nombre de leurs adhérents, et plus encore
de leur idéal chrétien de justice, de charité, de vraie fraternité, contri-
bueront trés efficacement & améliorer le sort matériel des travailleurs de
la terre, de la famille rurale, en méme temps qu'ils intensifieront la for-
mation d'une élite rurale, et assureront & tous les salariés agricoles les
moyens de sauvegarder leurs intéréts spirituels, de réussir leur destinée

providentielle.
* ¢

L'Union Catholique de la France Agricole (U. C. F. A)), la Jeunesse
: ; Agricole Chrétienne (J. A. C) et
la Jeunesse Agricole Chrétienne
Féminine (J. A. C. F.) ont donné
tout leur appui a la
Fédération des SyndicatsLibres
des Travailleurs de la Terre,
24 rue dela Pépiniére, Paris(8°),
qui groupe tous les syndicats
d'ouvriers agricoles. Cette Fédé-
ration qui a pour secrétaire général
M. Jules ZiRNHELD, édite un
organe fédéral mensuel
L’Ouvrier agricole.
PhotoN. Y.T.

Lol )

Calendrier liturgique

9 —jep—— v

Dimanche 1¢r ; Toussaint. — Notre
civilisation matérialiste a condam-
né les hommes A vivre le nez collé
a la terre, préoccupés uniquement
de leur bien-étre matériel. Les
Saints que nous fétons aujourd’hui
—et c'est en cela que consiste la
sainteté — n'ont pas consenti 2
n'avoir d’autre idéal sur la terre
que le maximum de bien-étre. Ils
ont compris la legon de bonheur
vrai, donnée par le Christ sur la
montagne, legon toujours actuelle
que I'Evangile de ce jour rappelle
a1’humanité. Et c’est pour cela que
le Royaume de Dieu est 3 eux.

PSSR =2 Lundi 2 : Commémoraison de
Photo J. Matillon. tous les fidéles défunts. — Mois
des morts, mois des ames du Purgatoire, 4dmes que nous avons connues,

aimées, et qui peut-&tre attendent de nous, mieux qu'un bouquet

. de fleurs, mais la charité d'une priére, la charité d'une Messe, pour

que s'achéve leur purification dans le sang rédempteur du Christ,

et qu’ainsi leur soit ouverte la porte de la maison de famille, ou tous
nous nous retrouverons, heureux 2 jamais, prés de Dieu.

Dimanche 8 : 23¢ aprés la Pentecdte. — « Pardonnez, nous vous en
supplions, Seigneur, les offenses de vos peuples. » (Oraison de la Messe).
A coté des péchés des individus : égoisme, orgueil, sensualité, injus-
tice, indifférence religieuse, il y a les péchés des nations, péchés de ces

3 gouvernements qui par des lois antireligieuses, prétendent bannir

T Dieu de la vie de la cité. Et les nations expérimentent aujourd’hui,

tragiquement, que justice, fraternité, liberté, paix, ne sont que des
mots, quand Dieu, mis au ban de la société, n'est plus 12 pour inscrire
ces mots-12 au plus intime des consciences.

Dimanche 15 : 24¢ aprés la Pentecdte. — Evangile: 11 y a 20 siecles,
le Christ a semé dans quelques Ames généreuses le bon grain de sa
doctrine. Un tout petit livre, I'Evangile, la contient toute. Aujour-

| d'hui encore, cette doctrine, identiquement la méme, est une régle
de vie pour des millions et des millions d’ames.

Dimanche 22 : 25¢ et dernier aprés la Pentecdte. — Evangile : Ruine
de Jérusalem et fin du monde, deux actes d'un méme drame divin,
qui furent prédits ensemble par le Christ. Le premier événement a
eu lieu, en 70, quelques années aprés la mort du Sauveur, et le ter-
rible chatiment qui frappa les Juifs est la figure de celui qui atteindra,
pour I'éternité, ceux qui auront rejeté le Christ.

Dimanche 29 : 1°* Dimanche de I’Avent. — Avec ce dimanche com-

| mence I'année liturgique. Quatre semaines encore avant Noél, nous

| rappelant 1a longue attente du Rédempteur, promis 2 Adam et 2

| Eve aprés leur faute. Le monde aujourd’hui encore attend anxieu-

| sement un Sauveur. Préparons nos cceurs  la venue du Christ : c'est
| Lui et Lui seul qui peut encore nous sauver.

Lundi 30 : Saint André, apdtre. — Frére de Simon-Pierre, choisi avec
lui par le Christ pour étre «pécheur d'hommes». 11 évangélisa !a\' Scy-
thie, I'Epire et la Thrace. Il mourut martyr a Patras, crucifié¢ sur
cette croix de forme spéciale que l'on appelle de son nom : « Croix
de Saint André ».

— -
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B Vie industrielle
L 9% %

Ah! ceite pierre sacrée, a
peine visible dans le renfoncement
Wl obscur du porche, elle tient peu

\ de place au regard des vastes
_ domaines ou s’alignent les docks
et les chantiers, les bureaux et les
= banques. Mais... la présence de

T cette cuve liturgique & Pentrée de
Photo Keystone nos temples transforme la physio-
nomie de nos soclétés chrétiennes et de leurs ateliers.

La, le u-né, 'app de in, a regu un sacrement qui a mis
une empreinte indélébile sur son encore toute chétive, vouée, sans
—doute, 4 rester i toute ble. Jadis on marquait Pesclave A

YTépaule d’un fer rouge, comme d’un signe de déchéance qui permettait de
traiter sans pitié ce paria sans droits. Le candidat au royaume des cieux est
marqué, au contraire, du signe sanctifiant qui I’impose au respect de tous.

Mais quand sa robe blanche de baptisé sera remplacée par la salopette
aux taches graisseuses, I’Eglise... suivra du regard ce dépositaire de la grice
+lans la fourmilliére industrielle, sur le chemin de I’atelier ou il vient chercher
son gagne-pain... Dans le temps mé&me o il s’initie & la sclence de son métier,
1l est tenu A continuer son apprentissage de la vie éternelle, et on doit lul en
;assurer le moyen...

Au milieu des installations les plus grandioses, mais qul toutes tomberont
finalement en poussiére, I’ Eglise songe tout bas : « Comment sont traités ici
_les £tres humains que j’al commencé d’associer 4 I’étre de Dieu ? ».

Appi THELLIER DE PONCHEVILLE.
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Ce que c’est qu’un enfant?

Un petit étre de chair, auquel les parents ont donné un corps,
qui durera 30, 50, 80 ans peut-étre, et qui tombera en poussiére
un jour, certainement.

Est-ce tout? Non. Dieu qui a voulu, pour former le corps, la colla-
boration toute d’amour d’un pére et d'une mére, est le seul créateurdu
Pprincipe de vie qui anime le corps, et que I'on appelle I'dme. Et comme
le corps de l'enfant est a4 I'image et 4 la ressemblance de ses parents,
son dme est créée pour 8tre a I'image et 2 la ressemblance de Dieu.
Et pour cela, elle doit vivre d'une vie qui ne finira pas, vie de la grace
qui lui est communiquée au baptéme.

Ce que c'est qu'un enfant? Un dépdt sacré, « une fleur... oit pour
le paradis germe une dme» (Fr. Jammes).

Le premier soin des parents doit donc étre de faire baptiser au
plus tét leurs nouveau-nés,

Elever un enfant ne consiste pas seulement a lui procurer ce qui
est nécessaire 2 la vie du corps, mais aussi et surtout 2 pourvoir 2 la
vie de son 4me, par une éducation chrétienne.

Quelle responsabilité? L'amour chrétien, seul, peut la faire com-
P{endre pleinement aux parents, et les aider 2 garder fidélement 2
Dieu le dép6t qu'ils ont regu de ses mains.

_ Ce que c'est qu'un enfant? Un petit étre fréle, délicat, oui ; mais,
bien grand déja, puisqu’ «il contient Dieu»!

Les Sacremenis

L’cau qui efface les péchés
@aa

— Alors, c'est pour demain ?

— Oui! Ca sera une belle féte de famille : un baptéme, ¢a donne
toujours l'occasion de se retrouver tous ensemble.

— N'oublie pas I'essentiel : c’est que ton mioche va devenir un petit
chrétien, un enfant du Bon Dieu, quand I'eau du baptéme effacera
le péché originel et lui donnera la gréce.

. Bien sfir ! C’est tout de méme un peu extraordinaire qu'un peu
d’eau fasse tout cela !

— Extraordinaire ? D'accord! A

sang du Christ, versé pour
applique les grices méritées

Mais cette eau a la vertu du
nos péchés, elle nous
par Notre-Seigneur.

que la mort de Notre-
pardon des péchés. Mais
effacer le péché ? Comme
pas donner sa grace

Je comprends bien
Seigneur nous mérite le
pourquoi de l'eau pour
si le Bon Dieu ne pouvai
sans cela!

sait ce que nous
hommes qui voient,
sentent, qui ont
sensibles. Il nous
invisible et pour
nous 'a donnée, il
sensible. Avec quoi

— Le Bon Dieu
sommes : des
qui entendent, qui
besoin de signes
accorde sa grace
qu'on sache qu'il
la joint 2 un signe
lave-t-on ?

— Avec de I'eau,

— Jésus a donc
baptéme comme
cation de nos ames,
grace, de I'amitié

parbleu !

choisi 1’eau du
signe de la purifi-
comme signe de la
de Dieu.

n'est jamais qu'un

— Au fond, ¢a =
rien !

signe, ¢a n'y fait

— Pardon, clest un signe qui agit
et qui sauve. Baptistére de GIUMILIAU Un exemple : un
condamné a mort demande sa grdce
au Président de la République. Quand et comment I'obtient-il ?

— Quand la demande est signée par le Président.

_ Voila ! Sans cette signature, sans ce signe, pas de grﬁc.e... avec lui
le salut, la vie. Pourquoi » C'est réglé comme cela. Eh bien! le Bon
Dieu a choisi 'eau du baptéme pour nous donner sa gréce : sans ce
signe, pas de grdce... avec lui, le salut, la vie, la vie élernelle.



Afin de nous rendre I'amitié divine,
Perdue par le péché d’Adam et d'Eve,
Poute nous tous, pour ehacun de nous,
Lie Christ est mott sur la eroix. ‘

Nul n’entrera au Royaume de Dieu,
S’il n’est purifié dans son sang. :

i“
E

Lie Baptéme opare cette purifieation,
Et fait de nous des enfants de Dieu.
Pholomontage Peuple

Baptstive €hquez (Dise)
(llfgb.ﬂ_m..\n et Hist,)




Répa rer
ses torts...
[9'Y

Les plumes courent sur le papier...
— Plus qu’un quart d’heure, mes enfants !

La voix du maitre tombe dans un silence laborieux : c’est la compo-
sition de géographie décisive, celle qui va classer définitivement les
éléves, en vue de la distribution des prix. La lutte est chaude entre
André Torel et Raymond Dupré, et les chances sont sensiblement
égales ; cependant Raymond conserve, des compositions précédentes,
une avance de quelques points...

André n’est pas un mauvais petit gargon, mais un excés d’orgueil
lui fait désirer & tout prix un succés, méme s'il n’est pas entiérement
mérité... Raymond est content de lui, cela se voit ; Raymond aura le
prix de géographie, et tous les compliments, et toute la gloire...

Comment faire ? Un léger brouillard voile la conscience d'André.
Plus que dix minutes, plus que cing minutes... limpossibilité de recom-
mencer un devoir giché !... Or, 'encrier de Raymond est en équilibre
instable, le moindre mouvement peut provoquer un désastre... Ce
serait trés mal, il ne faut pas... mais le geste sournois accompagne la
derniére protestation de I'honnéteté. Personne n’a rien vu : un fleuve
noiritre inonde maintenant la copie de Raymond.

C’est linstant ou le maitre s’approche pour relever toutes les
compositions. Le pauvre Raymond sanglote, il ne comprend pas...
Absorbé par son travail, il ne s’est pas rendu compte... il ignore si le
geste maladroit est venu d’André ou de lui-méme.

Mais le devoir est inutilisable. Sur ce papier détrempé d’encre,
I'écriture apparait a peine. Le maitre plaint le bon éléve, il ne peut
davantage... André sera le premier de la classe pour la composition de
géographie.

Et huit jours plus tard, apparemment heureux et fier, André an-
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nonce chez lui sa victoire; mais une telle vilaine action ne va pas sans
remords, et I'enfant n’est pas aussi endurci dans le mal qu'il parvienne
a dissimuler son inquiétude... On ne peut d'ailleurs prononcer le nom
de Raymond sans accentuer le trouble d’André.

— Qu’a donc fait ton camarade ? je croyais que vous vous suiviez de
si prés?.. questionne M. Torel

Et I’enfant, la voix mal assurée,
tente d'expliquer :

— Je ne sais pas... il a renversé
son encrier sur son cahier... on n’a
pas pu le classer.

Le pére se garde d'insister, il
connait son fils, il a peur d’avoir
compris... Une heure plus tard, il
se borne a raconter :

— Figure-toi que tout 4 I'heure,
ta petite sceur Paulette, par colére,
a cassé la poupée de Jeanine Lestoc,
mais elle sait déja qu'il faut toujours
réparer ses torts... elle vient d'aller porter sa propre poupée a la

petite Jeanine.
L&

Réparer ses torts... voild désormais trois mots qui poursuivent
André. Réparer ses torts... Avouer ! Faire annuler la composition ?
Il n’a pas encore eu le courage de prendre une décision, que voici la
composition d’histoire. En histoire, André est incontestablement le
plus fort... Dés I'’énoncé du sujet, ’enfant se rend compte que son cama-
rade le traitera moins bien que lui... qu'a cela ne tienne, André volon-
tairement oubliera quelques dates importantes, il intervertira I'ordre
des batailles...

— Premier en histoire : Raymond Dupré, proclama le maitre quel-
ques jours plus tard, puis il ajouta :

— Mon pauvre André ! cette fois c’était piteux, vous n'avez
vraiment pas été a la hauteur!
= Mais André sait bien, lui,

que parce qu'il a un bon papa

qui lui a évité [I'humiliation
cruelle, mais lui a donné, par
contre, le sens de la respon-
sabilité, André sait bien que
cette fois seulement au
contraire,
il a su étre
“a la hau-
teur! .

Elisabeth
DUPEYRAT.
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C'est la priére officielle de.

-Eglise priére que 100.000 anciens
combattants catholiques,

& pays, sont allés redire a
Lourdes, au mois de sep emandant a la Vierge de
Massabielle d’appuyer, au Ut ardente supplication.

Hultjoursauparavannseten 't 2 Bruxel/es un Rassemblement inter-
national pour la paix, ot I'o des résoluhons contre la guerre.

Tout le monde veut la paix ¥ Personne au monde — et les catho-
liques moins que personne =— n*ac ventualité d’'une nouvelle
« boucherie ». -

« Plus de guerre, désarmement, sécurité collective, assistance mu-
tuelle», a-t-on clamé 2 Bruxel certains®e ceux quis'y trouvaient,
voudraient, sur le plan i ¢rna tlonal guer définitivement les
haines nationales, alors que al, ils attisent les haines
sociales. Comme si, tout a s
les frontiéres, aimer toute
hair une partie de cette hu

« De la guerre, délivre,
temps n’est plus de se ba
faut arracher du cceur de I
son frére, qu'il soit en de:

Flus de guerre | Oui | mais 47 s, plus de haine !

Plus de haine ! Oui, mais alors il faut atitre chose que des prédi-
cateurs de désarmement, il faut des réalisatetis d'amour.

Qr, le cceur du chrZ?l tient, et I'amour de sa patrie,
et I'amour de I'hum lui le plus puissant
a Charité du Christ.
g paix. Mais c'est la

:
b Les quatre petlts gars §

é G\b@b%%%@bw&?@@b
Nouvelle inédite de M. PRENTOUT.

Quatre petits gars étaient assis sur I’herbe d’un pré. Malgré
les chansons des oiseaux et celles du ruisseau, sans un regard
pour les marguerites dressées sur leurs longues tiges, les jeunes
garcons restaient inactifs et songeurs. Ils étaient malheureux,
parce que la veille, ils avaient terminé leur temps d’école !... Oui!
Le pére de Tiennot, celui de Toinot, celui de Jeannot, et aussi
celui de Louisot, n’avaient-ils pas tenu ce discours & chacun :

-~

« Mon garcon, tu es le plus jeune de ma nichée ; hélas! pour
« tes bras, il n’y a pas d’ouvrage sous mon toit ; pas de pain, si tu
« ne le gagnes ; il te faut nous quitter pour apprendre un métier.
« Réfléchis et demain soir, dis-nous ol te portent tes goiits. »

Et chacun des péres avait essuyé une larme du revers de sa
main.

Il fallait se décider et aucun des jeunes garcons n’avait la
moindre idée du métier qui lui conviendrait le mieux.

©]
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Enfin, Jeannot, un petit blond, déluré et rieur, proposa :

— Jetons nos bonnets le plus haut que nous le pourrons,
Pendroit ou ils retomberont nous donnera une indication.

Otant son bonnet bleu, le petit gars le langa de toutes ses
forces. 1l tournoya en Iair, la durée de quelques secondes avant
de choir dans le ruisseau qui s’empara de la coiffure, pour la mener
a la riviére.

— Je serai marin! s’exclama
Jeannot, triomphant ; a4 la pointe
des mats, je me balancerai, libre
et léger comme une mouette. Que
de pays verront ma vareuse rayée
et mon béret 2 pompon rouge !

— A mon tour de jeter mon
bonnet, s’écria Toinot que grisaient
les réves du futur matelot.

Il prit un gros caillou pour
alourdir son bonnet blanc et le
projeter plus loin, et voila qu’il
I’envoya casser le carreau d'un
moulin au flanc de la colline.
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— Eh tu seras meunier ... Ton moulin va
trop vite, ton moulin va trop fort ! chantérent
ses camarades, en riant de tout leur cceur.

— Entendu, acquiesga Toinot, j'aurai
bientét des écus plus nombreux que les
perles du ruisseau sous la roue, quand elle
tourne... A toi, Louisot !

Louisot tailla une baguette de coudrier,
en coiffa son béret de laine pourpre qu’il fit
tournoyer longtemps, puis il donna un coup
de baguette ; bient6t, on vit parmi les feuilles
du grand chéne, a la lisiére de la forét, un point
rouge qui se balangait.

— Tu seras bficheron, disait I'un.
— Mais non, charpentier ! criait I'autre.
— Pourquoi pas sabotier? lanca le troisiéme.

Louisot secoua la téte : « Je serai musicien et chanterai de
facon plus merveilleuse que le vent dans les feuilles, que le merle
sur la branche. A la capitale, on m’applaudira ; j'y ferai venir mes
parents... comme ils seront fiers de leur dernier-né ! »

— En attendant, avanc¢a Tiennot, le gros moineau du chéne
pourrait bien faire son nid dans ton bonnet. Pour moi, mes amis,
Jje ne réve ni la liberté, ni les richesses, ni la gloire. Que va donc me
répondre le petit bonnet de laine noire, tout usé, que me tricota
ma meére-grand, en récitant pour moi tant de priéres?

La coiffure de Tiennot, & peine lancée, passa une hirondelle
qui I'attrapa au vol, dans son bec, et partit A tire-d’ailes.

Les quatre petits gars, le nez en l'air, le cceur battant, suivi-
rent longtemps des yeux le vol de l'oiseau. Celui-ci devenu un
tout petit point, finit par se poser au large de Ia plaine, sur le coq
de 1'église.

Toinot, Louisot et Jeannot se regardérent interdits... Tiennot
murmaura :

— Dans cette contrée, sans doute,
jusqu’a ma mort, je vivrai. Mes véte-
ments seront souvent plus usés que
mon bonnet, mais sans avoir ton
talent, Louisot, de tout cceur avec les
merles, je chanterai la gloire du Sei-
gneur ; mes petits gars, je serai prétre!

Le soir venu, les mamans pleu-
rerent dans leurs tabliers de toile
bleue... Celle de Tiennot pleurait
aussi & chaudes larmes, mais elle
n’oubliait pas qu’un grand honneur

L e e S M S B S o S T e e e

lui était fait; pour elle la joie et la peine
se mélaient. Grand’'maman a bien prié;’
pensait-elle !

B ©

A lautomne, les petits gars partirent,
qui au moulin, qui sur un bateau, le troisi¢me
a la ville pour y étudier. Quant a Louisot, on
I'envoya débiter des planches & la fabrique
du bourg. Treés vite, il avait dii renoncer a
la gloire, car il chantait toujours un ton au-dessus ou au-dessous.
Maintenant, tout le long du jour, il entendait le bruit monotone
de la scierie, loin des mélodies des oiseaux.

— Ah! bonnet rouge, pourquoi t’es-tu accroché aux branches
qui bougent ?...

Sur son grand bateau, Jeannot a fort & faire. D’aventures,
point. [Le quartier-maitre n’aime pas ce petit paysan qui,
n’étant pas né sur les cotes, ne connait rien aux cordages et
aux vergues.

- Ah! joli bonnet bleu flottant sur le ruisseau du pré, pour-
(quoi prédire la joyeuse liberté ?...

Et voila que Toinot doit quitter le moulin | Autant
que la roue tourne, boit le meunier, Penfant recoit plus de
taloches que de piéces d’argent. Il aidera le forgeron du village
A soulever les sabots des chevaux, A attiser le feu de I’enclume;
mais ne dit-on pas que le forgeron va céder la place a un gara-
giste, puis, le patron achétera une machine électrique et fera fi
de ses bras.

Pauvre Toinot qui se croyait riche l... Ah! petit bonnet
blanc qui le faisait opulent, pourquoi as-tu cassé le carreau du
meunier ?

Quant a Tiennot, il sait plus de latin que n’en contient le
livre de messe de sa grand’mére, il chante a la chapelle, et devient
chaque jour plus savant, plus sage et plus heureux.

Trente années se sont écoulées. Tiennot, depuis longtemps
curé de campagne, ne tient plus a rien sur terre ; pourtant, il y a
un objet dont il ne consent pas & se défaire : c’est le béret de laine
que jadis on fit choir a4 grand’peine, alors qu'il était juché sur le
coq de D'église. Aux grandes fétes, s’il a une minute de loisir,
tout ému, il ouvre le tiroir ol est serré le précieux souvenir, et il
murmure :

~ Ah! cher petit bonnet noir, tu n’as pas trompé mon
espoir !




Charade

Mon premier porte un prénom royal
Et mon second lui intime un ordre
Que n’aime pas les gens pressés.
Mon tout est un personnage bavard
Et souvent peu recommandable.

Mots en triangle

*khkkkhkkx OU roulent les astres.
* ok kk ok Se met sur la table.

*dek ko Quand l'enfant n’a pas
obéi.
ok ok Fruit a pépins.
*k Démonstratif.
* Voyelle.
Devinettes
1. Qu’est-ce qu’on met sur la table,

que I’on coupe, que l'on distribue
et pourtant que l'on ne mange
pas?

1

Quelle différence y a-t-il entre
un caissier, un voleur, un grain
de blé et la politique?

3. Que font tous les hommes en-
semble?

Métagramme

Jai quatre pieds, et mon dernier

A la fin se transforme

Héréditaire ou non, c'est un vice

Elle vérifie le poids des marchan-
(dises

Quelque peu avancé dans ie temps.

Logogriphe

Sur mes sept pieds, j’apporte la souf-
(france
Mon chef a bas, j'apporte I'évidence.

Monsieur Plume a perdu sa clé.
Ou est-elle ?

SOLUTIONS

Charade
ROUGET DE L'ISLE (Rouge-Aide-
L’Ile).

Devinettes

1. La Tour Eiffel fait monter ; le cigare
fait des cendres (descendre).

2. C'est la lettre I (la laiterie).
3. Les vitriers, parce qu'ils ont toujours
le verre en main.
Enigmes
Je suis : LA ROUTE
Je suis : L’AIGUILLE

D'OCTOBRE

Carré syllabique

DE - SU ET
SU MAT RA
ET RA VE

Mots en triangle

I CANTHE
F ER
1E
N

Zozm+

C
A
R
I

E

HRZrQHD >
HEm-aar

Reproduction interdite des articles portant une signature.

PARISI KATOLIKUS TUDOSITO 3

Eléadas Lensban. A lensi Magyar Katolikus Hazban majus 3-an
volt az els§ miisoros eladas és tincmulatsdg. Ez alkalommal adtuk
at hivatasanak a csinos 0] szinpadot, melyet Jllés Jozsef készitett
onzetlenill és kit(iné kivitelben. Szinre keriilt « Tulokék orokolnek »
cimi vigjaték, melyet Illésné és a lensi magyar leanyok adtak eld
mdris kitiind betanulasban és alakitisban. Az dsszegyiilt magyarsag
zajos tapsokkal honoridlta a mindenkit megnevettetd eléadast. A fiuk
ugyancsak mulatsagos tobbnyelvii énekkart mutattak be. Dijanics
Janosné « Miss Biirgézd Pety

ge » cimli monolégot szavalta meg-
megujuld nevetés kozott, mig Forrd Liszlo ciganymonolégot adott eld
hasonld kitiiné sikerrel. Befejezéstl 10 magyar ruhds pdr magyaros
tancokat lejtett, Az el6adds utan tdnc volt éjfélig. Orommel kell ir-
nunk, hogy a lensi uj Magyar Haz maris megfelel szép hivatasanak,
kedvelt otthona lett az ottani hazafias gondolko

Asu magyaroknak.
Kirandulas a brugesi Szent-Vér kormenetre. A lillei Boldog
Margit Kor csoportos ki

1duldst vezetett autokaron Brugesbe majus
4-én és meghato lelki épiiléssel nézte végig a vilagon egyedil allé
vetsé

Szent-Vér kormenetet, amelyben megelevenedtek az ¢ és uj

bibliai jelenetek kez az Ossziiléktol Krisztus Urunk kiszenvedés :
Az elvonuld bibliai személyek megrenditd élethiiséggel mutattdk be a
bibliai eseményeket. Az Udvozité Szent-Vér ereklyéjet két plispok
hordozta. A kérmenet megtekintése utin hangulatos csolnakkirandu-
lason vettek részt a leanyok. Bruges varosa a romantikusan szép ka-
zebb fest6i

nalisokkal kis Velencének nevezhet§ és egyes reészletel legs

tajképeknek kinalkoznak

Meére Cordonnier aranyjubileuma. Mdijus g-¢én tartotta 50-eves
szerzetesn®i jubileumat a lillei Cénacle aranyos szivl apdcaja, Mére
Cordonnier, O a magyar leanyok szeretve tisztelt nagy jotevoje, ki
szamtalan esetben szerzett nekik allast francia csaladokndl és az 6
nevén szereplé zardaban havonkint jénnek Ossze a Boldog Margit Kor
tagjai litaniara és teara. Az linnepségre, amelyen maga a lillei bibo-
ros-plispok elnokolt, szép szammal jottek el a magyar leanyok. A
Magyar Katolikus Misszié nevében az északi lelkész tidvizolte az iin-
nepeltet, mig a Boldog Margit Leanykdr nevében Benedek Valéria

fejezte ki a magyar lednyok szerencsekivanatait.

Lelkigyakorlat a Cénakulumban. A Boldog Margit Kér méajus
17—19-én tartotta évi zart lelkigyakorlatat a lillei Cénakulumban,
amelyen a tagok szép szimmal és buzgosaggal vettek részt. Ez alka-
lommal kériinkben iidvézalhettiik Dr. Kozma Ferenc parisi magyar
lelkészt. A lelkigyakorlaton jelen voltak a kovetkezok : Andrejkovics
Maria, Bajko Erzsébet, Bartok Erzsébet, Bauer Klari, Birmann Maria,
Bozi Irén, Bozi Sarolta, Benedek Valéria, Egyed Magdolna, Farago
Ida, Hadsz Gizella, Habjan Margit, Kerekes Anna, Kertész Erzseébet,
Kertész Matild, Kirmayer Maria, Kozak Emilia, Hochberger Margit,
Major Anna, Meleg Emilia, Maraczi Maria, Német Anna, Neémet
llona, Pakozdi Anna, Povozan Eugénia, Roboz Margit, Sebok Ilona,
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Stranszky Katalin, Uhl Ilona, Valkanyi Alice, Vogel Erzsébet. A
lelkigyakorlat mindenki szamara lelki elmélyiilést, megerdsodést és
felejthetetlen szép orakat szerzett.

Szentaldozasok. Roubaixban {innepélyes szentaldozishoz jarult
Konya Emil a Notre-Dame plébania templomban, majus 21-én, Bir-
mann Maria a lillei Cénakulumban majus 19-én, Leforestben Takacs
Erzsébet 21-én, Rouvroy-les-Minesben Regénye Irén, Szeibl Irma,
Szabo Roéza, Horvat Réza 21-én, Lensban Andrejkovics Ilona, Odek-
nal Vanda, Schwarcz Maria, Szabo Maria, Vass Erzsébet, Plinkosdkor.

Keresztelés. Seres Istvan csalddjaban majus 12-én fiigyermek
sziiletett, aki a roubaixi Saint-Jean-Baptiste pléb. templomban 21-én
tortént kereszteléskor Jen6, Domonkos, Ferenc neveket kapta.

A francia egyetemi hallgatonok kongresszusa aprilis 17—19-
én volt Lilleban és azon a lillei katolikus egyetemre beiratkozott és
oda szorgalmasan eljard magyar diaklanyok is részt vettek. A 18-an
rendezett fényes fogadason magyar ének- és tancszamokkal szerepel-
tek és azokkal altalinos nagy sikert arattak.

Egyetemi zaré teadélutan. A lillei katolikus egyetem hallgato-
ndinek szokasos havi teadélutanjat majus havaban 26-an a magyar
leanyok rendezték, amely egyben a tanév utolso zard teadélutanja volt.
Ott lathattuk az egyetem rektorat, Monseigneur Lesnet, tobb egye-
temi tandrt és az dsszes egyetemi hallgatonéket. A magyar leanyok
Nagy [lona misszios nbévér vezetésével hangulatos misorral kedves-
kedtek a megjelenteknek. A kitinden fegvelmezett énekkar magyar
dalokat adott elé nagyszerl sikerrel, Mészaros Ilona « A magyar dal»
ciml mélodramat szavalta mely atérzéssel Nagy Ilona zongorakisére-
tével és az énekkar kizremtkddesével, majd magyar tancokat lejtettek
mek-megujulod tapsok kozdtt.

Haasz Gizella, az 4j misszios névér kinevezését drommel k-
zoljiik a « Tuddsitd » olvasoival. A misszios munka és szocialis teveé-
kenység annyira felhalmozodott a még mindig tekintélyes szamu
¢szaki kolonidakon, hogy Nagy Ilona misszids ndver mellé szitkség volt
egy kisegité erére és azt Haasz Gizella okleveles tanitond szemeélyé-
ben kaptuk meg. Szivbdl kivanjuk, hogy koézismert megnyeré modora-
val és tevékeny buzgdsigaval sok jot tudjon cselekedni magyar test-
vereink kozott.

Piinkdsdi eldadas Roubaixban. A Szent Istvan Koér Piinkosd-
vasirnap este musoros eléadist rendezett, amely egyszersmind az
anydk készontése is volt. Szinre keriilt a vigalmi garda kitiinéd rende-
zésében a « Hajnalban» és « Hun az eszed sogors cimii bohdzat. Az
eszaki lelkész az édesanyardl tartott lnnepi beszédet. Az elbadas utan
tanc volt éjfél utan 2 oraig, amely a legjobb hangulatban zajlott le.

Latogatas. Binder Karoly parisi m. k. f6konzul, Dobay Székely
Andor, a parisi Magyar Haz elnéke és Ujvary Dezsé kivetségi titkar
a piinkésdi tinnepek alatt meglatogattik az északi missziot, Megtekin-
tették a lensi magyar hazat és a roubaixi Szent Istvan Kort, ahol a
tiszteletlikre Gsszegylilt magyarsig szeretettel koszontotte Gket. Ugyan-
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csak latogatast tett julius 10—13-ig Beller Ipoly Gyorgy premontrei
kanonok, a Szent Istvan Kor alapito diszelnoke is.

Els6 szent aldozas Lensban. Jinius zi-én elsG szent aldozishoz
jarult Lensban Klausz Jézsef, Klausz Maria és Német Teréz.

Anyak napja Lensban. A misszio jinius z1-én délutan a lensi
Magyar Hazban anydk napjat rendezett, arra eljottek a Rouvroy-i
szlilbk és gyermekek is. A gyermekek énekekkel, szavalatokkal, tanc-
szamokkal kedveskedtek az édesanyaknak, majd bajos szindarabokat
jatszottak és azokkal sok mosolyt csaltak elé a jelenlevékbdl. A
Rouvroy-i gyermekek eléadtak a «Vendégvaras» az « Anyak kividnsagaz
és « Anyak koszontése» cimii darabokat, a lensiak «Sari néni» és
« Bizonyitvany » cimii szindarabokat. A lelkész az anyai szeretetrél és
az anyai hivatasrol beszélt.

A Szent Istvan Kor 10 éves jubileuma.

Az alapitasanak 10 éves jubileumat {il6 Szent Istvan Kor au-
gusztus 23-an tartotta fényes keretek kozott a jubilaris tinnepséget.
A halaadoé szentmisét a kor alapité diszelndke, Beller Ipoly Gyorgy
kanonok mondotta és alatta konnyekig meghaté szép szentbeszédet
mondott. Az ezen alkalomra ujjaalakitott és feldiszitett korhelyi-
ségben délutan 5 orakor kezdodott meg az iinnepi misor. A Him-
nusz eléneklése utan az északi lelkész iidvozolte a megjelent ven-
dégeket és a roubaixi valamint a banyavidékrol jott nagyszamu
magyarsagot és felolvasta a Kort iidvozlo taviratot, melyet a Magya-
rok Vil ongresszusa elndke baré Perényi Zsigmond kiildott, és
az udvd leveleket. A magyar kiralyi kovetség és a Franciaor-
szdgi Magyar Szbvetség nevében Dobay Székely Andor magyar és
francia nyelven koszontotte a jubilalo kort és a jelenlevd egyik
alapit6jat, Louise Derville kisasszonyt. Dubravszky Robert a Parisi
Kolesonosen Segélyzoé Egylet, Kiss Zoltan ref. lelkész a reformatus
magyarok, Forré Laszlo a banyavidéki magyarok, Schwarcz Ilona
a B. Margit leanykér iidvozletét tolmacsolta. Eléadasra keriilt a
Bujdosok cimii hazafias szindarab, melyet a Kér miikedvelé gar-
daja adott el nagy sikerrel és azon Prokop Annus, Hrutka Gyorgy-
né, Buzsik Ferenc, Barsi Janos, Tarnok Lajos és Forro Dezso
tehetsége javat nyujtotta. Peisz Rezs6 és Otto a roubaixi Konzer-
vatérium névendékei hegediin és gordonkan Bach, Rimsky-Kor:sa-
koff, Massenet és Karjinszki-darabot valamint magyar tancdal betg_t&
ket jatszottak muvészi interpretalassal. A magas sza'\rjnyalé.su un-
nepi beszédet Beller Ipoly Gyorgy kanonok, disze]nbk.mondotta
és abban gyényoriien fejtegette a kor alapitasanak céljat és magasz-
tos hivatasat. Tarnok Lajos és Buzsik Ferenc szép magyar dalokat
énekeltek, Tllés Gyulané és Odeknal Edit a Tavasz cimi énekes
jelenetet jatszottak meghatoan, majd Démény Margit, Odeknal Edit
és Szab6 Janos Bg a negyedik emelet cimii vidam j?lenetet’adték
els, amellyel vidam hangulatot keltettek. Az _iinnepseg_‘a S_zozatta}l
ért véget. A francia lapok tudositot és fotoriportert kul.rllottek’ ki,
és az unnepélyrél képekkel illusztralt meleg hangu kozleményt
hoztak. A magyar radié aznap kétszer is lrlegemléko;zett a ki?rré],
és a budapesti lapok hosszabb cikkben ismertették a jubilaris

unnepséget,
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Kirandulas a phalempini erdébe. A roubaixi magyarok junius
28-an egész napos kirandulast rendeztek a lilleiek kedvenc kirandulo
helyére a phalempini erdébe. Reggel fél 7 drakor kozés szent miset
hallgattak Lilleben a Saint-Maurice templomban és utana vonatra
szalltak. Feél kilenckor mar vigan barangoltak az erdében és elvezték
az Ozondus erdei levegdt, amely igazi feliidiilést jelentett az egészség-
telen gyarvidék lakoinak. A tarsasjatekok és futéversenyek sok ke-
délyességet hoztak. Mindenki a legjobb hangulatban, egy jol toltott
nap emlékével tért haza.

Kirandulas Notre-Dame-de-Lorettera. A Lens és kornyék-
beli magyarok julius g-én egész napra kirdndultak a vilaghaboru
egyik legnagyobb francia katonatemet§jébe, Loretteba. A gyénydri
0j bazilikaban szent misét hallgattak, megtekintették az oriasi nagy
temetdt, a viligito tornyot. Ugyanekkor egy francia pap elsé szent-
miséjét mutatta be a bazilikaban, akinek az édesatyja ott elesett és e
temetében pihen.

Decemberi program

3-an délutan 5 orakor Mikulas Ginnepély Rouvroyban.

6-an reggel 8 drakor szent mise Rouvroyban ; fél r1-kor szent mise
Lensban utana Mikulas tnnepség ; délutau 6-kor Mikulas
tinnepély Roubaixban.

13-an fél 11-kor szent mise Roubaixban.

20-4n 11-kor szent mise Lensban.

24-én 3—6-ig leanyok karacsonyi Gsszejovetele a roubaixi Szent Istvan
korben ; este 7-kor karaesonyfalinnepély a roubaixi gyermekek
Ire:

ére, utana kézosen megyiink éjfeli misére.

25-én 11-Kor szent mise Lensban ; délutan 3-kor Karacsonyfatinnepély.
26-d4n 11-kor szent mise Rouvroyban, utana karacsonyfaiinnepély.
27-én fél 11-kor szent mise Roubaixban.

31-én Szilveszteri bal Roubaixban.

Szeptember 6-an a roubaixi mitkedvelék kdzremitkddé-
sével miisoros eléadast rendeztiink Lensban, szinre Kkeriiltek :
«A tavasz», «Eg a negyedik cmelet», « Vén leanyok tanclaza»,
« Az el6keld utas» és « Mog van tiltva a szerelem». ElSadtak: Illés
Gyulané, Odeknal Edith, Doémény Margit, Weingartner Annus, Szabo
Janos, Schwarcz llonka, Szabé Manci, Démény Mariska, Odeknal
Vanda, Barsi Janos, Buzsik Ferenc, Tarnok Lajos, Prokop Anna,
Danes Ignac, Forrd Dezsé, Hrutka Gyirgyné.

Szept. 26-an miisoros sziireti balt rendeztiink Roubaixban,
amelyen magyar tancok, «Komégyiasok Piripocson», « Matyo Janko
baka lesz# c. szindarabok szerepeltek.

Oktober 11-én miisoros sziireti bal volt Lensban, eldadasra
keriiltek : « A babaiskola », «Vera alma», « Partalaz», « Igyunk egyet,
sogor», « Ki viseli a nadragot» a kiovetkezd szereplokkel : Schwarcz
Manci, Tuni, Bis Vilma, Illés Nusi, Elek Manci, Hajnaczki Tercsi,
Balog Mariska és Andras, Szabé Ilus, Vass Erzsike, Ilonka, Németh
Terus, Odeknal Vanda, Démény Mariska, Klausz Manci, Illés Gyulané,
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Schwarcz Ilonka, Odeknal Edith, Weingartner Annus, Szabo Manci,
Klausz Gyorgy, Juhasz Andrasné, Klausz Dodi, Foldi Jozsef, Domény
Jani, Szabo Jozsef és Janos. -

Gyermelkel !

Most mikor e sorokat irom, sok-sok mosolygd gyermekarcot litok
magam eldtt. Ajandékba adolt és irdasztalomra kitettt fényképekrél moso-
lyognak ram, de nem csak onnan. Barmerre tekintek most, emlékezetem
és képzeletem egyszerre megelevenedik és minden feldl buksi gyermek-
fejek integetnek felém. Ugy érzem, hogy itt vagytok mind, kedves gyer-
mekeim, kikkel a Gondviselés Osszehozott, hogy itt zajongtok, belenyiltok
fickomba, kotordsztok, mint szoktatok, kacagtok irdgépemen, kiiiltok szo-
bam erkélyére a virdgok kozé, énekeltek és jokedviien mindig mosolyog-
tok. En visszamosolygok ratok, de nemcsak én, hanem mindenki, aki
talalkozik veletek. Tudjatok-e miért ? Mert mindenki szeret bennetek !
Ti vagytok a felnéttek napsugara, madardala, ti vagylok a virag, az illat,
a jové reménye, ti vagytok a kedvesség, a tisztasdg ! Ezért szeret benne-
teket mindenki.

De, kedves gyermekeim, ugye nincs szomordbb latvany, mint a her-
vadé virdg, a kettétort remény, a bemocskolt fehér ruha, az igazgyongy
a porcsolyaban. Es higyjétek el nincsen szomoribb éleménye egy felndtt-
nek, mint a hazudozo, nem @szinte gyermekkel valé taldlkozas, mint a
koravén gyermek, aki ismeri és kedveli a rosszat, aki nem imadkozik...
Egyszer hallottam, hogy gyermekek egy pilpos embert cstfoltak, s azt is
lattam, hogy haszontalan aprosigok mint vesznek kovekkel célba egy
csontvazra lesovanyodott éreg kecskét a réten. Mily csunya [fatvany volt
ez gyerekek | — Ugye, tudjatok, hogy mit akarok mondani nektek ? Kérni
akarlak benneteket, hogy Orizzétek lelketek tisztasigat, legyetek Oszinték,
legyetek mindig jok, josziviiek, engedelmesek, hogy szeressetek imadkozni,
mert az ima Isten szépségét tiikrozi rajtatok ! Szeressétek és a vilagért se
mulasszatok el a vasarnapi szentmisét, mert az az dldas mit a templombdl
magatokkal hoztok, az segit benneteket mindig gyermeklelkeknek meg-
maradni, vagyis artatlannak mint a ho, szépnek, kedvesnek mint a madar-
dal és napsugar, illatosnak mint a rozsa. Es figyeljétek csak meg, mindenki
szeretni fog benneteket és oriilni fog, ha veletek talalkozik és vissza-
mosolyoghat ratok.

Proletarok Megvaltasa

E cim alatt Dr. Kozi-Horvdth fozsef 48 oldalas koényvecskében vild-
gosan, érthetéen és népiesen mntatja be és magyardzza meg X/. Prusy
pdpa vilaghirii szocialis targyu korlevelét a Quadragesimo Anno-t, amely
a mai, oly annyira zildlt tarsadalmi kérdésnek egyetlen és biztos megol-
dasat tartalmazza. A magyardzé konyvecske immdr qoo ezer példanyban
forog kozkézen Magyararszagban, amilyen nagy szamban még nem jelent
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meg magyar konyv. Az elolvasasra mindenkinek nagyon ajanlatos kény-
veeskébsl hozzuk a kovetkezd szemelvényt :

A liberalis gazdasdgi és tdrsadalmi rendnek kovetkezménye az a sotét
szakadék, amely ma a kevésszamil tillgazdag és a vagyontalanok belat-
hatatlan tomege kozott titong. Ezt a kiuzsorazott tomeget proletdrsagnak
szokas nevezni. Proletirnak nevezziik az olyan embert, aki minden vagyon
nélkiil, két keze munkdjanak drubabocsatdsabol tengeti a maga és csalddja
életét. Kétféle proletdirtimeg van : ipari és meziogazdasagi. A proletar-
sdg sorsanak megjavitasa lebegett mar XIII. Le6 szemei elbtt, amikor a
« Rerum novarum » cimii kdrlevelet kiadta. Ugyancsak a proletar tomegek
sanyar(i élete inditotta XI. Pius papat is arra, hogy a «Quadragesimo
anno »-ban megismételje és bovebben kifejtse az Evangélium szocialis
tanitisat. « A proletdrok megvdltdsa az a cél, — olvassuk a Qu. a.-ban
— amelyet a Mi Elodiink, mint parancsold sjiikséget kitiizott. Most
annal inkabb kell ezt hansilyoznunk és siirgetniink, mert a pdpa iidvis
intelmei bizony gyakran feledésbe mentek, mert vagy szandékosan agyon-
hallgattak, vagy keresztiilvihetetleneknek tartottdk, pedig igenis keresztiil-
viheték, s6t a megvaldsitasuk egyenesen sziikséges. »

Kemény birdlat ez az elmult negyven esztendorél, de jogos. Ha ezalatt
a négy évtized alatt iparkodtak volna megvaldsitani a « Rerum novarum »
szocidlis tanitdsait, akkor nem lenne gazdasigi vélsag ilyen borzalmas
méretekben, nem lenne bolsevizmus és nem lenne ez a sok ijfajta, bizony-
talan jovojli gazdasagi és térsadalmi kisérletezés.

A «Proletarok Megvaltdsa» kdnyvecskét és mas szocidlis targyi kiad-
vanyokat barkinek portomegtérités fejében ingyen kiildi a Misszid.

Szerkesztoi lizenetek.

Krausy Béla, Budapest, VII. ker. Gyulai Pal-u. 13. Igen koszo-
nom kedves levelét, melynek részletét kozlom is, mert tobbeknek
hasznara valhatik: « Ha barmelyik honfitirsunkat a kényszer haza-
szolitana, orommel fidvozoljiik a keresztény kézségi partban, melynek
ifjusagi csoportjaban hozzafogtam a régi modszerem szerint ujonnan
beallitott konyvtar rendezéséhez ugyszintén tagok szervezéséhez.
Kérem Ft. urat, hogy méltoztassék atadni iidvozletemet a Katolikus
Misszid Osszes tagjainak azzal a megjegyzéssel, hogy ha valaki haza-
vandorol, keresse fel partunkat, minden torekvésem a legmesszebb-
menden odairanyul, hogy lesegitsem vallairol az elhelyezkedési gon-
dokat. »

L. A., Besangon. Valdjaban sokkal intelligensebb 6n, sem hogy
ilyen vadaskodast komolyan vegyen. Mir§l is van sz6 ? Onnek azt
mondtak, hogy a katolikusokat akadalyozzak a szabad kutatasban a
dogmak. Hat adja rd azt a valaszt, hogy a mélység felett elvezetd ut
korlatja nem annyira a menetelben akadilyoz mint inkabb az alazuha-
nastol 6v meg. A dogmak pnem a gondolat szabadsiganak, hanem a
tévedés konnyll lehetéségének akadalyai. Olyan a dogma az ember
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hitéletében mint a vilagitotorony a tengeren. J6 a hajosnépnek ahhoz
iranyodni! De a dogmak eléviltek!? Hm. A 2 X2=4 nem évil el,
mert modositani nem lehet az igazsigot. Ezzel arra a vadra is meg-
feleltiink, hogy a dogmak merevek ; az 6rok igazsigok ugyanis valto-
zast nem szenvedhetnek. « Jézus Krisztus ugyanaz tegnap, ma és
mindérokke » (zsid. 13, 8). Egyébként érdemes megjegyezni az upsalai
egyetem feliratat : « Szép dolog szabadon gondolkozni, de jobb dolog
helyesen gondolkozni. »

Regdoczi Jend, Budapest. Te ugyis tudod, hogy legalabb oly kész-
séggel jartunk utina elvesztettnek vélt tirgyaitoknak, mint amily
batorsiggal, lelkesedéssel, férfias erémegfeszitéssel indultatok el tébb-
ezerkilométeres kerékparutatokra, hogy magatoknak tapasztalatakat,
hazanknak értékeket gyGjtsetek. A kiilldott szép kézimunkat jovo évi
szeretetvasarunk anyagdba soroztuk. Jo munkat !

Neumann [rma. Eljegyzéséhez szeretettel gratuldalunk ! Rakos-
palotan vannak francia apacak is, «Les petites sccurs des pauvres »,
latogatasanak oriilni fognak.

C. M., Paris. Ugy talalom, hogy tilsagosan elsiette azt a kije-
lentését : ne tegyiink kilénbséget vallasok kézott, mert egy az Isten !
Nem gondolja, hogy ép azért, mert egy az Isten, csak egy az igaz-
sag ? Az igazsag ellentétese mindig hazugsig vagy tévedés, tehat
mindonképpen eltérés az igazsagtol. Mar pedig az ember természeté-
nél fogva az igazsag felé torekszik s nem lehet neki kézémbos soha-
sem az igazsag. Embertarsait is az igazsag felé kell vinnie, hogy
lassanak, hogy boldogabbak legyenek. Ha katolikus hitérl mint
igazsagrol — Krisztus az Ut, [gazsag és Elet — meg van gydzédve,
akkor mar is kiilonbséget tett vallds és vallas kozott a katolikus val-
las javara.

Ez természetesen nem jelenti azt, hogy a tévedésben leledzOket
gytlolni kell. Szeresse Gket, mert sziikségiik van a Fény gyermekeinek
a szeretetére, hogy megvilagosodjanak, de — az Eg szerelmére kérem
— Orizze meg a még égl hit mécsesét és Gvja jobban mint barmitél a
vallasi semlegesség, kozombosség kodét6l és utvesztéjétdl, mert aki
mindent, tehat ellentétes dolgokat hisz, voltaképpen semmit sem hisz.

Tisztelettel koszontom és kérem, hogy a Szentlélek Uristen adja
meg Onnek hét ajandékat, a bolcsességet, az értelmet, a tudast, a
tanacsot, az istenességet, az ersséget és az istenfélelmet.

Bodor Antal (Bpest, 1. Attila-kérat 19). Nem is hiszed, mily jol
esett a talalkozas. Udvozleteket dtadtam. Mindenki élénken érdeklddik
hogylétetek feldl és rengeteg viszontidvozletet kiildenek. Katalin nap-
jan sokan imadkoznak Nagysagos Asszonyért. Isten éltesse !

Hes; Kdlmadn (Székesfeférvar, Pilya-u. 32). «Sokat gondolok a
parisi szép napokra, minél tdvolabb jutok téle, annil kedvesebbek az
emlékek | Ezeltt négy évvel én voltam az <evangélista» Parisban.
Most ki volt? Tan mar senkit sem ismerek Stresikén kivill (ha még
ott van?)» — S. ugyan nincs Pdrisban, de régi ismerdsckkel talal-
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koznal azért, ha idetoppannal, akik a régi szeretettel fogadnanak.
Egyenlére tdvizletoket kiildik.

Dr. Pfeiffer Jinos bécsi magyar lelkész irnak (Collégium Hun-
garicum, Museumstrasse 7, Wien-VII) kdszonetet mondunk a Missziénk
részére kiildott tdvozletéért, viszonozzuk ! de kiillén is megemlékeziink
rola és szandékairol imainkban, hogy sok lelki 6rime legyen az ottani
lelkipasztori munkaban.

Blédy Géza (Aradul-nou, Calea Banatului, Romania) kézszoritast
kiilld Markovicséknak, Veresséknek, Gyurkity komajanak, Pubiéknak,
a Haz orvosainak, Szoc. holgyeknek. -— « Boissy milyen messze van!»
igy mereng. Azonkdzben én arra gondolok, hogy mily koézel van
doktoratusa, melynek komolyan nekilendiilt és amely tnnepélyes ak-
tushoz mindnyajan szeretettel gratulalunk! Az « Erdélyi Iskola»
pontosan jar. Készonjlk.

Cesany J. (Bpest IX., Taglé-u. 6, 1. 4). Oly jol esett kedves
lapjait olvasni | Természetesen dtadtam az Gdvozleteket. Hogy van
egészségileg 7 Sokan érdeklédnek hogyléte felél. Mi van Zsozsoval ?
Udvozlom kedves Mindnyajukat !

Dr. Jankovics Ferenc (Bpest). A véletlen taldlkozast — sajnalom,
hogy nem kovette masik. Gondolunk rad ! Udy !

Dr. Saly Arnulf kbészegi bencés gimn. igazgats tdvozletét kiildi,
az Arpadhazi Boldog Margit Leanykér tagjainak kilén is. Mindenki
szivbGl viszonozza és halaval emlékeznek meg a kapott szép szent-
beszédekrol.

Gerely Joldn ironének, a leanyok Jolan nénijének eziiton is ko-
szonetet mondunk legujabb konyvéért, melyet szorgalmasan olvasnak
a leanyok. A «Ki vagyok én » valoban nagyszeri folytatdsa a « Munka
vagy robot? », az «Elet Utja », «Add nekem szivedet » sorozatnak.
A sok aldas, ami kinyvei nyomdn fakad, legyen Jolan néni legnagyobb
6réme !

Dr. Martonyi Jinos (Bpest XIV., Szugléo-u. 74). Sok szivélyes
tdvozlet a Misszio tagjaitol | Mikor josz errefelé ?

Dr. ifj. Pintér Istvan (Csorna). Ujbol és ujbol halas szivvel ko-
szinjlik kedves csaladodnak a szeretetvasarunkra killdstt gazdag ado-
manyat. Isten fizesse meg |

Egy volt §sgtondijas bardtunk irja : « Nem is hiszed, mennyit gon-
dolok rid és a misszibra ! Annyira szeretnék koztetek lenni ismét,
olyan jé volt ott. Parisnak utcai, az 6sszes kedves ismerésok és bara-
tok, talin nincsen nap, hogy eszembe ne jutnanak, sokszor imaimban
is. Vajjon milyen most a kényvtarunk ? S miert stagnal az Akadémi-
kus Kér ? Ha atéreznek a fiatalak, akik nem dllandéan, hanem tapasz-
talatszerzés veégett vannak ott- kinn, hogy mennyire fontos volna
élmeényeiket kdjosen atelmélkedni, bizonyara nem sinylédnek a Kor.
Kétﬂév €s 1500 km. tavoldbél én is mas szemmel s talan nagyobb latd-
korien nézem a dolgot. Talan csak pillanatnyi dtlet a részemrdl, de
talin értékesebb magot is taldlhatsz benne, hogy a Kat. Ak. Kérének
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Parisban nem, vagy nem csak az lehetne programja, amit két éve
Gsszeallitottunk, hanem kézosen, vagy kinek-kinek izlése szerint kiilon-
kiilon meg kellene ismernie a francia katolikusok politikai, szocialis,
liturgiai, taniigyi stb. problémait, mozgalmait, eredményeit, ezeket
aztan a Kor Osszejovetelein kozésen meg lehetne beszélni, egymas
tapasztalait kiegésziteni, magunk szimara tanulsigot bel6le levonni.
Milyen jo volna pl. nekem most, ha annak idojén foglalkoztam volna
a «Revue des Jeunes», a «Septs», az «Ordre Nouveau» stb. mozgal-
maival, célkitiizéseivel. Itthon: sem id6, sem pénz nincs ra.» Az
idézett részben valamint leveled folytatisaban csupa gyakorlatias
dtletet és megszivlelend§ jo tanacsot adsz. Ha te, aki oly Kkitlinéen,
lelkiismeretesen felhasznaltad parisi tartézkodasodat, tapasztalat-
szerzésre, ismeretk6rid bdvitésére, azt irod, hogy még tébbet még
jobban lehetett volna ismereteidet gazdagitani, mit mondjanak azok,
akik igazan haszontalanul elfecsérlik idejitket, pedig égetS problémak
megoldasat kisérld mihelyekbe nyerhetnének itt betekintest. Oly sok
alkalom volna ra és oly rengeteg megoldatlan probléma kinozza kii-
lénésen a mai fiatalsagot. Mennyit lehetne, mennyit kellenne innét
meriteni, a jo forrasokbol, hogy gazdagabbak legyiink azzal, ami ér-
téket Osszeszedhetiink. Teveélvaltasunk ota mar talalkoztunk is és rész—
letesebben tajékoztattalak a kérdezett dolgok feldl s megbeszeltik azt,
amirdl leveledben irtal, most azért kozlom e levélrészletet, hogy
masok is gondolkozzanak rajta. Olellek.

Colmari magyar. Uhl fitisztelendd ur felolvasasdt, melyet a buda-
pesti radioban tartott a « Franciaorszagi Magyar Telepekrél » oktober
29-én este, a legtibb magyar telepen jol, tisztan foghattak, kilénésen
a Pas-de-Calais-i banyavidéken. Mély megilletédéssel hallgattak a
kinnélé magyarok az elbadas utolsé mondatat, az édes magyar haza
szeretetérdl, mellyel ezt a kitinden sikeriilt, meghati eldadast Uhl
fétisztelendd ur befejezte.

Siivgdrda, Pajzsszeg. Kedves levélkéket megkaptam és hogy
olvasdink megismerjék, itt kizoljik :

Kedves Tisztelendé Ur !

Nagyon megoriiltink a képeknek, Kedves Tisztelendé ur, hogy
vannak a parisi magyar gyermekek ? Sokat fogunk a parisi magyar
gyermekekért imadkozni, hogy jo katolikusok legyenek és az idegen
helyen is huk maradjanak a magyar hazahoz. Igen szépen tiszteljiik
a parisi magyar gyermekeket.

Pajzsszeg, 1936. november 19-¢n.

Vas Laszlo és Torok Teréz, gardakapitanyok
a fin és leanygardistak nevében

Készonet az (dvozletért. A parisi magyar gyermekek részérdl is
sok viszontiidvizlet.
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Minden olvasonak. Kilonféle akadalyok gordiltek lapunknak
Magyarorszagon valé nyomtatasa és szallitasa elé, azért ujbol vissza-
tértink Parisba a Polgar nyomdahoz. Készinetet mondunk azonban a
rakospalotai Szalézi Miivek nyomddjanak szép, izléses és igen gondos
munkajaért. KRR

HALAL UTAN

Eljott az 6ram s vandorutra keltem.
Szép csillagzatra koltozott a lelkem.

Ott j6 sorom lett. Mégis szarnyat oltve
Bolyongtam néha, ligy vagytam a foldre.

S jott, jott a fold. Mint méla arany barka
Suhant az iirben, az éjt ketté vagta.

Bus fiistpantlikak lebegtek utana :
Szivek felszallé sdhaja, sirama,

kodos harag, karomlas, 0klos atok,
€s tomjénfelhds, konnyes imadsagok.

Es ott, ahol szelte az & karéjat,
halk muzsikaval fogadtak a sziérak.

A nap — bar éj volt akkor szanaszerte -
fényt dobott ra és szinte iinnepelte.

Szép lett a fold, merengd aranysarga,
s mas vilagoknak boldog népe varta.
Tén sejtettek valami nagyot, szentet :
a rozzant foldnek mind elébe mentek.

Lattam a Tejut testetlen lakdit,
ugy zengiek bongtak boldog hallihoik.

A Marslakék is dobbenettel lesték
a bolygot, melyen Orzik — Krisztus testét !

Székely Ldszlé

Le Gérant: ]J. PoLGar

Imprimerie Centrale Espérantiste (J. Porcar), 33, rue Lacépede, Paris
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AZ ESZAKFRANCIAORSZAGI MISSZIO

A lelkész fogad Roubaixban a Szent Istvin Kérben kedd,
csiitortok és vasarnap este 6—8 6rdig. — Lilleben hétfon, pénteken
délelétt és szombaton délutan 2, rue Jean-Levasseur cim alatt.

Szentmisék Roubaixban a hénap mésodik és negyedik vasar-
napjén a Carmel templomban (rue Saint-Antoine) fél 11 6rakor. A szent-
mise el6tt gyontatds. Minden csiitortékon fél 9 6rakor szentmise ugyanott
a gyermekek szdmdra. — Lensban szentmise a honap elsd vasarnapjan
a Fosse 14 templomaban 10 érakor. A hénap-harmadik vasarnapjan a
tobbi kisebb kolonidban elézetes értesités utan.

Hitoktatas csiitortokon délel6tt és délutin Roubaixban a Szent
Istvan Kor helyiségében 59, rue de la Fosse-aux-Chénes.

Szent Istvan Kér. Roubaix 59, rue de la Fosse-aux-Chénes.
Tagsagi dij havi 3 frank. Konyvtiréra és hivatalos 6ra kedd, csiitortok
6—8 oraig ¢és vasarnap délutan,

Magyar Leanyok Arpadhazi Boldog Margit Kore ossze-
jovetelét a honap elsd hétfojén délutin 3—6-ig tartja a lillei Cénacleban
(33, rue Cantelen).

Egyhazi Enekkar probai csiitortokon este 8—9 6raig vannak a
roubaixi Kdarben.

DELFRANCIAORSZAGI MISSZIO

A lelkész fogad az Echirolles-Viscose-Cité-i magyar patronazs-
ban kedden és szerdan délutan, csiitértokon déleldtt és délutan.

Szentmise és szentbeszéd vasirnap és kotelez6 iinnepnapon a
Grenoble-Saint Pierre de Rondeau-i kuracia templomban 8 érakor. Idén-
ként az Echirollesi plébaniatemplomban. Gydntatas szentmise eléit és
utén, szombaton délutan, valamint megbeszélésre barmikor.

Hitoktatas csiitortokon a gyermekek 8 oérai szentmiséje utan a
patrondzsban délelGtt és délutan.

A Grenoblei Magyar Sport Club az ifjuségi fotbal és turista
egylet az Alpesek festdi vidékeire kiranduldsokat rendez és ezaltal
apolja az ifjisag Osszefogdsat. !

A Grenoblei Magyar Léanyok Arpadhazi Boldog Margit
Kore havi osszejoveteleit a Notre Dame de France zardiban szerdin
délutan tartja. :

Az Egyhazi Enekkar probait kedden este 74 ordig végzi a
patrondzsban. £

A betegldtogatast a lelkészek legszentebb kitelességiiknek tartjak
€s azért hangstilyozottan kérik a magyar hiveket, hogy jelentsék be azonnal
beteg hozzatartozdikat, ismerdseiket, hogy a lelkészi ldtogatas el ne
maradjon.
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Most jelent meg

METHODE PAULGARD

FRANCIA
TANFOLYAM

HATVAN LECKEBEN
MAGANTANULASRA

E tankényv a francia nyelv sszes szabalyait
tartalmazza. Kezdok és haladok szamara egy-
arént alkalmas. Segitségével a tanuld minden
nehezseg nélkil elsajatithatia a francia nyei\./
legkényesebb  finomsagait is. Fonetikai kiej-
wéssel. Minden leckéhez kuldn «Kules», ami
lehetdve teszi, hogy a tanuld ellenérizhesse
magat és kijavithassa hibdit.

FRANCIA-MAGYAR
ES
MAGYAR-FRANCIA
SZOTARRAL

HAROMEZER SZO

Csinos vdaszonkotéssel Propaganda dra &0 frank

Kaphats a Parisi Magyar Katolikus Misszioban

9, square de Vergennes - Paris-152
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Szentmisét kell hallgatni :

e Mil]d€|l vas:irnap. ¢ (BULLETIN MENSUEL DE LA MISSION CATH. HONGROISE DE FRANCE)

2. Karacsony napjan, december 25. | ‘Rédaction et Administration :

3. Aldozécsiitortoksn, majus 30. | Mission Cath. Hongroise, 9, square de Vergennes, Paris-XVe. — Tél.: Vaug. 08-57
4. Nagyboldogasszony napjan, augusztus 15 | 0000000000000 000 0000 AR AL
’ . ¥ V. éviolyam Majus—November
5. Mindenszentek napjan, november 1. 5.--11, szam 1936.

Mi sziikséges az egyhazi hazassaghoz ?

Az egyhézi hézassaghoz a polgari hazassaglevélen (ozvegyeknél az
elhunyt hazastdrs halotti bizonyitvanyan) kiviil csupan csak a volegeny-
nek és mennyasszonynak keresztlevele kell (legfeljebb 3 honappal az
egyhazi hizassig el6tt kiallitott legyen). Akik a keresztlevelet besze-
rezni nem tudjik, forduljanak a magyar lelkészekhez, készséggel
elintézik az iigyet.

Ne halaszd gyermeked keresztelését késore!
Gondoskodsz-e legfontosabb sziiléi kotelességed telje-
sitésérél, gyermeked vallaserkdlcsi nevelésérdl?
Kiilddod-e 6t hitoktatasra ? 1

Levélbeli megkeresés esetén a lelkészek valaszbélyeg csatolasat i
kérik.

*
How

Imakonyvek, naptarak, rozsafiizérek és egyéb.kegytargyak kaphatok
a lelkészeknél.

o

A Tudosito ez évi elofizetési dijat, 10 frankot megfizetted-e mar?

| Lelkészek : Abbé KOZMA, 9, Square de Vergennes, Paris-XV®
Minden franciaorszagi magyar Katolikus csalid asztalan ott legyen i Abbé UHL, 2, rue Jean-Levasseur, Lille (Nord) — Tel. 24-85

a katolikus. misszio Sient Mikdly Naptdra és a Pdrisi Katolikus Abbé SZOKOLY! DE BERNECZE, 198, Cour Jean-Jaurés, Grenoble (Isere)

Tuddsito ! g

A Franciaorszagi Magyar Katolikus Missziok évi tagsagi dija 10 fr., partol6 tagok
részére 20 fr. — A tagok a Purisi Katolikus Tudositét dijtalanul kapjak.
A magyarorszigi eldfizetéseket Martineum R. T. kényvkereskedés, Szombathely,
cimre kérjitk.



